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—ekivijote akodouBwvrag T 0dnyieg
gykardoraong nou nepidapfdavovrai
otov Odnyo eykaraocraong.

[8) Aoyeio paipng pehavng m

[8]  oyeio pchewng Tpraw ypupdruy m


www.hp.com/support
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1 Koupni ki qureivi) éveién evepyonoinang: Evepyonotei ) anevepyonorei m ouokeur. ‘Orav n ouakeud eivar anevepyonoinuévn, pia e\dyiom noodmia evpyeiag
ouveyiler va ypnaiponoteirar. Tia va diakoyere kaBe napoyA 10yUog, anevepyonoifate m ouakeur kai, oM GuviyEla, anoauvdtore To kahwdio Tpopodosias,

2 'Akupo: AiakodnTer Ty Tpéxouca Aermoupyia. Mpaypatonolei enavagopd oty nponyoupevn 0Bdvn Tou extunw.
Mpaypatonoiei enavagopd Twv pubpicewy aviypaprg otig npoeniAeypéveg pubpioeis.

3 Tpryopeg poppes: Epgaviler To pevou lprAyopeg poppeg omy 08évn Tou ektunwrd. Xpnoiponoifore ta koupmia EnidoyAg yia va
emAEere m pdppa nou Behere va extunwoere. Edv to pevol [pAyopeg poppeg bev eppaviotel dtav namoere autd To koupni, namore To
koupni 'Akupo péxpi va Seite Ty evdeién Eykardoraon omy 0B6vn Tou extunwr kai ot cuviyeia natote To koupni [pAyopeg PoPUES.

4 Lapwon: Eppaviler o pevou odpwong omy 086vn tou extunw. Edv autd To pevol dev eppaviotel dtav narfjoere autd 1o koupni,
natore 1o koupni 'Akupo pExer va Seire Ty eveién Eykaraotaon otov 0Bévn Tou extunw kai o cuveia natore To koupni Lépwon.

5 Koupni acuppamg Aerroupyiag: Eypavile o pevot aabppamg Aerroupyiag omy 08évy Tou exrunw. Eav 1o pevol aabpuamg Aemoupylag Sev eupaviorel rav namhoere
autd 1o koupni, namare 1o koupnt 'Akupo péxpi va deite Ty tvbeidn Eykardaraan arov 0Bévy Tou extunwr kar o cuviyeia namare 1o koupnt Aabppam Aerroupyia.

6 duwravn tvdeidn aclpparng Aeiroupyiag: Aciyvel edv undpyel acupparn olvdeon. O extunwrAg eival
ouvdedeptvog oe Siktuo otav n pnke pureviy voeidn eival otaBepd avappivn.

7 Koupmia emloyrg: Xpnoiponoiore autd ta koupmid yia va enihééere oroigeia pevou oty 0Bdvn Tou extunw.

8 006vn exrunw: Eppavilel pevou yia avriypar, [pryopeg @oppes, acupparteg ouvdtaelg kal aAeg duvatdmreg TG cuokeung.
Na va eppavioere 1a Sidpopa pevol, PePaiwbeite o1 oty 0BV Tou extunw eppavilerar n tvdeién Eykardoraon npiv natfoere 1o
koupni TpRyopeg pdpes, Lapwon 1 AcUpuarn Aemoupyia. Mataviag To koupni 'Akupo eniotpépete omy 0Bévn eykardotaong.

9 Oureivig evdeibeig doxeiwv pehdvng: Ynodeikviouv o1 n otaBun g pehavng eivar xapnhd A 6m undpyer npdPAnpa ota doxeia pehdvng.

10 Pwraiviy tvdein npoocoyng: Ynodeikviel o1 undpyer eunokr) xaprtiou, ot 1o xapti éxel ekavianBei otov extunw)
1} o1 kanolo oupPav anaitei My Npoooxl oag.




MAnpoegopieg yia T dikruwon

AM\ayr tng ouvdeong Tou HP Deskjet ané USB o
dikTUou

Edv mv npwn popd eykaracthoere Tov HP Deskjet pe ouvdeon USB, pnopeite apyorepa va v alaéere oe ouvdeon

i ! -O
acupparou Siktuou. X
>
(=
| Windows | | Mac_| 3
-~
Ll
1. Kavre khik oto 'Evapén > '‘Ola ta npoypappara > 1. Eicaydyere 1o CD g ouokeurig om povada
HP > HP Deskjet 3050 J610 series kai ot cuvéyeia CD/DVD 1ou unohoyiot.
snl)?sﬁrz }:uvlbtor] veou fKTU"wm' ) ' 2. And v emipaveia epyaciag, avoi&re o CD, kavre
2. Ano my 006vn Emloyr ouvdeoipdrnrag, kavie khik &M\ Khik oto Mpdypappa eykaraoracng HP kai
oro Aikruo. akohouBnore Tig 0dnyieg oty 0Bdvn.

3. 'Orav oag {nnPsi va ouvdtoere 1o kaAwdio
USB, ehéyére o nhaioio ehtyyxou yia va Seite edv
10 kaAwbdio USB sival nén ouvdedepivo yia va
OuVeyioETE.

4. Xpnoiponoifote Tov 0dnyod pubuiong actppamg
ouvdeong. Mptnel va yvwpilgre To dvopa Tou
aclpparou Sdiktuou oag (SSID) kar Tov kwdikd
npoofPaong acuppamg Aermoupyiag (ppaon
npooPBaong WPA 1y kheibi WEP) edv xpnoiponoieite
kanola ané auttg Tig ueBddoug acpdAeiag aclppatng
Aermoupyiag. Le KANOIEG NEPINTWOEIG, TO AOYIOHIKS
evdtyeral va pnopei va Pper autd 1a otoiyeia.

Ynueiwon: 'Orav teheiwoere, Oa éxere éva eikovidio
USB «ai va eikovidio Siktlou yia Tov ekTunwr oag
oto pdkeNo ekTunwtwy. Mnopeite va em\é€ere va
kpamoere 1} va Siaypdyere 10 eikovidio USB tou
EKTUNWT.

Yuvdeon ot npocderoug unoloyiorig SikTuou

Mnoptite va Siapoipacere Tov HP Deskjet oe ahoug unodoyiotég or onoiol givar eniong ouvdedeptvor oto oikiakd cag
Siktuo. Edv o HP Deskiet sival 1én ouvdedepévog oto oikiakd oag Siktuo kai eykateotnuévog ot évav SIkTuakd ekTunwrr,

yia kaBe npdcBeto unohoyiot xpeialeote povo va eykaraotioete 1o Moyiopikd HP Deskjet. Katd myv eykaraotaon tou
NoyiopikoU, To Aoyiopiké Ba evronioer autdpata tov HP Deskjet oto Siktuo. Aedoptvou ém o HP Deskiet sival 1n
ouvedeptvog oto Siktud oag, dev xpeialerar va Tov Siapopeuoete {ava katd v eykardactacn Tou Aoyiopikol HP Deskjet oe
npdoBetouq extunwrig.

}:upBou)\sq puBuiong acupuarng Asitoupyiag

Edav éxere acuppato Spopohoynm pe koupni WiFi Protected Setup (WPS), namore o koupni katd tv apyikiy pUBpuion yia
aoUppam olbvdeon pe Tov ektunwtr oag. Acite mv Tekpnpiwon Tou SpopoloynTh yia va pabete eav o Spopoloyntg oag
S1aB¢trer koupni WPS.

* 'Orav n ouvdeon peradl Tou HP Deskjet ka1 Tou acUppatou Spopodoynt sivar enimuxrg, n pnie pureiv evdeién
acuppatng Aeimoupyiag otov ektunwt avaPer kar napapiver avappévn. Edv o Spopohoynmig oag dev unootnpiler WiFi
Protected Setup (WPS) fj  olvéeon WPS ev sival emituxiig, n eykaractaon tou Aoyiopikol Ba cag kaBodnyroer yia T
Snuioupyia actpparg olvdeong yia Tov HP Deskiet.



oAl

X\

Bptire nepioooTepeg nAnpogopicg

la nA\npogopieg eykardoraong Seite Tov Odnyo eykardotaong. 'Oleg or dNeg nAnpopopieg yia T cuckeury undpyouv
omv nAektpovikry BorBeia kar oto apyeio Readme. H nhektpovikn BorBeia eykaBiorarar autépara katd my eykardoraon
Tou Aoyiopikou Tou ektunwrr]. H nhextpovikn BorBeia nepihapPavel odnyieg oxerikd pe Tig Aeimoupyieg TG ouokeung kai
mv avrigerwnion npoPAnudrwy. Eniong napéxel npodiaypagig Tou npoidviog, avakoIvRoElG VouIKoU NEPIEKOpEVOU,
nepiBallovrikég kar kavovioTikég nAnpopopieg, kabwg kal nAnpogopieg unoompiéng. To apxeio Readme nepityel
otoixgia enikoivwviag pe Ty unnpeocia unootpiéng g HP, anaimoeig Tou Aeimoupyikol cuoTipaTog Kai TG Mo NPdCaTES
EVIPEPWOEIG YIa TIG MANPOQOpIEG TG ouokeung oag. Na unoloyiotég xwpig povada CD/DVD, eniokegOeire v TonoBecia
www.hp.com/support yia Ay kai eykatdotacn Tou AoYICHIKOU TOU EKTURWTH.

Eykaraoraon tng nAektpovikrg BorBziag

la va eykataomoere v nhektpovikr BonBeia, TonoBetore To CD Noyiopikou otov unohoyiors| cag kai akohouBnore Tig
odnyieg oty 0Bovn.

E&v #xete eykataotioer To Aoyiopikéd wg Ajyn and 1o web, n nhextpoviky BonBeia eivar Adn eykareotuévn pe To Aoyiopiko.

Windows: Mac:

Eupeon nAekrpovikrg BorOsiag Eupzon nhextpovikiig BorjOziag

'Eneira and v eykardoraon Tou AoyiopikoU, KavTe kAIk Mac OS X v10.5 ka1 v10.6: And 1o pevol Help, enihe&re
omv enhoyr) 'Evap€n > 'Ola ta npoypappara > HP > Mac Help. Z1o Help Viewer kavre k\ik ka1 kparrore

HP Deskjet 3050 J610 series > BorjBzia. narnuévo 1o koupni Home kar ot ouvéxeia emAeére

BonGeia yia 1 ouokeun oag.

Eupzon apyeiou Readme Eupeon apysiou Readme

TonoBerote 1o CD Moyiopikou. 1o CD 1ou AoyiopikoU TonoBerrore 1o CD AoyiopikoU kai kavre SinAé KAk oto
evioniote 1o apyeio ReadMe.chm. Kavre khik oto pakelo Read Me nou Bpiokeral oo avwrepo eninedo
ReadMe.chm yia va 1o avoiéere kar otn cuvéyeia enihéére tou CD hoyiopikou.

ReadMe ot yAwooa cag.

Eyypaepri Tou HP Deskjet
E€aopahiore Tayurepn efunnpémon kar eidonoioeig unootipiéng npaypatonoiwviag eyypagr om SielBuvon
http://www.register.hp.com.

1 1
Xprion pehavng
Inpeiwon: Kard m Siadikacia ektinwong xpnoiponoieitar pehavn and ta doxeia pe Siapopoug tpdnous, dnwg ot
Siadikaoia exkivnong, nou npoetoipaler T cuokeur kai Ta Soxeia PEAGVNG YIa EKTUNWOT KAl OTN CUVTAPNON TNG KEPAAAG
ekTUnwong, nou diampei Ta akpoguoia kaBapd kai T por| TG peNavng opalr. Eniong, napapiver oto doxeio tva undleippa
™G pehavng agpou auth e€avianBsi. Na nepioodtepeg mnpogpopieg, Seite www.hp.com/go/inkusage.

Mpodiaypagpig Tpogodoaoiag:
Tpogodoriko: 09572286

Taon s10680u: 100-240Vac (+/- 10%)

Tuyvornra e106dou: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Tpogodoriko: 09572290
Taon e106d0u: 200-240Vac (+/- 10%)
Luyvomnra e1068ou: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Inpeiwon: XpnolponoleiTe Tr ouokeur povo pe To TpopodoTikd nou naptxerar and my HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Avriperwnion npoPAnuarwv eykaraocraong

Windows:

Eav &ev pnopsite va ektunwoere pia dokipaortikr) ochida:

* Edv o exrunwrig oag eival ouvdedepévog aneubeiag
otov unoloyioth) pe kawdio USB, BePaiwBeite o o1
ouvdtoeig kawdiwv eivar aopaleis.

* BePaiwBeire 611 0 exTunwg eival evepyonoinpévog.
To (© [koupni Evepyonoinon] Ba eivar avappévo ka
npAcivo.

BeBaiwBsite 611 0 exTUNWTAG £XE1 OpIOTE WG N

npocniAeypévn 0ag OUCKEUN EKTUNWONG:

*  Windows® 7: Ané 1o pevou 'Evapén twv Windows,
Kkavte KAIK otnv enihoyr) ZUOKEUEG Kal EKTUNWTES.

*  Windows Vista®: Im ypappn epyaciov wv Windows, kavie
kAik oTo koupni 'Evapdn, ot ouvéyeia kavie kKAik omy enioyi
Mivakag EAéyxou kai éneima khik omy enihoyr Extunwrés.

*  Windows XP®: Im ypappr epyaciwy twv Windows, kavie
kAik oto koupni 'Evapén, omn ouvéyeia kave khik omy enihoyn
Mivakag EAéyxou kai ¢nerra kAik oy enihoyr Exrunwrig kar pag.

BeBaiwbeite &1 o extunwing oag txel tva onpadi etyyou
otov kUkho Sinha Tou. Edv o extunwirg cag Sev éxel
oploTel wG o npoemiAeypivog, kavre Seki kKhik oo eikovidio
Tou ekTunw kai eméére Opiopodg wg nposmAeypévou
EKTUNWTF) ano To pevou.

Eav o ektunwrr|g oag civar ouvdedepivog ancuBtiag pe
kalwdio USB kai dev pnopeite napola autd va ektunwoeTe
1} €av n eykaraoraor) Aoyiopikou Twv Windows anoruyer:

1. Agaiptore 1o CD and m povada CD/DVD 1ou unodoyiot cag
kal éneira anoouvdtoTe To kawdio USB and tov unodoyio).

2. Enavekkiviiote Tov unohoyiot.

3. TonoBemore 10 CD pie 1o Aoyiopikd Tou ektunwrh ot povada
CD/DVD tou unoloyiom kai ot ouvéxeia akohouBrore Tig
odnyieg Mg 086vng yia va eykaractoete 10 Aoyiopikd Tou
extunwt. Mnv ouvdtoere 1o kahwdio USB péxpr va oag {nmBei.

4. MOMiG ohokAnpwOei n eykardoraon, enavekkiviore Tov
unohoyiom).

O1 ovopaoieg Windows XP kai Windows Vista eivar

onuara karareBtvra g Microsoft Corporation omig HMA. H
ovopaoia Windows 7 eival ofpa kartareBév f epnopikd ofjpua
g Microsoft Corporation orig HINA 1/kar oe G\\eg xwpeG.

Mac:

Eav dev pnopsite va ektunwoete pia doxipaotikr) ochida:

* Edv o sktunwig oag eivar cuvdedepévog otov
unoloyioth pe kawdio USB, BePaiwBeite ot ol
ouvbtoeig kawdiwv eivar acpaleig.

* BeBaiwbeite &1 o exTUNWTAG gival evepyonoinpévog.
To © [koupni Evepyonoinon] Oa civar avappévo kai
npacivo.
Eav e{akolouBsite va pnv pnoptite va extunwote, katapyrore
TNV £ykaraotaon Tou Aoyiopikou Kai eykaraoTroTe 1o &ava:

EA\nvika

Inpeiwon: To npdypappa Katdpynong eykaraotaong
katapyel Oha Ta oroixeia Tou Aoyiopikou HP nou agopouv
n ouokeur}. To npdypappa Karapynong eykardoraong Ogv
KaTapyei oToixgia nou xpnoiponolotvral and Koivou pe
AaMa npoidvia f npoypappara.

la va katapyrjoere TV £yKatdoTacn Tou Aoyiopikou:

1. Anocuvédtore ™ ouokeury HP and tov unoloyiom oag.
2. Avoitre 1o pakeho Applications: Hewlett-Packard.

3. Kavre &in\o6 khik oto Mpodypappa karapynong

eykaraoraong HP. AkohouBrote Tig odnyieg nou
eugavilovral oy 0Bévn.

Ma va eykaraotroere To AoyiopIKo:
1. Zuvdtore 1o karwdio USB.

2. Eicayayere 1o CD Tou Aoyiopikol HP ot povada
CD/DVD 1ou unohoyioTh oag.

3. And v emigaveia epyaciag, avoi&re o CD kai
¢neima kavre SIMAG khik oty emihoyn Mpoéypappa
karapynong eykaraoraong HP.

4. AxkolouBnore 11G obnyieg oty 0B6vn Kai Tig Eviuneg
obnyieg eykaraotaong nou cuvddeuav ) cuckeury HP.




Avriperwnion npoPAnparwv dikruou

H ouokeun] dev cival duvatév va evronioTei KaTd Tnv £yKatacTaon Tou AoyIGHIKOU

Eav 1o Noyiopikd HP Sev eivar oe Bton va evionioe T cuckeur) oag oto SiKTuo kaTd TV gyKaTAoTaAcT Tou Aoyiopikoy,
akohouBnore Ta €€rg PrApara avriperwniong npoPAnudtwy:

oxaliyy3

AcuUppareg ouvdiotig

1: Acire eav n ouokeun éxel ouvdeDei oto SikTuo natwvrag To koupni acUpparng Aeitoupyiag. Edv o extunwng eivar ot
abpdveia, evdixetal va xpeiaoTel va natoete To koupni acUppamg Aerroupyiag SUo optg yia va eupavicere To pevou
acuppatng ouvdeong.

Eav o extunwrig ivar ouvdedepévog, Ba Seite T SiebBuvon IP (yia napadeiypa 192.168.0.3) oty 0Bdvn Tou extunw.
Eav o extunwrig Sev eivar ouvdedeptvog, Ba Seite v tvdeién Xwpig olvdeon oty 0Bovn tou extunwtr. And v 0Bdvn Tou
ekrunw), enthéére Exrinwon avapopuv yia va extunwoete ) cehida eltyyou Siktuou kar ™ cehida nnpogopiwy Siktiou.

2. Eav Sianiotiwoare oto BAua 1 om n ouokeur) Sev eivar ouvdedeptvn oto Siktuo kai auth eival n npwm eopd nou
eykaBiorare 1 ouokeur), Oa nptner va akolouBroete TiG 0bnyieg oty 0B6vn katd Ty eykatdotaon Tou Aoyiopikou yia va
ouvbtoere T ouokeur| pe To SikTuo.

MNa va cuvdtoere T ouokeur pe 1o SikTuo
1. TonoBemore 1o CD NoyiopikoU g ouokeurg om povada CD/DVD T1ou unoloyio).

2. AxkoloubBnote Tig 0dnyieg nou epgaviloviar oty 0Bévn Tou unodoyiomy. Imv oBovn Emdoyr obvdeong, enihéére Aikruo.
Y ouvéyela, étav oag {nmOsi, cuvdtore npocwpivd tva kawdio USB perall Tou ouvdedeptvou oto Siktuo unohoyiorr
Kal Tou EKTUNWTA yia va dnuioupynoere pia ouvdeon. Eav n olvéeon anotuyer, akohouBriote Ta pnvipara pe Tig odnyieg
S16pBwong Tou npoPAfparog kar dokipdote {ava.

3. 'Orav ohokAnpwBsi n eykaracraon, Ba cag {nmOei va anoouvdtoere 1o kalwdio USB kar va ehéyéere v olvdeon
acUppatou Siktbou. MG n cuokeur) cuvdeBel emimuxwg oo SikTuo, eykatacTioTe To hoyiopikd ot kaBe unoloyiom) nou
Ba xpnoiponoioel T cuckeur ptow Siktbou.

Eav n ouokeur) Sev pnopti va ouvdeOsi oto SikTuo, théyére pfnwg £xel npokUel KANOIO ANG Ta NAPAKATW
ouviOn npoPAnpara:

* lowg emAé&are AaBog Sikruo 1} nAnkrpoloyroars AavBaopiva to 6vopa tou dikruou (SSID). Ehéyére kar PeBaiwBsite o
¢xete eloaydyel 1o i610 SSID pe autd nou xpnoiponolei o unoAoyIoTAG.

* 'lowg nAnkrpoloyrcars AavBaopiva Tov kwdikd npoéoPacng acupparg Aairoupyiag (ppaon npoéoPaong WPA rj WEP)
(eav xpnoiponoiesite kpuntoypagnon).
Inpeiwon: Eav 1o 6vopa tou Siktiou 1y o kwdikdg npdoBacng actppatg Aermoupyiag dev evronilovral autépara katd
v eykardoraon kai eav Sev 1a yvwpilete, unopeite va kavere Ayn piag epappoyng anod my tonobecia
www.hp.com/go/networksetup, n onoia pnopsi va cag BonOrocel va ta evronioere. Auth n epappoyr Aermoupyei povo pe
tov Windows Internet Explorer kai eivar $1a6¢oipn pévo ora ayyhika.

* 'lowg unapyer npoPAnpa pe Tov Spopoloyntr). Aokipdote va kdveTe enavekkivnon oTn cuckeur kai otov SpopohoynT,
QNEVEPYOMOIWVTAG Ta KAl EVEPYONOIWVTAG Ta &ava.



www.hp.com/go/networksetup

Avriperwnion npoBAnparwv dikruou

3: EtyEre kai enihUore Ta akohouBa mbava {nripara:

* O unoloyioriig oag iowg dev civar ouvdedepivog oro SikTud oag. BePaiwbsite 611 0 unoloyiotg eivar cuvdedepévog oto
id10 Siktuo pe Tov HP Deskijet. Edv, yia napadeiypa, éxere ouvdeBei aolppara, o unoloyiotg pnopei va éxel ouvoeOsi
katd AaBog oro Siktuo Tou yeitova.

O uno)oyiotg cag pnopti va cival ouvdedepivog ot éva eikoviké 181wtk Siktuo (VPN). Anevepyonoifiote npoowpiva To
VPN npotol ouveyioere v eykatdotaon. H olveon ot tva VPN eivar ouvdeon ot tva Siapoperikod Siktuo. Oa nptner va
anoouvdtoere 1o VPN yia va gxere npdoBacn ot cuokeur ptow Tou oikiakol Siktuou.

To Aoyiopiké aopalsiag evdixeral va Snuioupyei npoPAipara. To Noyiopikd acpaleiag nou eivar cuvdedepévo otov
unoloyIoT oag xel oxediaoTei yia va Tov npooTatelel and aneinég ekTdG Tou oikiakou Siktuou oag. Mia couita
MoyiopikoU acpaleiag pnopei va nepigxel Siagopoug Tinoug Aoyiopikou dnwg Aoyiopikd npocTaciag katd Twy

10V, Aoyiopikd anti-spyware, Teixog npootaciag kar epappoytg yovikoU ehéyyou. Ta Teixn npootaciag evéxeral va
pnhokapouy Ty enikoivwvia perady cuokeuwv ouvdedepévwy oto oikiakd oag SikTuo Kal va npokahécouv npoPAfuara
KQTA T XPAON CUCKEUWY OnwG SIKTUGKWY EKTUNWTWY KAl OapWTGYV.

EA\nvika

Ta npoPAuarta nou evdéxerar va avripetwnicere nepidapPavouy Ta akdhouBa:

- Aev eivar Suvatn n ebpeon Tou exTunwr oto SiKTUO KATA TV EYKATAGTAGH TOU AOYICHIKOU TOU EKTUNWTT).

- Aev pnopeiTe va EKTUNWOETE HE TO CUYKEKPIPEVO EKTUNWTA NAPA TO Yeyovodg OTI JNopousaTe pia nuépa npiv.

- O extunwng epeavilerar wg EKTOX LYNAEIHY oo pdkeho ektunwrig kai pal.

- To hoyiopikd Seixver &Ti n kardoTaon Tou ekTunw ival “anocuvdeptvog” napd To yeyovog Ol o ekTunwTG Eival
ouvdebeptvog oto SikTuo.

- E&v txere ouokeun All-in-One, kanoieg Suvardmreg Aermoupyouy, dnwg n ektlnwon, evw kanoieg dANeg Sev Aeiroupyouy,
onwg n cdpwon.

Mia ypryopn Texvikr avriperwmiong npoPAnudTwy eival va anevepyonolfoete To Teiyog npootaciag kai va Seite eav 1o
npoPAnpa napaptver.

AxolouBolv pepikig Pacikég odnyieg yia ™ xpron Tou Aoyiopikol acpaleiag:

- E&v 1o Teiyog npootaciag oag S1aBttel pia puBuion n onoia ovopalerar a§idniot {wvn, xpnoiponoiore Ty étav o
unoloyiotrg oag ouvdebsi oto oikiakd Siktuo.

- Aiatnpeite To Teiog npootaciag oag evnuepwpivo. MoMoi npounBeutig Aoyiopikol aopaleiag napéxouv evnpepwoelq
nou diopBuvouv yvword npoPAipara.

- E&v 1o Teixog npootaciag oag Siabérer T puBpion va pnv eppavifovral ppvupara npogidonoinong, Oa nptner va
mv anevepyonoifoete. Kard v eykaraoraon tou hoyiopikou HP kar m xpron Tou extunwrr HP, evdéxerar va PAénere
pnvipara npoeidonoinong anod 1o hoyiopiko Teiyoug npootaciag. ©a nptnel va anodéyeote onolodinote Aoyiopikd HP
nou npokaei pia npoeidonoinon. To prAvupa npoeidonoinong evdexerar va naptxer emloyig yia anodoyr, napayxwpnon
adeiag r) karapynon anokAeiopou. Eniong, eav n npoeidonoinon txel emhoyr| unevOupion autig TG evépyeiag 1
Snpioupyia kavova, opiote Tv. Me autdv Tov TpoNo To TEixog npootaciag pabaiver Ti pnopei va epnicteleral oTo oIKIQKO
oag Sikruo.

'AN\a npoPAfjpara diktiou perd TV eykaractaor) Tou Aoyiopikou
Eav o HP Deskiet éxer eykaraorabei pe enimuyia kar avriperwnilere npoPAfpata onwg n aduvapia ektinwong, dokipdore 1a eéAg:

* Anevepyonoifiote To SpopoloynTr, T GUCKEUR KAl TOV UNONOYIOTH KAl £NEITA ENAVEVEPYOMOIAOTE T PE QUTH T OEIpd:
npwra 1o SpopoloynTh, £neiTa T GUOKeur Kai TEAog Tov unoloyiotr. Opiopéveg poptg n anevepyonoinon kai
enavevepyonoinon Ba diopBuwoer tva Bépa enikoivwviag Siktuou.

* Ed&v 10 npdPAnua dev emAuBnke pe Ta nponyoUpeva Pripata kar éxete eykataotroer pe emituxia 1o Aoyiopikd HP Deskjet
OTOV UNOAOYIOTH 0ag, NPAyHaTonoIAoTE ekTEAeon Tou BonBnTikol npoypdppartog Siayvworikwy Siktbou.

MNa va evionioere 1o epyaleio diayvwoTikwy Siktiou

MeraPeite omv nhextpovikr BorBeia: ‘Evapén > Mpoypappara 1 ‘OAa ta npoypappara > HP > HP Deskjet 3050 J610
series > BonOzia. Imyv nextpovikr BorBeia, npayuaronoiore avalfmon g Aééng Aiktowon. I ouvégeia Kavte
kAIk ot olbvdeon nou naptyeral yia va peraPeite oto epyakeio Siayvwotikawy Siktvou.



AnAwon nepiopiopivng £yyunong yia EKTUNWTEG T

Mpoiév HP Aldpkela TTEPIOPIOUEVNG EYYUNONG

Méoa Aoyiopikou 90 nuépeg

EKTUTTWTAG 1 é10G

Kepahég ekTUTTwong/doxeia peAavng Méxpi va e€avTtAnBei n peAdvn HP 1y va apéABel n "ARgn Tng

gyyunong", omroiodrroTe amé Ta dUo cupfei TpwTo. H TTapoloa
gyyunon dev KaAUTITEl TTPOidVTa peAdvng HP trou €xouv
QavaTTANPWOE], AVOKATAOKEUAOTEI, XpNOIUOTIOINBEI PE akaTAAANAO
TPATTO 1 aAAOIWBEI.

Ke@ahég ekTUTIWONG (I0XUEI HOVO yia TIPoidvTa e KEQAAEG | 1 €Tog
€KTUTTWONG TTOU PTTOPOUV Va avTIKaTaoTaBouv atré Tov
TeAATN)

Bonéruarta 1 €70 €KTOG KaIl OV AVAPEPETAI DICPOPETIKG

A. EUpog mrepiopiopévng eyyonong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai otov reAGTN-1€AIKS XprioTn 6T Ta TTpoidvta HP TTou kaBopilovTal apatavw dev Ba
TTAPOUGCIACOUV EAQTTWHATA UANIKWY ) KATAOKEUNG Yia TNV TTEPI0d0 TToU KaBopideTal TTAPATTEvVW Kal n otroia EEKIVAEN aTré TNV
nuepounvia ayopdg amo Tov TTeAGTN.

2. Ta poiévta Aoyiopikou, n Tepiopiopévn euBivn TG HP 10x0el pévo yia aduvapia eKTEAETNG 0BNYIWV TTPOYPAUHATIONOU.
H HP dev eyyudtai 611 n Aeitoupyia oTroloudATIoTE TTPOIGVTOG Ba YiveTal Xwpig SIAKOTTEG 1) OPAApaATA.

3. H mepiopiopévn eyyonon g HP KaAUTITEl HOVO T EAATTWHATA EKEIVA TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TNV KAVOVIKH XPAON Tou
TTPOIOVTOG Kal OEV KAAUTTITEI GAA TTPOBAAPATA, CUHTTEPIAAUBAVOUEVWY EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV aTTO:

a. AkatdAAnAn cuvTripnon A TpotToTroinan,

B. Aoyiopiko, yéoa, eapthpaTta A avaAwaoiya TTou dev Trapéxovral f) dev utroaTtnpifovral atd mn HP,

Y. Aerroupyia eKTOG TWV TTPODIAYPAPWV TOU TTPOIGVTOG,

0. Mn e¢ouaiodotnuévn TpoTToTroinan A akatdAAnAn xpron.

4. Tia poidvTa ekTuTwTWwV HP, N Xxprion kacétag Tou dev eival HP i kaoétag TTou éxel Eavayepioer dev eTNPeddel oUTe TNV
£yyunon Tpog Tov TTEAGTN oUTe TN cUpBaacn utrooTApPIENg TNG HP pe Tov TeAdTn. QoTéoo, av n amotuxia A n BAGRN Tou
EKTUTTWTA oQeiAeTal 0TN XpAoN Kacétag TTou dev eival HP ) kagétag TTou éxel Eavayepioel i Kaoétag HEAGVNG TTou €XEl
AAgel, Ba oeileTal atnv HP n ouviBng xpéwan yia 1o XpOvo Kal Ta UAIKG yia TNV £TTIOI6pOwoN TOU EKTUTTWTHA YIa Tn
OUYKEKPIPEVN aTroTuyia rj BAGBN.

5. Ze TepiTTwaN Tou, Katd Tnv TEPIodO 10XU0G TNG eyyunang, n HP AdBel eidotroinan yia kaTmolo eEAGTTwHG G€ OTTOI0BATIOTE TTPOIdV
KaAUTITETaN a1 TV €yyunon g HP, n HP €xe1 Tn DIOKPITIKY EUXEPEI ETE va ETTIOKEUAOEI EiTE VO AVTIKATAOTAOEI TO TIPOIOV.

6. Xe mepimTwon aduvapiag NG HP va emoKeudoel i} va avTIKATAOTACEI, KOTE TTEPITITWOT, éva EAATTWHATIKG TTPOIOV TTOU
KaAUTITETal 01T TNV €yyunon Tng HP, eviog elAoyou xpovikoU diaoTAPATog PETA TNV e1doTroinon yia Tn BAGRN, n HP 8a
aTronpILOEl TOV TTEAATN PE TTOCO 00 PE TNV TIPF ayopdg ToU TTPOIGVTOG.

7. HHP dev @éper kapia euBUvVN ETIIOKEUAG, AVTIKATAOTAGNG ) aTTONHiwaoNg, HEXPIG OTOU O TTEAATNG ETTIOTPEWEI TO
eAaTTWPATIKG TTPOIGV 0T HP.

8. OTol0drToTE avIAAAGKTIKG TTPOIGV TTOPET va ival Kaivoupylo  aav Kaivoupylo, Je TNV TTpoUTTéBeon 6T n Acitoupyia Tou
Ba gival TOUAAYIOTOV €QAMIAAN JE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba AVTIKATAGTABEI.

9. Zta mpoidvta Tng HP evéxeTal va XpnoidoTroloUvTal avaKaTaoKEUAoUEVA aVTAAAAKTIKE, e€apTApaTa r UAIKG, IcodUvaua
WG TTPOG TNV aTT6d00N HE Kaivoupyia.

10. H AnAwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 10x0el o€ K&Be xwpa 1y repioxr otnv otroia n HP d1aBéTel To TTpoidv.

Ta oupBoAaia yia TTPOCBETEG UTTNPETIES £yyUNoNg, OTTwWG gival n €TTi TOTTOU ETTIOKEUN, UTTOPET va gival dlaBéoiya amd

oTroladfTToTE £§0UCIOdOTNUEVN UTTNPETIa ouvTApnong Tng HP o€ xwpeg étrou To Trpoidv diatiBetal até mn HP i amd

€G0UCIOBOTNHEVO EICOYWYEQ.
B. Mepiopiopoi Tng eyyunong

> TO BAGMO T10Y ENITPEMETAI ANO THN TOMIKH NOMO®EZIA, H HP KAI Ol TIPOMHOEYTEZ TQN MPOIONTQN

THZ AEN MAPEXOYN KAMIA AAAH EMMYHZH 'H OPO OMOIOYAHMOTE EIAQYZE, EITE PHTEZ EITE ZIQMHPEZ

EFTYHZEIZ 'H OPOYZ MEPI EMMOPEYZIMOTHTAZ, IKANOIMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ KAl KATAAMAHAOTHTAZ IMA

ZYTKEKPIMENO ZKOrMMO.

. Mepiopiopoi Tng euBlvng

1. Z10 BaBP6 TToU ETTITPETTETAI OTTG TV TOTTIKY) VOUOBETIa, Ol ATTOJNUIWOEIG TTOU avaypdgovTal o€ auTh Tn dAwaon eyyunong
atroTEAOUV TIG HOVADIKEG KOl OTTOKAEIOTIKEG ATTOZNUIWGOEIG TTPOG TOV TTEAGTN.

2. £TO BAGMO MNOY ENITPEMETAI ANO THN TOINIKH NOMO®EZIA, ME EZAIPEZH TIZ YNIOXPEQZEIZ MOY
OPIZONTAI PHTA THN MAPOYZA AHAQXH EYOYNHZ, 2 E KAMIA MEPINTQZH H HP 'H Ol MPOMHOEYTEZ TON
MPOIONTON THX AEN EYOYNONTAI NAAMEZES, EMMEZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H MAPEMOMENEZ ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI ZE 2YMBAZH, AAIKOMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI MNA THN
MIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. TotrikA vopoBeaia

1. H mapoloa dAAwan eyyunong TTapéxel OTOV TTEAGTN CUYKEKPIPEVA VOUIKG SiKaiwpaTa. O TTEAATNG eVOEXETAI ETTIONG VO £XEI
GAa dikaiwpaTa Ta oTroia dlagépouv atrd TToAITeia o€ TToAITeia oTig Hvwpéveg MoAiTeieg, atmd emapyia o€ emapyia oTtov
Kavadd, Kai atré xwpa 0€ XWPa 0ToV UTTOAOITIO KOGHO.

2. 210 BaBuod Tou n TTapoUoa SNAWaON £yyunong avTikeITal oTnVv TOTTIK VopoBeaia, n Tapoloa drAwaon Ba Tpotrotroindei
WOTE VA CUPHOPPWVETAI PE TNV TOTTIKF VOPOBEGia. ZUP@WVa PE TNV EKACTOTE TOTTIKK VOPOBETia, OpITEVEG DNAWOEIG
aroTroinang Tng €uBUVNG Kal TIEPIOPICHOI TNG TTaPoUcag dAWONG eyydnaNg EVBEXETAI VA UNV I0XUOUV IO TOV TIEAATN.
la mapadeiypa, opiopéveg ToAireieg aTig HIMA, kabuwg kai KaTroleg KuBepvnoeig ekTog Twy Hvwuévwy MoAieikv
(cupﬂapl)\apﬁavopevwv opIopévwy eTTapxiwy otov Kavadd), evaexetar:

. Na pnv emTpETTouV TOV TTEPIOPIOHG TWV KATAKUPWHEVWY SIKAIWHATWY TOU KATAVAAWTH HEOW TwV SNADCEWY
aToTToinang £UBUVNG Kal TWV TTEPIOPICUWYV TNG TTapoloag dAAwaoNG eyyunang (11.X. To Hvwpévo Baaikeio),

B. Na mepiopidouv pe GAAo TPOTTO TN BUVATATNTA TOU KATAOKEUAOTH va TTIRAAAEI TETOIEG SNAWOEIG aTToTTOINGNG EUBUVNG 1)
TTEPIOPITHOUG, )

Y. Na mapaxwpouv atov TeAdTn TPOaBeTa dikaiwpata eyyuinang, va mpocdiopifouv Tn dIGPKEIT TwV CIWTTNPWV
£YYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTAG dEV UTTOPET va aTTOTTOINGE! i Va EMITPETTOUV TIEPIOPICHOUG Yia TN JIGPKEIT TWV
OIWTTNPWYV EYYUHOEWV.

3. Ol OPOI XTHN MNAPOYZA AHAQXH MEPIOPIZMENHX EYOYNHZ, ME EZAIPEZH XTO BAGMO [MOY EMITPEMNETAI
A0 TO NOMO, AEN EZAIPOYN, MNEPIOPIZOYN ‘H TPOMOMOIOYN, AAAA ZYMMAHPQNOYN TA KATAKYPOMENA
AIKAIQMATA MOY IZXYOYN ANA®OPIKA ME THN MQAHZH TQN MPOIONTQN MOY KAAYTTEI H HP XTOYX EN
NOIQ MNEAATEZ.

MAnpogopieg Mepropiopévng Eyyunong tng HP
AyaTnTé TeAaTn,
Zuvnupéva avagépovTal ol ETTWVUIEG Kal ol dieuBUivaoelg Twy eTaipeiwv TN HP 1Tou apéxouv Tnv Mepiopiopévn Eyyonon tng HP
(eyyUnon KaTaoKeuaoTr) oTNV XWPa 0ag.
H £yyunon KaTaoKeUOOTH SEV TTEPIOPIEl TA ETTITIAEOV VOHIPA SIKAIWHATA TTOU MTTOPET VA EXETE £VAVTI TOU TTWANTH, OTTWG
auTd kaBopilovral oTNV oUPBACT ayopPdg TOU TTPOIGVTOG.
EAAGSo/ Kumrpog: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopegiou Hteipou 76, 151 25 MAPOYZI



HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Kurulum Kilavuzu'ndaki kurulum
yonergelerini izleyerek baslayin.

Siyah Kart
[« iyah Kartus m www.hp.com/support e @ 9
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www.hp.com/support

Kontrol paneli

n%39929 °

1 Acik diigmesi ve 151g1: Urini acar veya kapatir. Uriin kapaliyken asgari diizeyde olsa dahi, aygrt yine de giic
kullanir. Giscii tamamen kesmek icin iriini kapatin, sonra da giic kablosunu prizden ¢ekin.

2 iptal: Gecerli islemi durdurur. Sizi énceki yazici ekranina déndiriir. Kopyalama ayarlarini varsayilan kopyalama
ayarlarina déndirir.

3 Hizl Formlar: Yazici ekraninda Hizli Formlar menisini gésterir. Yazdirmak istediginiz formu segmek igin
Secim diigmelerini kullanin. Bu diigmeye bastiginizda Hizli Formlar meniisi gériintilenmezse, yazici ekraninda
Ayarlar't gérene dek Iptal digmesine basin, sonra da Hizli Formlar digmesine basin.

4 Tara: Yazici ekraninda tara menisiing gésterir. Bu digmeye bastiginizda bu meni gérintilenmezse, yazici
ekraninda Ayarlar’t gérene dek Iptal digmesine basin, sonra da Tara digmesine basin.

5 Kablosuz digmesi: Yazici ekraninda kablosuz menisiini gésterir. Bu digmeye bastiginizda kablosuz meniisii
goérintilenmezse, yazici ekraninda Ayarlar'i gérene dek Iptal diigmesine basin, sonra da Kablosuz diigmesine basin.

6 Kablosuz isigi: Kablosuz baglanti olup olmadigini gésterir. Mavi 1sik sabit yanarken, yazici bir aga kablosuz
bagldir.

7 Secim digmeleri: Yazici ekraninda meni &gelerini segmek igin digmeleri kullanin.

8 Yazia ekrani: Kopyalama, Hizli Formlar, kablosuz baglantilar ve diger iriin ézellikleri icin menileri gérintiler.

Farkli menileri gérintilemek icin, Hizli Formlar, Tara veya Kablosuz digmesine basmadan énce yazici
ekraninin Ayarlar'i gésterdiginden emin olun. Iptal diigmesine basmak, sizi Ayarlar ekranina geri déndirir.

9 Kartus 1siklan: Mirekkebin azaldigini veya yazicr kartusu sorununu belirtir.

10 Uyari 1sige: Bir kagit sikismasi oldugunu, yazicida kagit bittigini veya ilgilenmeniz gereken bazi durumlar
oldugunu gésterir.




Ag iletisimi hakkinda

HP Deskjet’i USB baglantisindan ag baglantisina
degistirin

HP Deskiet'i ilk olarak USB baglantisi ile yiklediyseniz, daha sonra kablosuz ag baglantisina gevirebilirsiniz.

1. Baslat > Tim Programlar > HP > HP Deskjet 3050 1. Uron CD'sini bilgisayara yerlestirin. CD/DVD
1610 series’i tiklahin, sonra da Yeni Yazici Bagla'y: suriicy.
secin.

2. Masaistiinde, CD'yi agin, sonra da HP Yukleyici'i
2. Baglanh Tercihi ekraninda, Ag'i tiklatin. cift tiklahin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.

3. USB kablosunu baglamaniz istendiginde, devam
etmek icin USB kablosu zaten bagh kutusunu
isaretleyin.

4. Kablosuz baglanti kurulum sihirbazini kullanin.
Bu kablosuz giivenlik yéntemlerinden birini
kullaniyorsaniz, kablosuz ag adinizi (SSID) ve
Kablosuz Parolanizi (WPA parolasi veya WEP
anahtari) bilmeniz gerekir. Bazi durumlarda,
yazilim bunlari sizin igin bulabilir.

Not: Bitirdiginizde, yazici klasérinde hem USB
hem de ag yazicisi simgesi olacaktir. USB yazici
simgesini birakabilir veya silebilirsiniz.

Agdaki baska bilgisayarlara baglanin

HP Deskiet'i ev aginiza bagl diger bilgisayarlarla paylasabilirsiniz. HP Deskjet zaten ev aginiza bagl ve bir ag
bilgisayarina kuruluysa, HP Deskiet yazilimini ek her bilgisayar igin yiklemeniz yeterlidir. Yazilim yiklemesi sirasinda,
yazilim HP Deskjet'i agda otomatik olarak gérir. HP Deskjet zaten ev aginiza bagl oldugundan, HP Deskjet yazilimini ek
bilgisayarlara yiiklerken onu tekrar yapilandirmaniz gerekmez.

Kablosuz kurulum ipuclar

*  WiFi Korumali Kurulum (WPS) digmesine sahip bir kablosuz yénlendiriciniz varsa, yaziciniza kablosuz baglanmak
icin ilk kurulum sirasinda digmeye basin. Yénlendiricinizde WPS disgmesi olup olmadigini belirlemek iin yénlendirici
belgelerine bakin.

* HP Deskijet ile kablosuz y&nlendirici arasinda basariyla bir kablosuz baglanh kuruldugunda, yazicinin izerindeki mavi
kablosuz 151§1 yanar ve &yle kalir. Yénlendiriciniz WiFi Korumali Kurulum'u (WPS) desteklemiyorsa veya WPS basariyla
baglanmazsa, yazilim yiklemesi, HP Deskiet icin kablosuz bir baglanti kurma konusunda size yol gésterecektir.



adyiny

Daha fazla bilgi alin

Daha fazla bilgi igin Kurulum Kilavuzu'na bakin. Diger tim rin bilgileri elekironik Yardim ve Benioku dosyasinda
bulunabilir. Elektronik Yardim, yazici yazilimi yiklemesi sirasinda otomatik olarak yuklenir. Elektronik Yardim, iriin
dzellikleri ve sorun giderme y&nergelerini kapsar. Ayrica irin teknik dzelliklerini, yasal bildirimleri, cevresel, yasal
diizenleme ve destek bilgilerini de kapsar. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri, isletim sistemi gereksinimleri ve
urin bilgilerinizde yapilan en son giincellestirmeler bulunur. CD/DVD siricist olmayan bilgisayarlar icin, yazici yazilimini
indirmek ve yiklemek tzere litfen www.hp.com/support adresine gidin.

Elektronik Yardim'i yikleme
Elektronik Yardim’i yisklemek icin yazilim CD'sini bilgisayara takin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.

Yazilimi bir web yiklemesi olarak yuklediyseniz, elektronik Yardim yazilimla birlikte zaten yuklenir.

Windows: Mac:

Elektronik Yardim’i bulma Elektronik Yardim’i bulma
Yazilim yiklemesinden sonra, Baslat > Tom Programlar > Mac OS X v10.5 ve v10.6: Yardim'den, Mac Yardimi'i
HP > HP Deskiet 3050 J610 series > Yardim'i tiklatin. secin. Yardim Gérintileyici'da, Giris digmesini basili

tutun ve ardindan aygitiniz iin Yardim'i segin.

Benioku dosyasini bulma Benioku dosyasini bulma

Yazilim CD'sini takin. Yazilim CD’sindeki Yazilim CD'sini takin ve ardindan yazilim CD’sinin st
Benioku.chm dosyasini bulun, sonra da dilinizdeki seviyesinde yer alan Read Me (Beni Oku) klasérini gift
Benioku dosyasini segin. tiklatin.

HP Deskiet'inizi kaydettirin
Uriininizi hitp://www.register.hp.com adresinde kaydettirerek daha hizli hizmet ve destek uyarilari alin.

Mirekkep kullanimi

Not: Kartusta bulunan mirrekkep, yazdirma sirasinda bir dizi farkli bigimde kullanilir; bunlar arasinda aygiti ve kartuslari
yazdirmaya hazirlayan baslatma islemi ile piskirtme uglarini tfemiz tutan ve miirekkebin dizgiin akmasini saglayan yazic
kafasi servisi de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta bir miktar mirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi igin bkz.
www.hp.com/go/inkusage.

Gic ozellikleri:

Gii¢ adaptéri: 0957-2286

Giris voltaji: 100-240Vac (+/- %10)
Giris frekansi: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Gii¢ adaptéri: 09572290
Giris voltaji: 200-240Vac (+/- %10)
Giris frekansi: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Not: Yalnizca HP tarafindan verilen gii¢ adaptériyle kullanin.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Kurulum sorunlarini giderme

Windows:

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

* Yaziciniz bilgisayariniza bir USB kablosu ile
dogrudan bagliysa, kablo baglantilarinin siki
oldugundan emin olun.

* Yazicinin agik oldugundan emin olun.
© [Acik diigmesi] yesil yanar.

Yazicinin varsayilan yazdirma aygitiniz olarak
ayarlandigindan emin olun:

*  Windows® 7: Windows Baslat menisinde Aygitlar ve
Yazicilar'i tiklatin.

*  Windows Vista® : Windows gérev cubugunda Baslat'i,
Denetim Masasi’ni, sonra da Yazicilar'i tiklatin.

*  Windows XP® : Windows gérev cubugundan Baslat's,
Denetim Masasi’'ni ve sonra Yazia ve Fakslar'i tiklatin.

Yazicinizin yanindaki dairede onay isareti
bulundugundan emin olun. Yaziciniz varsayilan olarak
secili degilse yazici simgesini sag tiklatin ve meniden
Varsayilan Yazici Olarak Ayarla’y: tiklatin.

Yaziciniz bilgisayariniza bir USB kablosu ile dogrudan

bagliysa ve yine de yazdiramiyorsaniz ya da Windows

yazilim yiklemesi basanisiz oluyorsa:

1. CD'yi bilgisayarin CD/DVD siricisinden gikarin ve
USB kablosunu bilgisayardan ¢ekin.

2. Bilgisayar yeniden baslahn.

3. Yazici yazilimi CD'sini bilgisayarin CD/DVD
suriicisine takin, ardindan ekran yénergelerini

izleyerek yazici yazilimini yikleyin. Sizden
istenmedikce USB kablosunu takmayin.

4. Yukleme islemi tamamlandiktan sonra, bilgisayar:
yeniden baslatin.

Windows XP ve Windows Vista, Microsoft Corporation
kurulusunun ABD'de tescilli ticari markalaridir. Windows
7, Microsoft Corporation kurulusunun ABD'de ve/

veya diger Ulkelerde ticari markasi veya tescilli ticari
markasidir.

Mac:

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

Yaziciniz bilgisayarinizda bir USB kablosu ile
bagliysa, kablo baglantilarinin siki oldugundan emin
olun.

Yazicinin agik oldugundan emin olun.

© [Acik diigmesi] yesil yanar.

Hala sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz, yazilimi kaldirip
yeniden yiikleyin:

Not: Kaldirici, aygita 6zgi HP yazilim bilesenlerinin
timing kaldinr. Kaldiricr diger irinlerle veya
programlarla paylasilan bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak icin:
1.
2.
3.

HP Grinini bilgisayardan ayirin.
Uygulamalar: Hewlett-Packard klasérini agin.

HP Kaldiner' cift tiklatin. Ekrandaki yénergeleri
izleyin.

Yazilimi yiklemek igin:

1.
2.

USB kablosunu baglayin.

HP yazilim CD’sini bilgisayarinizin CD/DVD
surcisiine fakin.

. Masaistinde, CD'yi agin, sonra da HP Yiikleyici's

cift tiklatin.

. Ekrandaki yénergeleri ve HP triintyle birlikte verilen

basili kurulum yénergelerini izleyin.




adyiny

Ag sorunlarini giderme

Urin yazilim yiklemesi sirasinda bulunamiyor

HP yazilimi yazilim yiklemesi sirasinda irininizi agda bulamazsa, asagidaki sorun giderme adimlarini deneyin.

Kablosuz baglantlar

1: Kablosuz digmesine basarak irinin aga baglh olup olmadigini belirleyin. Yazici bosta kaldiysa, kablosuz meniisiini
gérintilemek igin kablosuz digmesine iki kez basmaniz gerekebilir.

Yazici bagli ise, yazici ekrani tzerinde IP adresini (6rn. 192,168.0,3) gérirsiniz. Yazici bagl degilse, yazic ekrani
uzerinde Bagli Degil yazisini gérirsiniz. Yazici ekranindan Rapor Yazdir'i secerek ag sinama sayfasi ve ag bilgileri
sayfasi yazdirin.

2. 1. Adm'da Grinin aga bagl olmadigini belirlerseniz ve bu trini ilk kez yikliyorsaniz, irini aga baglamak icin
yazilim yiiklemesi sirasinda ekran yénergelerini izlemeniz gerekir.

Uroni aga baglamak igin

1. Uriin Software (Yazilim) CD'sini bilgisayarin CD/DVD siricisiine yerlestirin.

2. Bilgisayar ekranindaki yénergeleri izleyin. Baglant Tercihi ekraninda, Ag'i sein. istendiginde, baglanti kurmak igin
aga bagli bilgisayariniza ve yaziciya gegici olarak bir USB kablosu baglayin. Baglanti yapilamazsa, istemleri izleyerek
sorunu giderin ve ardindan tekrar deneyin.

3. Kurulum bitince, USB kablosunu gikarmaniz ve kablosuz ag baglantisini sinamaniz istenir. Uriin aga basariyla
baglandiktan sonra, yazilimi triint ag Uzerinden kullanacak her bilgisayara yikleyin.

Aygit aginiza baglanamazsa, su yaygin sorunlar icin kontrol edin:

* Yanhs agi se¢mis veya agmizin adini (SSID) yanhs girmis olabilirsiniz. Bilgisayarin kullandigi ile ayni SSID'yi
girdiginizden emin olmak icin kontrol edin.

* Kablosuz parolanizi (WPA parolasi veya WEP anahtari) yanlis girmis olabilirsiniz (sifreleme kullaniyorsaniz).
Not: Ag adi veya kablosuz parolasi yikleme sirasinda otomatik olarak bulunmazsa ve siz de bilmiyorsaniz,

www.hp.com/go/networksetup adresinden anahtarlari bulmaniza yardimer olacak bir uygulama indirebilirsiniz. Bu

vygulama yalnizca Windows Internet Explorer icin ¢alisir ve yalnizea Ingilizce sirimi meveuttur.

¢ Yénlendirici sorununuz olabilir. Hem iriinii hem de yénlendiriciyi, her birine giden giici kapatip agarak yeniden
baslatmay deneyin.



www.hp.com/go/networksetup

Ag sorunlarini giderme

3: Asagidaki olasi durumlari denetleyin ve cozin:

* Bilgisayariniz aginiza bagh olmayabilir. Bilgisayarinizin, HP Deskiet ile ayni aga bagl oldugundan emin olun. Ornegin;
kablosuz bagliysaniz, bilgisayarinizin yanlislikla komsunuzun agina baglanmis olmasi olasidir.

* Bilgisayariniz bir Sanal Ozel Ag'a (VPN) bagh olabilir. Yiklemeye devam etmeden énce VPN'yi gecici olarak devre
disi birakin. Bir VPN'ye bagli olmak farkli bir agda olmaya benzer; irine ev agindan erismek igin VPN baglantisini
kesmeniz gerekir.

* Givenlik yazilimi soruna yol agiyor olabilir. Bilgisayariniza yiklu giivenlik yazilimi, ev aginizin disindan gelebilecek
tehditlere karsi bilgisayarinizi korumak zere tasarlanmistir. Bir givenlik yazilimi paketi, viriisten koruma, casus
yazilimdan koruma, givenlik duvari ve gocuk korumasi uygulamalari gibi farkli yazilim tirleri igerebilir. Guvenlik
duvarlari, ev aginiza bagh aygitlar arasindaki iletisimi engelleyebilir ve ag yazicilari ve tarayicilan gibi aygitlan
kullanirken sorunlara yol agabilir.

Karsilasabileceginiz sorunlar sunlardir:

- Yazici yazilimi yiklenirken yazici ag tzerinde bulunamaz.

- Bir giin 6nce yapabilseniz de, aniden yazdiramamaya baslarsiniz.

- Yazici, yazia ve fakslar klasériinde, CEVRIMDISI oldugunu gésterir.

- Yazilim, yazicr aga baglh olsa bile yazici durumunu “bagl degil” olarak gésterir.

- Bir All-in-One Uriinine sahipseniz, yazici gibi kimi &zellikler calisirken, tarama gibi digerleri calismaz.

Hizli bir sorun giderme teknigi, givenlik duvarinizi devre disi birakip sorunun ortadan kalkip kalkmadigini kontrol
etmekdir.

Givenlik yazilimlarini kullanma konusunda bazi temel ilkeler sunlardir:

- Givenlik duvariniz givenilir bélge adli bir ayari varsa, bilgisayariniz ev aginiza bagliyken bunu kullanin.

- Guvenlik duvarinizi giincel tutun. Birgok givenlik yazilimi saglayicisi, bilinen sorunlari dizelten giincellestirmeler
saglamaktadir.

- Givenlik duvarinizin uyan mesajlarini gésterme ayari varsa, devre disi birakmaniz gerekir. HP yazilimini yiklerken
ve HP yaziciy kullanirken, giivenlik duvarinizdan uyari mesaijlan gérebilirsiniz. Uyariya yol agan HP yazilimina izin
vermeniz gerekir. Uyari mesaiji izin ver, kabul et veya engelle seceneklerini saglayabilir. Ayrica, uyari mesaji bu islemi
hatirla veya bunun igin bir kural olustur secimine sahipse, emin oldukian sonra secin. Givenlik duvari bu sekilde ev
aginizda neye giivenecegini 6grenir.

Yalnizca Windows

Yazilim yiklemesi sonrasindaki diger ag sorunlan

HP Deskjet'in basariyla yiiklenmesine karsin yazdiramama gibi sorunlar yasiyorsaniz, asagidakileri deneyin:

¢ Yénlendiriciyi, Urini ve bilgisayari kapahin ve ardindan su sirayla geri agin: énce yénlendirici, ardindan iriin ve son
olarak da bilgisayar. Bazen, giici kapatip agmak bir ag iletisimi sorununu ¢ézebilmektedir.

* Onceki adim sorunu ¢6zmezse ve HP Deskiet Yazilimi'ni bilgisayariniza basariyla yiklediyseniz, Ag Tanilama
Yardimei Programi’ni alistirin.

Ag Tanilama aracini bulmak igin

Elekironik Yardim’a gidin: Baslat > Programlar veya Tim Programlar > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > Yardim'a
gidin. Elektronik Yardim’da, Ag iletisi terimini aratin. Ag Tanilama Araci’na gevrimici ulagsmak icin saglanan
baglantiyr tiklatin.



HP yazici sinirh garanti bildirimi

HP iiriinii Sinirli garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 giin

Yazici 1yl

Yazici veya mirekkep kartuslar HP murekkebi bitene veya kartus tizerinde yazil olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, Gzerinde
degisiklik yapilmisg, kotl kullanilmis veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP murekkep Urlinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca misteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildidi trinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtiimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami
1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici miisteriye yukarida belirtilen Urlinlerde, misteri tarafindan satin alinmalari

10.

tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen siire boyunca malzemeler ve isgilik yoninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim Grlnlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getiriimemesi durumu igin

gecerlidir. HP Urunlerinin, kesintili ve hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirl garantisi yalnizca ariiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Uriiniin sartnamelerinin diginda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanhs kullanim.

. HP yazici Urlinlerinde, HP (retimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullanilmasi, miisteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP Urlinu
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siiresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme Ucretini alir.

. ligili garanti stiresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir iiriine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi segimine bagli olarak HP, Urlinii onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya urlinu degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Griintin satin

alma Ucreti, kusurun bildiriimesinden bagslayarak makul bir sire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu Griin misteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu iriinii onarmaya, degistirmeye veya

Gcretini geri 6demeye iligkin hicbir yukimlGligi bulunmaz.

. En azindan degistirilen Griiniin islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen Grlin yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP Urlnlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden Uretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler

bulunabilir.

HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Griininiin HP tarafindan dagitiminin yapildidi tim tlkelerde
gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlegmeler, Griinln yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da timinin yapildidi tilkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN 1ZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILER| ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTi VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi lgtide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar misterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir. o L . ) . . o .

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA GIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile misteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda miisterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bolgelere ve dlinyadaki diger yerlerde llkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu él¢lide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistiriimis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar miisteriler icin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi llkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak tzere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin
vermeyebilir (or., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Misteriye ek garanti haklar saglayabilir, Ureticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti siiresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti suresine sinirlama getirilmesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMi HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

iGIN GEGERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.




HP DESKJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES
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3anoyHeTe ¢ U3NbIHEHME HA
MHCTPYKLUMMTE 30 MHCTANMPAHE B
PvrikoBopcTBO 30 MHCTAnNUpaHe.
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KoHtponeHn naxen

n%39929 °

mwiddpiuag

Byron On (Bkn.) 1 uxmkarop: Brmtousa u u3kmtousa npogyka. Korarto mpogyKTsT e M3KMoueH, Kb HETO MPOAbMXABA A CE NOAABA
MMHAMONHO 30XPAHBAHE. 30 AQ M3KTIOUMTE HAMBAHO 3AXPAHBAHETO, W3KITKOUETe NPOAYKTA, CNER KOETO M3BAAETe 3aXpaHBaLLma kaden.

Cancel (Orkas): Crnpa Tekywata onepaums. Bpblya B kbm NpepuLLHKs eKPAH HA gucnnes Ha npuHTepa. Bpbiya
HOCTPOIKMTE HA KOMMPOHETO KbM HACTPOMKMTE MO NOAPA3BUMPAHE HA KOMMPAHETO.

Quick Forms (Bvpan dopmynspw): Mokazsa mertoto Quick Forms (Bvpan dopmynspu) Ha aucnnes Ha npuHTepa.
Wanonssaitre Gytonmte 3a M3bop, 3a pa usbepete dopmynspa, KoiTo xenaete ga omeuarare. AKo KOraro HammMcHete
To31 6yToH He ce nokaxe meHtoto Quick Forms (Bvpan dopmynspu), Hatmckaitte Bytona Cancel (OtmsHa) gokato
BupMTe Ha Ancnnes Ha npuHtepa Setup (Hactpoiika) u cnep tosa HatmcHete Bytona Quick Forms (Bvpan dopmynspu).

Scan (Ckanmpane): Mokassa MeHIOTO 30 CKaHMPAHE Ha [UChNes Ha NpUHTEPd. AKO KOraTo HOTUCHETE TO3M BYTOH,
TOBQ MeHIO He ce nokaxe, Hatmckaite 6ytona Cancel (OtmsHa) gokato BugnTe Ha pucnnes Ha npuHTepa Setup
(Hactpoiika) u cnep Toea Hatuckete 6ytona Scan (Ckanmpane).

Wireless button (byron Beaxuuna spbaka): Mokassa mentoto Wireless (besxuuna spbaka) Ha gucnnes Ha npuntepa. Ako
Korato HatucHete Tosu ByTon, mertoto Wireless (beaxiuna spb3ka) He ce nokaxe, Hatuckaiitre 6ytora Cancel (Otmana)
FOKATO BUAKTe Ha Aucnnes Ha nputtepa Setup (Hactpoiika) 1 cnep Tosa Hatuckete mettoto Wireless (beaxmuna spbaka).

Wireless light (Mnpynkatop 30 6esxnuna mpexa): CurHanmampa ganm uma Gedkudta spb3ka. [Npuntepst e
CBbP3aH 6EBKMUHO KbM MPEXKATA KOTATO CUHMST MHLMKATOP CBETH MOCTOSHHO.

Selection buttons (bytonu 3a M36op): Manonssaiite ByToHute 30 M360p HO ENEMEHTM OT MEHIO HQ AMCNAEs HO NPUHTEPA.

Printer display (Qucnneit Ha npuntepa):Mokassa mentota 3a konupane, Quick Forms (Bvpan popmynspu), Besxmunm
BPB3KM 1 APy GyHKLMM HO NPOAYKTA. 3a A NpermnexaaTe pasnuUHmM MEHIOTA, yBEpeTe Ce, Ye [MCINesT Ha NpuHTepa
nokassa Setup (Hacrpoiika) npean aa Hatckete Gytora Quick Forms (Bbpaun popmynspu), Scan (Ckanmnpare)
Wireless (besxuuna spraka). Hammckareto Ha 6ytona Cancel (Otmsna) su spblya kbm exkpara Setup (Hacrpoiika).

Cartridge lights (M1pnkatopu Ha kacetute): Ykassa HACKO HUBO HA MACTUROTO MM Npobrem C nevarawata kacera.
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Attention light (MHpykatop 30 sHumManme): Yka3sa, ye MMA 30[PBCTBOHE HO XAPTHS, B NPUHTEPA HAMA XOPTHS MM
HAKOKBO APYrO CbOMTUE, MIMCKBALLO BHUMOHMETO BM.




Pa6orara B mpexxa

Mpemunasaxe Ha HP Deskjet or USB Bpb3ka kbm
MpPe>KoBa Bpb3Ka

Axo mspeo mhctanmpare HP Deskjet nocpepctsom USB Bpb3ka, no-kbcHO MoxeTe Aa NpeMuHeTe kb BeKMUHA BPB3KA C
Mpexara.

1. Wpaknere svpxy Start (Crapr) > All Programs 1. TMocrasete komnaktancka Ha npoaykta 8 CD/DVD
(Beuukwm nporpamu) > HP > HP Deskjet 3050 J610 YCTPOMCTBOTO HA KOMMIOTHPA.
series, cneq Toa u36epete Connect new Printer 2. Or paBoTHus NMoT oTBOpETE KOMMAKTANCKA, Crieq
(Cebpxu HoB npukTep). koeto wpakHete AsykpatHo bpxy HP Installer

2. Ha ekpana Connectivity Choice (M360p Ha Haunna (Mporpama 3a nHcranmpate Ha HP) 1 cnepgarre
Ha cebp3saHe) wpakHete sbpxy Network (Mpesxa). MHCTPYKLMMTE HO €KPAHA.

3. Koraro 6vaete nogkaxenn pa cebpxere USB
kabena, nposeperte kymsra USB cable is already
connected (gann USB kabenst seye e cabp3aH), 30
[A NPOABIIKUTE.

4. Msnonszsaitre CbBeTHMKA 30 HOCTPOMKA HA
BeaxmuHata Bpb3ka. Tpsbsa Aa 3Haete MMETO Ha
sawata 6esxuuHa mpexa (SSID) 1 naponara
3a Bexxnunata mpexa (WPA napona unn WEP
KtOY), KO M3MOM3BATE HAKOM OT TE3M METOAM 3
3awmTa Ha GeaxmuuHaTa Bpb3ka. B Hakom cnyuan e
BB3MOXKHO COPTYepsT AQ MM HOMEPH BMECTO BAC.

3abenexka: Korato saebplunte, sue we umare

B MAMKATA HA BALUMA NPMHTEP MKOHM Ha USB

1 Mpexos npuntep. Moxete ga usbeperte aa
3anasuTe unu fa ustpuete ukoxara USB-nputtep.

bvrnrapcku

CB'bp3BGHe KbM OOMbSIHUTENTHU KOMNIOTPU B MpeXKa

Moxere ga cnopensre sawws HP Deskjet ¢ apyr kommioTpH, KOMTO ca CBBP3AHM CHLLO KbM BALLIATA AOMALIHA MpeXd. Ako
HP Deskjet seue e cBbp3aH KbM BALIATO FOMALLHA MPEXA M € MHCTANMPAH HO MPEXOB KOMMIOTLP, 30 BCEKM [OMbIHUTENEH
KOMMIOTBP camo e Tpsbea aa uHctanupate codryepa Ha HP Deskjet. Mo speme Ha mHcTanupareTo codryepsT asTomaTnyHO
we otkpue HP Deskjet 8 mpesxara. Monexe HP Deskjet e Beue cebp3aH kbm Mpexarta, He ce HANAra AA ro KOHGUrypUpaTe
OTHOBO NpM MHCTanupare Ha codryepa Ha HP Deskjet Ha gombnHutenHu kommoTpMy.

CobBetn 30 6€3)KMUHA HACTPOMKA

* Ao nmate BekuueH MapLIPYTH3IaTop ¢ ByToH 30 3awmteHa uHcranaums Ha WiFi (WPS), naticrete 6ytoHa npw
HOYQNHATA HACTPOMKA, 30 AG OCBLUECTBUTE BEIKMYHA BPB3KA C BALUMS KOMMIOTHP. [1poBepeTe B fOKyMEHTALMATA HA
MOpPLLPYTHU3ATOPQ, 30 AQ BUAMTE AAMM CbLynaT uma WPS Eyton.

* Korato 6eaxunuroto cevpssare mexpy HP Deskjet u 6e3xuunms MapLIpyTMATOp € YCNewHo, CUHMST MHEMKATOP
30 6€3KMUHA MPEXA LLE CBETHE W Le MPORFBIKM [A CBETH. AKO BALIMAT MAPLIPYTM3ATOP HE MOARBPXKA 3ALUMTEHA
unctanayms Ha WiFi um WPS He ce cabp3sa ycnewHo, MHCTAnMpaHeTo Ha codTyepa Lye Bu BORM B YCTAHOBIBAHETO HA
6e3xumuna pw3ka 30 HP Deskiet.



Hamupaxe Ha gonbnHutenHa uipopmaums

3a gonbnHuTenta uHdopmaums BuxTe PhkoBoacTeoTo 30 MHcTanMpare. OctaHanaTta MHGOpMALMS 30 NPOAYKTA MOXe A

Ce HaMEepW B ENeKTPOHHATA nomowy 1 Bbe $aina “Readme”. EnektpoHHATG NOMOLY C& MHCTANMMPA GBTOMATUYHO MO BPEME

Ha MHCTanaumsta Ha codryepa 3a npuHtepa. EnekrpoHHaTa nomoLy BKTOUBA MHCTPYKLMKM 30 GYHKLUMMTE HO MPOAYKTA W
OTCTpOHﬂBGHeTO Ha HeM3anBHOCTM. CBLLtO Taka, I'IpeHOCTGBSI XOpGKTepMCTMKMTe Ha npOHyKTQ, HPGBHM 6eﬂe)KKM, HOPMGTMBHM
paznopeatu, NoMoLHA MHGOopMaLMs M MHPopMaums 3a okonHata cpepa. Paiinst “Readme” cvabprxa uHbopmaums

30 BPB3IKA C OTHENA 30 NOAAPBXKA HA HP, M3MCKBAHMS KbM OMEPALMOHHATA CHCTEMA M MHPOPMALMS 3a HOM-HOBUTE
akTyanusaumm 3a npopykta. 3a komniotpu 6e3 CD/DVD ycrpoiicteo, mons otuaete Ha www.hp.com/support, 3a ga
W3TErnUTE W MHCTanMpaTe codTyepa Ha NPUHTEPA.

Mucranupate Ha eneKkTpoHHaTa nomoLy
3a ga MHCTANMpaTe enekTPOHHATA MOMOLY, NOCTABETE KOMMAKTAMCKA HA codTyepa B KOMMIOTBPA M CIEABANTE MHCTPYKUMMTE
HO eKpaHa.

Ako cre MHCTanupanu cod)Tyepd KATO M3TErMsHE OT MPEXATA, ENEKTPOHHATA NOMOLL € Be4Ye MHCTANMPAHA 30€0HO CbC codﬂyepd.

Windows: Mac:

HamupaHe Ha enekTpoHHaTta nomoty HamupaHe Ha enekTpoHHaATa nomoty,

Crep MHCTANMPAHETO Ha codTyepa, LPAKHETE BbPXY Mac OS X v10.5 u v10.6: Or Help (Momowy), nsepere
Start(Crapt) > All Programs (Bcuuxu nporpamu) > HP > Mac Help (Momowy 30 Mac). B Help Viewer (Cucrema 3a
HP Deskijet 3050 J610 > Help(Momoy). npernen Ha NoMoLHK GaiinoBe), LWPAKHETe W 30APbXTe

6ytora Home (Hauano) u cneq Toea usbepete nomoly 3a
BALLIETO YCTPOMCTBO.

Hamupane nHa Readme Hamupane Ha Readme

Moctasete komnakTancka che codryepa. Ha Moctasete KOMNAKTAMCKA CbC codTyepa, cren Tosa
KOMNAKTAMCKA Cbc codTyepa HamepeTe LipaKHeTe AByKpaTHO Bbpxy nankata Read Me, kosto
ReadMe.chm. LLlpakrete sbpxy ReadMe.chm, 3a ga ce Ce HOMMPA HA HAMA-TOPHOTO HMBO HO KOMMOKTAMCKA ChC
oTBOpM M cnep, Tosa usbepete ReadMe Ha Balums esuk. codryepa.

mwiddpiuag

Perucrpupaiire eawms HP Deskijet

lMonyuerte no-6bp3a peakums 3a Cepsu3 1 NORAPBXKKA, KaTo ce pernctpupate Ha http://www.register.hp.com.

Ynotpeba Ha mactunoro

3069ne)|(|(u: MOCTMHOTO B KACeTuTe ce M3non3sa no BpeMe HQ neyaTr No HAKOMNKO pO3J'Il4HHl4 HAYUHQ, BKIKOYUTENHO NoO Bpeme
3 [e] I'IpOLleCCI [3[e] MHML‘MOJ’IM3MPGHE, KOMTO noaroTes yCTpOHCTBOTO M Kacetute 3a neyartaHe, Kaktio 1 I'Ipl'I nOHH'bp)KOHe Ha
neyaTtaLymTe rMasM, KOETo € C Uen Aa Na3n MACTMREHHTE [IO3M YMCTU M TaKA MacTMRoTo Aa nedata 6esnpobnemto. Coiyo
TaKkQ, cneg M3non3saHe HA Kacetute, B T4X OCTABA M3BECTHO KOMMYECTBO MACTUNO. 30 AONBIHUTENHA MHd)OpMOL[Mﬂ BUXKTE
www.hp.com/go/inkusage.

XapaKrepucTMkm Ha 3aXPAHBAHETO:

Apanrtep 3a 3axpansane: 0957-2286 Apanrep 3a 3axpaxeane: 09572290
BxopHo HanpexxeHue: npomernmeo 100-240 V (+/- 10%) BxopHo Hanpexetue: npomernuso 200-240 V (+/- 10%)
Yecrora Ha 3axpaneatero: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Yecrora Ha 3axpatsanero: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

3abenexka: M3nonssaiite camo ¢ agantepa 3a 3axpaxeaqe Ha HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

OrcTpaHsBaHe HO HEU3NPABHOCTU NPU UHCTANMPAHETO

Windows:

Ako He moXKeTe fia OTnevaATaTe TeCTOBA CTPAHMULIA:

* AKO BOLLMSAT NPUHTEP € CBLP3AH AMPEKTHO KbM
komntotbpa upes USB kaben, ysepete ce, ue
kabenute ca gobpe CBbP3AHM.

* Ysepere ce, ue npuntepsT & skntoden. (©) [Byton On
(Bkn.)] we ceetHe B 3eneHo.

YBeperte ce, ue NpUHTEPDT € 3aAAAEH KATO nevaralo
yCTpoMcTBo no noppaséupate:

*  Windows® 7: Or meioro Start (Crapr) Ha Windows wpakwere
sbpxy Devices and Printers (Ycrporictsa u nputteph).

*  Windows Vista®: B nentara Ha 3apaumnte Ha Windows
wpakHerte Bupxy Start (Crapt), sspxy Control Panel
(KonTponer naven) u Hakpas ebpxy Printer (Mpuntep).

*  Windows XP®: B nentara Ha 3apauute Ha Windows
wpakHete sbpxy Start (Crapr), svpxy Control Panel
(KonTtponeH naxen), a criep T0BA LWPAKHETE BbPXY
Printers and Faxes (Mpuntepy 1 dakcose).

Yseperte ce, Ue € MOCTABEHO OTMETKA B KPBYETO A0
NP1HTEPa. AKO NPMHTEPST BU He e MIBPaH KaTo NPUHTEP MO
NoApasbupaHe, WpakHeTe € AecHUs BYTOH HO MMLLKATA BbPXY
WMKOHATA Ha MpuHTepa W ubepete “Set as default printer”
(3apaBae kato NpuHTEp Mo NOAPA3BUPAHE) OT MEHIOTO.

AKo BaLMAT NPUHTEP € CBbP3AH AUPEKTHO KbM KOMMIOTBPA
upes USB ka6en u Bce olue He moXeTe fa nevyarare unum
ako uHcranaumsta Ha copryepa Ha Windows e Heycnewna:

1. Wssapere komnaktancka or CD/DVD ycrpoiictsoto Ha
Komnotspa, crep Tosa uakniouete USB kabena ot komniotspa.

2. Pecrapmpaitre Komniotbpa.

3. TMocrasete KOMNAKTAMCKA CbC COPTyEPA HA MPUHTEPA
8 CD/DVD ycTpoiicTBoto Ha KOMMIOTLPA, Chex,
KOETO CreABAiTE MHCTPYKLMUTE HO EKPAHA, 30 A
uHcTanuparte codryepa Ha npuHtepa. He cebpssaiite
USB kabena, gokato He nonyuute yKa3aHue 3a TOBA.

4. Criep KATO MHCTONMPAHETO MPUKIHOYM, PECTAPTUPAITE KOMMIOTLPA.

Windows XP, and Windows Vista ca pervctpuparn 8 CALL
Thproscku Mapku Ha Microsoft Corporation. Windows 7 e
PETUCTPMPOHA ThPTOBCKA MOPKA MM ThPrOBCKA MOPKA HA
Microsoft Corporation 8 CALL u/unu 8 gpymm ctparu.

Mac:

Ako He moxkete Aa oTneyarare TeCToea CTpaHuLa:

AKO BALLMAT MPMHTEP € CBLP3AH KbM KOMMIOTbPA
upes USB kaben, ysepete ce, ue kabenure ca fobpe
CBBP3AHM.

YBeperte ce, Ye MPUHTEPDT € BKIHOYEH. © [BytoH On
(Bkn.)] we csetHe B 3eneHo.

Axko Bce olLie He MOXKeTe fia nevarare, feMHcTanupaiite
M MHCTanUpamTe OTHOBO codryepa:

3abenexka: [porpamara 3a AeMHCTanMpaHe npemaxea
BCMUKM KOMMOHEHTH oT codtyepa Ha HP, kouto

ca cneundunurm 3a ycrpoiicteoto. Mporpamara 3a
AEMHCTANUPaHE He NPEMAXBA KOMMOHEHTUTE, KOMTO ca
Cropenexu ot Apyr1 NPOAYKTU Uk NPOrPaMM.

3a pa pevHcranupare codryepa:

1.
2.

3a pa uHctanmpare codryepa:
1. Cebvpxere USB kabena.

. WpakHete peykpartto espxy HP Uninstaller

. Mocrasete komnakTamcka cve copryepa Ha HP 8 CD/

. Or stOTHMﬂ NNOT OTBOPETE KOMNAKTAMUCKA, Cnep

Orkauete npopykra Ha HP ot komniotspa.

Oreoperte “Applications” (Mpunosxenus): Manka
“Hewlett-Packard”.

(Mporpama 3a penncranmupare Ha HP). Cnepgarire
MHCTPYKLMMTE HO €KPaHA.

bvrnrapcku

DVD ycrpoiicteoto Ha Komntotbpa.

koeTo wpakHete psykpatHo ebpxy HP Installer
(Mporpama 3a uHctanupate Ha HP).

. Cnepgaire MHCTPYKUMMTE HO EKPOHA M NeYaTHUTE

MHCTPYKLMM 30 HOCTPOMKA, NPENOCTABEHU C MPOAYKTA

Ha HP.




mwiddpiuag

OrtctpaHsBaHe HQ HEU3NPABHOCTU B MpeXXara

MpoaykTbT He MoXKe Aa 6bAe HAMEPEH MO Bpeme HA MHCTaNUPAHeTo Ha codTyepa

Ako codryepst Ha HP He Moxke A0 HOMEpM MPOAYKTA B MPEXATA MO BPEeMe HA MHCTANMPAHeTo Ha codTyepa, onutaiite
CrnefHuMTe CThMKM 30 OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTU.

be3xnuHm Bpb3KM

1. Onpegenete aanuM NPoayKTsT € CBbP3AH KbM MPEXATa upes HaTtuckare Ha BytoHa Wireless (besxuuna spb3ka). Ako
MNPUHTEPBT € BUN HEeaKTHBEH, MOXKE AQ CE HANOXM AQ HATUCHETE ByTOHA 30 BE3KMUHA BPB3KA ABYKPATHO, 30 AA CE NOKMXE
MEHIOTO 30 BE3XMYHA MPEXA.

Axo npuHTepsT e cabp3aH, sue e sugute IP appeca (Hanpumep, 192.168.0.3) Ha gucnnes Ha npuntepa. AKo npuHTEPBT
He e CBbP3aH, Ha Aucnnes Ha nputHtepa we supute Not Connected (Hama spb3ka). Ot gucnnes Ha npuxtepa usbeperte Print
Reports (Orueti 3a neuar), 3a ga oTneyarare CTPAHMLA € TECT HA MPEXATA W CTPAHMLA € MHOpMALMS 30 Mpexara.

2: Ao cre ornpefenuMnu B CTbika 1, Ye NPOAYKTLT He € CBBP3AH KbM MPEXA M TOBA € MbPBMAT MbT HA MHCTANMPAHE Ha
NPOAYKTA, Lie MMaTe HyXAQ OT CNe[HMTE MHCTPYKLMM HO eKPAHA MO BpeMe HA MHCTanauus Ha codryepa 3a cebp3eaHe HA
NPOAYKTA KbM MPeXara.

3a fa cBbpXKETe NPOAYKTA KbM MPEXA
1. Mocrasete komnaktancka cve codryepa Ha npogykra 8 CD/DVD yctpoiictsoro Ha komntoTspa.

2. Cneppaitte MHCTPYKLMMTE HA eKpaHa Ha komntotbpa. Ha ekpara Connection Choice (M360p Ha cebp3sare) wpakHete
sbpxy Network (Mpexa). Cnep tosa, korato 6bgete nogkarety, sknodete spemento USB kaben mexqay cabp3aHus Kb
MPEXATa KOMMIOTbP M MPMHTEPA, 30 i YCTAHOBMTE BPB3KA. AKO CBLP3BAHETO € HEYCMELLHO, CrefBaitTe NOAKAHUTE, 30 AA
OTCTPaHHMTE NPOBIEMA M ONUTAITE OTHOBO.

3. Cnep KaTo cTe roToBu, e ce NossW NOAKaHBALO cboblyenne aa uaknoumte USB kabena u aa tectsare spb3karta c
6eaxmnunata mpexxa. Criep KaTo NPORYKTHT YCMELWHO ce CBbPXE KbM MPEeXATa, MoXeTe Aa MHCTanMpate codryepa Ha
BCEKM KOMIMIOTbP, KOMTO LLje M3MON3BA NPOAYKTA B MPEXaTd.

AKo yCTpPOIACTBOTO He MOXKe [0 Ce NPUCHEAVHM KbM BALLATA MPEXXd, NPOBEpeTe 3a Te3M YeCTO CpeLLaHu
npo6nemu:

* Bb3MOXXHO e Aa cTe U3BpaAnM HeNPUBUNHATA MPEXKA UNKU AA CTe BbBENU HENPABUITHO MMeTOo Ha mpexxara (SSID).
Mposepete u rapaxMpaitte, ye cre Bbeenm cbiyms SSID, KaTo M3NON3BAHMS OT BALLMS KOMMIOTBP.

* Moxe pa cre BbBenM HenpaeunHo naponara 3a 6emkuunara mpexxa (WPA napona unu WEP knitou) (ako msnonssare
wndposare).
3abenexka: Ako MMETO HO MPEXATA MM NAPONATA 30 BEBKMUHATA MPEXA HE Ce HOMEPST ABTOMATMYHO MO BpeMe Ha
MHCTOANMPAHETO M OKO He M1 3HaeTe, MOXeTe Aa M3TernuTe npunoxerre ot www.hp.com/go/networksetup, koeto moxe
Aa BM nomorHe Aa rm Hamepurte. Tosa npunoxermne pabotn camo 3a Windows Internet Explorer u e gocrsnHo camo Ha
QHIMIMACKM E3MK.

* Bb3moxHo e fa umare npobnem ¢ mapiupyrusaropa. Onuraiite fa pecraptMpare NPo[yKTa 1 MApLIPYTM3ATOPd, KATO
M M3KMIOUMTE OT 3UXPAHBAHETO U MM BKITFOUMTE OTHOBO.



www.hp.com/go/networksetup

TPAHsIBAOHE HA HEU3INPABHOCTU B MpeiXKara

3 lMpoeepete n paspeluete cregHUTE BbIMOXHW OBCTOSTENCTBA:

* KomniotbpbT MOdXKe Aa He € CBbP3aH KbM MpeXard. Yeeperte ce, Ye KOMMIOTbPBT € CBbP3AH B ChLATA MPEXA, KbM KOATO
e cabp3aHo u ycrpoicreoto HP Deskiet. Ako cte cabp3aaHm upes 6e3KMUHA MPEXA HAMPUMEP, € Bb3MOXHO KOMMIOTPHTE
AQ Ca ce CBbP3aNM MO MOTPeLlKa KbM CbCeAHA MPEXa.

* Bb3MOXKHO e KoMNIOTLPBT AA € cBbP3aH Kbm Bupryanta uactia mpexa (VPN). Bpemento 3a6panete VPN, npepy aa
npopbmkmTte ¢ uHctanmpateto. Cebpssaxeto ¢ VPN npunmnua Ha cebp3saHe ¢ Apyra MPeXa; 3d AOCTbN A0 NPORYKTA YpPE3
AOMALLHATA Mpexa, Bue Tpsbsa fa ce uskmioumte ot VPN.

* Bb3moXKHO e 3awmTHUAT codTyep Aa cb3pasa npobnemu. VHCTANMPAHMST HA BALLMS KOMMIOTBP COdTyep 3a 3awuTa
30LLMTABA ChLYWS OT 30NMAXM, MABALLM WM3BbH BALIATA [OMALLHA Mpexa. [lakeTsT codryep 3a 3awmura Moxe Aa Chabpxa
pasnuuHK ToBe codTyep, KATo 3ALYUTHA CTEHA, AHTUBMPYCHA MPOrPAMA, GHTALLMUOHCKK COTYEp M MPUNOXEHHS 3a
301MTa HO [euaTa. 3alumMTHUTE CTEHW MOTaT AA GNOKMPAT KOMYHMKALMATA MEXAY CBbP3OHW KbM JOMALLHATA MPEXa
YCTPOMCTBA M AQ Cb3RAAAT NPOBNEMH NPU WU3MON3BAHE HO YCTPOICTBA KATO MPEXKOBH NPUHTEPH M CKEHEPU.
lMpobnemute, KOUTO MOXETE A CPELLHETE, BKIIOYBAT:

- TpuHTEpbT He MOXe AA BbAe OTKPHT B MPEXATA NPK MHCTANMPAHE HA COTyepa HA ChLLmA.

- Monyuasa ce Taka, Ye He MoXeTe A NeyaTaTe C NPMHTEPA, HE3CBUCMMO OT TOBA, Ye CTe MEeYdTanu BYepd.

- Mpuntepst nokasea cucrosime OFFLINE (O®IAMH) & nankara Printers and Faxes (Mpuktepu 1 dakcose).

- CodryepsbT nokassa, ye NPUHTEPDT e “oTkauyeH”, [OpM ChLUMAT AA € CBBP3AH KbM MPEXara.

- AKO MMaTEe MHOTOGYHKLIMOHAIHO YCTPOMCTBO, HAKOM dYHKLMM, KATO Neyar paBoTsr, a HAKOM, KATO CKAHMPAHETO, He
paborsr.

Bvp3a TexHonorms 3a OTKPMBAHE HA HEM3MPABHOCTM € A 306PAHMTE BALLIATA 3ALMTHA CTEHA M AQ MPOBEPHTE AANM
NpPoGRemsT U34e3sa.

ETo HAKOM OCHOBHM CBBETM 30 M3NON3BAHE HA 3aLUMTEH COdTyep:

- AKO BOLLOTO 30LYMTHA CTEHA MMA HOCTPOIKA, HapeueHa trusted zone (HapexxpHa 30HA), M3NON3BAMTE CHLYATA, KOFATO
KOMMIOTbPBT € CBbP3CH KbM BALIATA AOMALLHA MPEXQ.

- MNopabpIxaiiTe BALIATA 30MTHA CTEHA aKTyanHA. MHOTO BOCTABUMUM HA 3aLMTEH COPTYEp OCHIypPSBAT AKTYONM3ALMH,
KOMTO KOPUIMPAT M3BECTHW Npobnemu.

- AKo BaLIATA 3aWMTHA CTeHa uma HacTpoiika not show alert messages (He nokassait npegynpeantentn chobiueHms),
Bue TpaBea aa 3 3a6panute. Korato uHcranupare codryepa Ha HP u usnonssare npuntep Ha HP, moxere ga sugmte
npepynpepuTentu cboBLyeHms OT BaLLATA 30LUMTHA cTeHa. Tps6sa ga paspelunte sceku codryep Ha HP, koitto
npepu3snkea cvoBlyenue. MNpepynpepurentoro choblyeHme moxe aa npeanara onuywm 3a allow (gonyckare), permit
(paspewwasane) unu unblock (gebrnoknpate). Ako cbobuyeHmero uma remember this action (sanounu Tosa gevictane)
unu create a rule for this (cv3nait npaeuno 3a To3u) usBop, yeepere ce u ro usbepere. Tosa e HauWH 30 MHGOPMMPaHE
HO 30LUMTHOTA CTEHO, KOE € HOBEXAHO BbB BALLATA JOMALUHA MPEXA.

bvnrapcku

Camo 3a Windows

Opyru mpe>xoen npobnemu crep MHCTANMPAHETO Ha codTyepa

Ao ycrpoiicteoto HP Deskijet e ycnewHo uHctanmparo, Ho usnuTeate npobnemu u He MoxeTe Aa nedyarare, onuraiiTe
CnepHoTo:

* Vskniouete MapLupyTM3aTOpa, NPOAYKTA, M KOMMIOTbPA, CER, KOETO M BKIIIOUETE OTHOBO B CIEAHATA
NOCNEeROBATENHOCT: MbPBO MAPLLPYTU3ATOPA, CrEL, TOBA NPOAYKTA M HAKPAs komntotbpa. [oHskora pectaptMpaHero
HO 30XPAHBAHETO OTCTPAHABA MPOBEMMTE MPH KOMYHUKMPAHE B MPEXATa.

* AKO NPepuLIHATA CTHIKA HE PA3peLLr Npobnema 1 ycneLHo cre uHetanupanu codryepa Ha HP Deskiet Ha
komntotbpa, craptpaitre Network Diagnostic Utility (Mporpamara sa mpexosa aunarHocka).

3a pa otkpuete MHCTPYMEHTA 30 AMATHOCTMKA HO MPEeXaTa

Orugerte Ha enextporHata nomowy: Start (Crapr) > Programs (Mporpamm) unu All Programs (Bcuuku nporpamu) >
HP > HP Deskjet 3050 J610 series > Help (MomoLw). B enextporHata nomowy spcete Networking (Pabora & mpexa).
Crief TOBA LPAKHETE BbPXY OCHUIYPEHATA BPB3KA, 30 [a MOMYYUTE OHNAMH MHCTPYMEHTA 30 MPEXXOBA AMArHOCTMKA.



YcnoBus Ha orpaHMyeHara rapaHums 3a npuHrep Ha HP

Mpopykr HP Mepuopn Ha orpaHuyeHaTa rapaHUmsa

CodTyepeHun Hocutenm 90 gHu

MpuHTep 1 rognHa

MevaTalum KaceT Unu kaceTn ¢ MacTUno [lokaTo cBbpLUM MAcTUNOTo Ha HP unu fokaTto HacTbNW kpanHata gata

Ha rapaHuusTa, oTnevyaraHa Ha neyaraiiara KaceTta - KoeTo OT ABeTe
HacTbnn I'I'prO.TaSI/I rapaHuua He nokpuea nonssailiy MacTuno HP
NpOAYKTW, KOUTO ca GUnM NOBTOPHO MbIIHEHU, Bb3CTAHOBEHW, MOLHOBEHM,
HenpaBuWITHO U3MNon3BaHu nnu obpaboTBaHu.

HeHaTaLLlI/I rmasu (Ba)KVI CaMmo 3a nNpoayKTn 1 rognHa
CbC CMEHSIEMM OT KNMeHTa nevartaiuy rnasu)

Akcecoapu 1 roanHa, OCBEH ako e ykasaH Apyr nepuop

A. O6xBaT Ha orpaH1yeHaTa rapaHLms

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knveHTa - KpaeH noTpebuTen, Ye nocoveHuTe no-rope npoaykTu Ha HP HaAMa Aa nokaxart
[AedheKTn Ha BNOXeHUTe MaTepuanu u napadoTkara 3a OnucaHUs No-rope CpoK, KaTo 3a Ha4asno Ha cpoka ce cuuTa Jatara Ha
3aKyrnyBaHEeTO OT KIINeHTa.

2. To oTHOLIEHUE Ha COTyepHWUTE NPOAYKTU, OrpaHnyeHaTa rapaHumus Ha HP nokpusa caMo HecnocoGHOCTTa Ha npoaykTa Aa
M3MbIHSBA NPOrpamMHNTE MHCTPYKUMK. HP He rapaHTupa, Ye paboTata Ha KOITO 1 @ € NpoayKT e GbAe HenpekbeHaTa unn 6es
rpeLkm.

3. OrpaHuyeHara rapaHuusi Ha HP nokpuea camo oHesn AedeKTu, KOUTO Bb3HUKBAT B PE3yNnTaT Ha HOpMariHo nonssaxe Ha MpoaykTa, n
He oBxBalLa Apyrv NpoBnemu, BKIIOYATENHO OHE3W, KOUTO Bb3HUKBAT BCIIEACTBUE Ha:

a. HenpaBurHa NoAAPHXKa UM MoaUdUKaLMK;

6. codTyep, HOCUTENN, YacTV UMM KOHCYMATUBK, KOUTO HE Ca [JOCTAaBEHW UNK He ce noaabpxar ot HP;
B. ekcnnoaTtauusi U3BbH pamkute Ha CI'IeLI,VIqJVIKaLlMVITe Ha npoaykTa;

I.  Hepa3spelleHVn MOAUMUKALIMM UM HeMPaBUIHA eKcrnoaTaums.

4. 3a npuHTepuTe Ha HP 13nonssaHeTo Ha kaceTa, KosiTo He e npoussefeHa ot HP, unu Ha NOBTOPHO MbJIHEHa KaceTa He 3acsra HUToO
rapaHumsiTa 3a KNueHTa, HUTO eBeHTyaneH [0roBop 3a noaapbxXka mexay HP v knueHTa. Ako obade oTkasbT Mnv nospedata Ha
NpVHTEPa ce AbMKAT Ha U3MON3BAHETO Ha KaceTa C MacTUo, KOATO He € NponsseaeHa ot HP, nnn Ha NOBTOPHO MbHeHa kageTa, HP
LLie NPUIOXW CTaHAAPTHUTE CU Tapudm 3a BpeMe U MaTepuani 3a PEMOHTa Ha KOHKPETHWUS OTKa3 MNW NoBpea Ha npuHTepa.

5. AKo 1o Bpeme Ha rapaHLMoHHWs cpok HP 6baat yBeoMeHy 3a AedhekT B KOWTO U Aa € NPOAYKT, NOKPUT OT rapaHumsita Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLie PEMOHTVPA UMM LU 3aMeHN edeKTHUS NPOAYKT.

6. Ako HP He GbAe B CbCTOSIHME Ja PEMOHTUPA UM CLOTBETHO 3aMeHN AeheKTeH NPOAYKT, KOWTO e MOKPUT OT rapaHuusiTa Ha HP, B
pamK1TE Ha pa3yMeH Cpok, crief kato Gb/e yBeaomeH 3a flechekTa, HP Lie Bb3CTaHOBYM NOKynHaTa LieHa Ha npoaykTa.

7. HP HAMa 3a4bMKEHUETO Aa PEMOHTUPA, 3aMeHs UMW Aa Bb3CTaHOBSIBA CymaTa, Npeau KNWeHTLT Ja e BbpHan AedekTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsALL NpoayKT Moxe Aa 6bae HOB UMK KaTo HOB, NPY YCNOBUE Ye Nputexana (PyHKLUMOHANHOCT, Haln-Marnko paBHOCTOMHA
Ha npoayKTa, KorTo TpsibBa Aa GbAe 3aMeHeH.

9. MpopykTuTe Ha HP MoraT Aia CbAbPXAT PereHepupaHit YacTu, KOMMOHEHTU UM MaTepuani, PaBHOCTOHM MO Ka4eCTBO Ha HOBUTE.

10. YcnoswsiTa Ha OrpaHuyeHara rapaHuvs Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pervioH, KbAeTo NOKPUTUSIT OT rapaHLusiTa NpoAykT Ha

HP ce pa3npocTtpaHsiea oT HP. [loroBopu 3a OMbHUTENHU rapaHLMOHHM YCIyr1, HanpuMep oGCnyXBaHe Ha MACTo, MoraT Aa Gbaat
npeanaraHn oT BCEKM OTOpU3npaH cepsua Ha HP B cTpaHW/permoHu, KbaeTo NpoayKTLT ce pasnpocTtpaHsisa oT HP unu otopusnpax
BHOCUTEN.

B. OrpaHuyeHusi Ha rapaHumsiTa
B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATENCTBO, HUTO HP, HUTO HEFOBU OAUCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHW, UMAT NMPABO A ABAT KAKBUTO U [IA E APYTU TAPAHLIUU UNW YCNTOBUA OT KAKBBTO W A E
PO[, BUNO TO U3PUYHW NN MOOPA3BUPALLN CE TAPAHLIMU UNWN YCNOBWA 3A MPOOABAEMOCT,
YOOBNETBOPUTEJTHO KAYECTBO W MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIET.

B. OrpaHnyeHns No OTHOLLEHWE Ha OTTOBOPHOCTTa

1. JIOKOIKO € MO3BOMEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPEACTBATa Ha NpaBHa 3aluuTa, NPeABUAEHN B Tean MapaHLIMOHHN yCroBws, ce
OTHACST €ANHCTBEHO W U3KIMIOYUTENHO A0 NoTpebuTens.

2. B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, C U3KNKOYEHWE HA U3PUYHO NMOCOYEHUTE B
TE3W FAPAHLIMOHHW YCNOBWA 3AOBIMKEHUA, HP UM HEFOBU AUCTPUBYTOPU - TPETW CTPAHIW, MO HUKAKBB HAYMH
HE HOCAT OTrOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CNELMANHW, CIYYAUHW UNU NOCINEABALLM MOBPEAW, HE3ABMCUMO
OT TOBA JAJN CE BA3VPAT HA JOFOBOP, NMPABOHAPYLLEHWE N KAKBATO W A E BUINO OPYTA MPABHA TEOPUA U
HE3ABVCUMO OT HANMYMETO HA NPEAYNPEXAEHWE 3A Bb3MOXXHOCTTA 3A TAKMBA NMOBPEAN.

I MecTHo 3aKoHO4aTeNncTso

1. TapaHUMOHHWTE YCNOBUA AaBaT Ha NOTpeGuUTens onpeaeneHn 3akoHHU Npaea. MoTpebuUTensT Moxe Aa MMa 1 Apyrv npasa, KouTo
Bapupat B pa3nuyHuTe Wwatu Ha CALL|, B pasnuyHuTe NPOBMHLMM Ha KaHaga, KakTo U B pasnnyHuTe CTpaHu no ceTa.

2. [1oKONKOTO Tean MapaHLMOHHM YCMOBUS IMaT HECLOTBETCTBYUS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3n MapaHLMOHHM YCNoBUS Lie ce
cuMTaT 3a Taka U3MEHeHM, Ye 1a CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoAaTencTeo. Cropes TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHn oTkaau OT OTFOBOPHOCT U OrPaHN4EHMs B Tean MapaHLMOHHU YCIIOBUSI MOXE Aia He Baxar 3a notpebutens.. Hanpuvep
Hsikom watn Ha CALLL, kakTo v Hsikom abpxxasu n3sbH CALL (BknounTenHo npoBuHUMM Ha KaHaga), morat:

a. [a He No3BOMAT OTKa3a OT OTFOBOPHOCT W OFpaHNYeHusTa B FapaHLUMOHHUTE YCMOBUS 4@ OrpaH1YaT 3akoHHWUTe npaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO kpancTso Bennkobputanus);

6. Aa orpaHu4art no Apyr Ha4yMH Bb3MOXXHOCTTa NPOU3BOAUTENAT Aa NPUNOXN FIO,ElOGHI/I OTKa3u OT OTFOBOPHOCT U OrpaHuyeHuns;
unu

B. /1@ NpeJoCTaBAT Ha NOTPeGUTENs JOMbIHUTENHU NpaBa Mo rapaHUKATa, ja ONpeaensT cpoka Ha noapasbupaluuTe ce rapaHuuy,
KOWUTO NPOWU3BOAUTENST HE MOXE @ OTXBBLPIM, UMW [ja NO3BOMST OrpaHUYEHUst BbPXY CPOKa Ha NoapasbupalLuTe ce rapaHumu.

3. YCINOBUATA B TA3M FAPAHLINA, C USKMFOYEHUE HA PABPELUEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KITKOUBAT, OTPAHUYABAT NN
WU3MEHAT, A CA B JOMBNIHEHME KbM 3AOABIDKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUNOXUMW 3A MPOOAXBATA HA
MPOOYKTU HP HA TAKUBA NOTPEBUTENN.

FapaHuus Ha HP
Yeaxaemu Knuentu,
[ony Le HamepuTe MMETO 1 aapeca Ha ApYKECTBOTO BB BallaTa CTpaHa, OTFOBOPHO 3a NPeoCTaBsHETO Ha [apaHLMOHHaTa noAApbXka B
pamkuTe Ha OrpaHuyeHarta MapaHuus npegocTaesiHa oT HP.
Bue uMaTe JOMbIHUTENHM 3aKOHOBM NPaBa npej NpoAaBaya Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBME C JOrOBOPa BY 3a NOKYNKo-npoaax6a.

Te3n npaBa NO-HUKAKbB HAYUH He Ce Orp: T oT Orpal aTta MapaHuus npepoctaBaHa ot HP.
Mpu Heo6xoAUMOCT, MONA Aa ce 06BLPHETE KbM NpPoAaBaya Ha NPoAyKTa.
XIONET-MAKAPA BBIITAPUA EOOA: 6yn."Hukona Banuapos”, BruaHec ueHTbp EKCIMO 2000, Codus -1407




HP DESKJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Zapoénite rad prateéi upute za
postavljanje u vodiéu za postavljanje.

S, ik tint e
|_T,_| premnik s crnom tinfom www,hp.com/supporf @ 9

[8] Trobojni spremnik s tinfom


www.hp.com/support

Upravljacka ploéa

n%39929 °

Gumb i zaruljica Ukljuéeno: uklju¢uije i isklju¢uje uredaj. Kada je isklju¢en, uredaj i dalje koristi minimalnu
koli¢inu energije. da biste potpuno iskljuéili napajanie, isklju¢ite uredaj i uklonite kabel za napajanie.

Odoustani: zaustavlja trenutnu operaciju. Vra¢a na prethodni prikaz zaslona. Vra¢a zadane postavke kopirania.

Brzi obrasci: na zaslonu pisa¢a prikazuije izbornik Brzi obrasci. Pomo¢u gumba za odabir odaberite obrazac
koji zelite ispisati. Ako se izbornik Brzi obrasci ne prikaze kada pritisnete taj gumb, pritisnite gumb Odustani
dok se na zaslonu pisa¢a ne pojavi moguénost Postavljanje, a potom pritisnite gumb Brzi obrasci.

Skeniranje: prikazuje izbornik za skeniranje na zaslonu pisa¢a. Ako se taj izbornik ne prikaze kada pritisnete gumb,
pritisnite gumb Odustani dok se na zaslonu pisaéa ne pojavi moguénost Postavljanje, a potom pritisnite gumb Skeniraj.

Gumb beziéne veze: na zaslonu pisaca prikazuje izbornik za bezi¢no povezivanje. Ako se izbornik bezi¢ne
veze ne prikaze kada pritisnete taj gumb, pritisnite gumb Odustani dok se na zaslonu pisa¢a ne prikaze
moguc¢nost Postavljanje, a potom pritisnite gumb beZi¢ne veze.

Zaruljica beziéne veze: pokazuje je li uspostavliena bezi¢na veza. Pisa& je bezicno povezan s mrezom kada
plava zaruljica postojano svijetli.

Gumbi za odabir: omogucuiju biranje stavki izbornika na zaslonu pisaca.

Zaslon pisaéa: na njemu se prikazuju izbornici za kopiranie, brze obrasce, bezi¢ne veze i druge znacajke uredaja. Da
biste vidjeli druge izbornike, prije pritiskanja gumba za brze obrasce, skeniranie ili bezi¢nu vezu provjerite prikazuie i
se na zaslonu pisa¢a moguénost Postavljanje. Pritiskom na gumb Odustani vratit ¢ete se na zaslon Postavljanie.

Zaruljice spremnika s fintom: ukazuju na nestanak tinte ili problem sa spremnikom za ispis.
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Lampica upozorenja: oznacava da se papir zaglavio, da je nestalo papira u pisacu ili upuéuje na drugi
dogadaj koji zahtijeva vasu pazniju.




O umrezavanju

Promjena s USB priklju¢ka na mrezni priklju¢ak za HP
Deskjet

Ako HP Deskjet najprije povezete USB vezom, naknadno se mozete prebaciti na bezi¢nu vezu.

1. Kliknite Start > Svi programi > HP > HP Deskijet 1. U CD/DVD pogon ra¢unala umetnite CD
3050 J610 series, a potom odaberite Povezivanje proizvoda.
novog pisaca. 2. Otvorite CD s radne povrsine i dvokliknite
2. Na zaslonu Odabir povezivanija, kliknite Mreza. HP-ov instalacijski program fe slijedite upute na

3. Kada se od vas zatrazi da priklju¢ite USB kabel, zaslonu.

potvrdite okvir USB kabel veé je povezan da biste
nastavili.

4. Koristite arobnjak za postavljanje beZi¢ne veze.
Morate znati naziv bezi¢ne mreze (SSID) i lozinku
za bezi¢nu vezu (WPA pristupni izraz ili WEP
klju¢) ako koristite neku od tih metoda zastite
bezi¢ne veze. Softver u nekim slu¢ajevima mozda
moze pronadi fe podatke umjesto vas.
Napomena: po zavrietku postupka u mapi pisaca
nalazit ¢e se ikone USB pisaca i mreznog pisaca.
Ikonu USB pisa¢a mozete zadrzati ili izbrisati.

Povezivanje s dodatnim raéunalima na mrezi

HP Deskjet mozete zajednicki koristiti s drugim ra¢unalima povezanima s vasom kuénom mrezom. Ako je HP Deskiet ve¢
povezan s vasom kuénom mrezom i instaliran na mreznom racunalu, za svako dodatno ra¢unalo morat ¢ete samo instalirati
softver HP Deskjet. Softver ¢e tijekom instalacije automatski putem mreze otkriti HP Deskjet. Budu¢i da je HP Deskijet ve¢
povezan s mrezom, ne morate ga ponovno konfigurirati pri instalaciji softvera HP Deskjet na dodatna ra¢unala.

Savijeti za bezi¢no postavljanje

* Ako imate bezi¢ni usmjeriva¢ s gumbom WiFi Protected Setup (WPS), pritisnite taj gumb tijekom prvog postavljanja
da biste se bezi¢no povezali s pisa¢em. Da biste utvrdili ima li vag usmijeriva¢ WPS gumb, pogledaijte dokumentaciju
usmjerivaca.

* Nakon uspjesne uspostave bezi¢ne veze izmedu pisaca HP Deskjet i bezicnog usmijerivaca, na pisacu ¢e se uklju¢iti
i svijetliti plava zaruljica. Ako usmijeriva¢ ne podrzava WiFi Protected Setup (WPS) ili povezivanje pomo¢u WPS-a ne
uspije, softverska instalacija vodit ¢e vas kroz uspostavu bezi¢ne veze za HP Deskjet.



Pronadite dodatne informacije

Informacije o postavljanju potrazite u vodi¢u za postavljanije. Sve ostale informacije o proizvodu mozete pronadi u
elekironi¢koj pomodi i datoteci Readme. Elektroni¢ka ¢e se pomo¢ automatski instalirati tijekom instalacije softvera pisaca.
Elektroni¢ka pomo¢ sadrzi upute o znacajkama proizvoda i otklanjanju poteskoc¢a. Uz to sadrzi i specifikacije proizvoda,
pravne obavijesti, podatke o zastiti okolisa, zakonskim preduvijetima i podrici. Datoteka Readme (Pro¢itaj me) sadrzi
podatke za kontakt s HP-ovom sluzbom za podriku, preduviete operacijskog sustava i najnovija azuriranja informacija

o proizvodu. Ako imate ra¢unalo bez CD/DVD pogona, idite na web-mjesto www.hp.com/support da biste preuzeli i
instalirali softver pisa¢a.

Instalacija elektronicke pomoéi
Za instalaciju elektronicke pomodi u raéunalo umetnite CD sa softverom i slijedite upute na zaslonu.

Ako ste softver instalirali nakon preuzimanja s weba, elektronicka pomo¢ instalirala se zajedno sa softverom.

Windows: Mac:

Trazenje elekironicke pomocéi Trazenje elekironicke pomocéi

Nakon instalacije softvera kliknite Start > All Programs Mac OS X v10.5 i v10.6: u odjeljku Help (Pomo¢)

(Svi programi) > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > odaberite Mac Help (Pomo¢ za Mac). U programu Help
Help (Pomog). Viewer (Preglednik pomoci) kliknite i drzite gumb Home

(Polazno), a potom odaberite pomo¢ za svoj uredai.

Trazenje datoteke Readme Trazenje datoteke Readme
Umetnite softverski CD. Na softverskom CD-u pronadite Umetnite softverski CD, a potom dvokliknite mapu Read
datoteku ReadMe.chm. Klikom otvorite datoteku ReadMe. Me koja se nalazi na gornjoj razini softverskog CD-a.

chm, a zatim odaberite ReadMe na svojem jeziku.

Registrirajte svoj HP Deskijet
Ako zelite brzu uslugu i upozorenia sluzbe za podriky, registrirajte se na web-mijestu htp://www.register.hp.com.

Koristenje tinte

Napomena: u postupku ispisa tinta iz spremnika koristi se na nekoliko razli¢itih na¢ina. Oni obuhvaéaiju i postupak
pokretania, tijekom kojeg se uredaj i spremnici pripremaju za ispis, te postupak servisiranja glave pisaa, tijekom kojeg
se Ciste mlaznice i omogucuje ujednacen protok tinte. Osim toga, izviesna koli¢ina tinte ostaje u spremniku nakon sto je
iskorigten. Dodatne informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije napajanja:
Prilagodnik napajanja: 0957-2286

Ulazni napon: 100 do 240 VAC (+/- 10%)
Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Prilagodnik napajanja: 09572290
Ulazni napon: 200 do 240 VAC (+/- 10%)
Ulazna frekvencija: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Napomena: koristite samo prilagodnik napona koji isporuéuje HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support 
http://www.register.hp.com

Rjesavanje problema pri instalaciji

Windows:

Ako ne mozete ispisati testnu stranicu:

* Ako je pisa¢ izravno povezan s ra¢unalom putem
USB kabela, provjerite jesu li kabelske veze évrste.

* Provierite je li pisa& ukljugen. Gumb (© [Ukljuéeno]
svijetlit ¢e zeleno.

Provjerite je li pisa¢ postavljen kao zadani ispisni uredaj:

* Windows® 7: na izborniku Start sustava Windows
kliknite Uredaii i pisaéi.

* Windows Vista® : na programskoj fraci sustava
Windows kliknite Start, pa Upravljacka ploéa, a
zatim Pisac.

*  Windows XP® : na programskoj fraci sustava
Windows kliknite Start, pa Upravljaka ploéa, a
potom kliknite Pisaéi i faksovi.

Provierite nalazi li se u krugu pokraj vaseg proizvoda
kvacica. Ako pisa¢ nije odabran kao zadani, desnom
tipkom miga kliknite ikonu pisaca i s izbornika odaberite
Postavi kao zadani pisaé.

Ako je vas pisaé izravno povezan s raéunalom putem
USB kabela, ali i dalje ne mozete ispisivati ili ako
instalacija softvera u sustavu Windows ne uspije,
pogledaite sliedeée informacije.

1. Uklonite CD iz CD/DVD pogona racunala, a zatim
odspojite USB kabel s ra¢unala.

2. Ponovno pokrenite ra¢unalo.

3. Umetnite CD sa softverom pisa¢a u CD/DVD pogon
ra¢unala, a potom slijedite zaslonske upute za
instalaciju softvera pisa¢a. Ne priklju¢ujte USB kabel
dok se to ne zatrazi.

4. Nakon zavrsetka instalacije ponovno pokrenite
racunalo.

Windows XP i Windows Vista zastitni su znaci tvrtke
Microsoft Corporation registrirane u SAD-u. Windows 7 je
registrirani je zagtitni znak ili zastitni znak tvrtke Microsoft
Corporation u SAD-u i/ili drugim drzavama.

Mac:

Ako ne mozete ispisati testnu stranicu:

* Ako je pisa¢ povezan s ra¢unalom putem USB
kabela, provjerite jesu li kabelske veze évrste.

* Provjerite je li pisa¢ ukljugen. Gumb (© [Ukljueno]
svijetlit ¢e zeleno.

Ako i dalje ne mozete ispisivati, deinstalirajte i ponovno
instalirajte softver:

Napomena: program za deinstalaciju uklanja sve
komponente HP-ova softvera koje su specifi¢ne za ureda;.
Program za deinstalaciju ne uklanja komponente koje
zajednicki koriste ostali proizvodi ili programi.

Deinstalacija softvera:
1. Odspoijite HP-ov uredaj iz racunala.
2. Otvorite mapu Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvokliknite HP-ov deinstalacijski program. Slijedite
zaslonske upute.

Instalacija softvera:
1. Povezite USB kabel.

2. Umetnite CD s HP-ovim softverom u CD/DVD pogon
ra¢unala.

3. Na radnoj povrsini otvorite CD i dvokliknite
HP-ov instalacijski program.

4. Slijedite upute na zaslonu i tiskane upute za
postavljanje koje ste dobili s HP-ovim proizvodom.
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Rjesavanje problema s mrezom

Proizvod nije moguée pronaéi tijekom instalacije softvera

Ako HP-ov softver ne moze pronadi proizvod na mrezi tijekom instalacije softvera, iskugajte sliede¢e korake za otklanjanje
poteskoda.

Bezi¢ne veze

1: Provierite je li proizvod povezan s mrezom tako da pritisnete gumb Bezino. Ako je pisa¢ neaktivan, mozda ¢ete gumb
bezi¢ne veze morati pritisnuti dvaput da bi vam se prikazao izbornik bezi¢ne veze.

Ako je pisa¢ povezan, na zaslonu pisaca vidjet ¢ete IP adresu (primjerice 192.168.0.3). Ako pisa& nije povezan, na
zaslonu pisaca prikazat ée se obavijest Not connected (Nije povezan). Na zaslonu pisa¢a odaberite Ispis izvjedéa da biste
ispisali stranicu testiranja mreze i stranicu s podacima o mrezi.

2. Ako ste u prvom koraku utvrdili da proizvod nije povezan s mrezom te ako proizvod instalirate prvi put, morat cete
slijediti zaslonske upute tijekom instalacije softvera da biste proizvod povezali s mrezom.

Povezivanje proizvoda s mrezom
1. Umetnite CD sa softverom uredaja u CD/DVD pogon ra¢unala.

2. Slijedite upute na zaslonu ra¢unala. Na zaslonu Odabir povezivanja odaberite Mreza. Kada se to od vas zatrazi,
priviemeno povezite umrezeno racunalo s pisa¢em putem USB kabela da biste uspostavili vezu. Ako povezivanie ne
uspije, pratite naputke za ispravljanje problema pa pokusaijte ponovno.

3. Kada postavljanje zavrsi, zatrazit ée se da odspojite USB kabel i testirate bezi¢nu mreznu vezu. Kada se proizvod
uspjesno poveze s mrezom, instalirajte softver na sva racunala koja ¢e proizvod koristiti putem mreze.

Ako se uredaj ne moze povezati s mrezom, provjerite sljedece uobi¢ajene probleme:

* Moida ste odabrali pogresnu mrezu ili krivo upisali naziv mreze (SSID). Provierite jeste |i unijeli isti SSID koji koristi
racunalo.

* Mozda ste netoéno upisali beziénu lozinku (WPA pristupni izraz ili WEP kljué) (ako koristite $ifriranie).
Napomena: ako se naziv mreze ili bezi¢na lozinka ne pronadu automatski tijekom instalacije, a ne znate ih, s adrese
www.hp.com/go/networksetup mozete preuzeti program koji ¢e vam olaksati njihovo pronalazenie. Taj program
funkcionira samo s preglednikom Windows Internet Explorer te je dostupan samo na engleskom jeziku.

* Moida postoji problem s usmjerivaéem. Pokusajte ponovno pokrenuti proizvod i usmijeriva¢ tako da ih iskljucite iz
napajanija, a zatim ponovno ukljucite.



www.hp.com/go/networksetup

Rjesavanje problema s mrezom

3: Provierite postoje i sliedeci problemi i prema potrebi ih uklonite:

* Raéunalo mozda nije povezano s mrezom. Provierite je |i racunalo povezano s istom mrezom s kojom je povezan HP
Deskjet. Ako ste, na primier, bezi¢no povezani, moguée je da je vase ra¢unalo zabunom povezano sa susjedovom
mrezom.

* Raéunalo je mozda povezano s virtualnom privatnom mrezom (VPN). Prije nastavka instalacije priviemeno onemogudite
VPN. Ako ste povezani s VPN-om, fo je kao da ste povezani s nekom drugom mrezom — morat éete prekinuti vezu s
VPN-om da biste pristupili proizvodu putem kué¢ne mreze.

* Probleme mozda uzrokuje sigurnosni softver. Sigurnosni softver instaliran na ra¢unalo sluzi za zastitu ragunala od
prijetnji koje dolaze s lokacija izvan vage kuéne mreze. Paket sigurnosnog softvera moze sadrzavati razliite vrste
softvera, kao $to su antivirusni i protuspijunski programi, vatrozidi i programi za zagtitu djece. Vatrozidi mogu blokirati
komunikaciju izmedu uredaja povezanih s kuénom mrezom te uzrokovati probleme pri koristenju uredaja kao 3to su
mreZni pisaéi i skeneri.

Moguéi problemi obuhvadaiju sliedece:

- pisaé nije moguée pronadi na mrezi pri instalaciji softvera pisaca

- odjednom nije moguce ispisivati na pisacy, iako je dan prije bilo

- pisa¢ pokazuje da je IZVAN MREZE u mapi s pisaé¢ima i faksovima

- status pisaca u softveru se prikazuje kao “nije povezan”, iako je pisa¢ povezan s mrezom

- na videfunkcijskom All-in-One uredaju neke funkcije funkcioniraju, npr. ispis, a druge ne, npr. skeniranje

Poteskoce mozete brzo otkloniti tako da onemogudite vatrozid i provierite rieava li se time problem.

Evo nekoliko osnovnih smjernica za koristenje sigurnosnog softvera:

- Ako vatrozid ima postavku pod nazivom pouzdana zona, koristite je kada je racunalo povezano s kuénom mrezom

- Odrzavaite vatrozid azuriranim Mnogi prodavatelji sigurnosnog softvera nude azuriranja kojima se ispravljaju poznati
problemi.

- Ako vatrozid ima postavku koja omogucuje da se poruke upozorenja ne prikazuju, trebali biste je onemogucéiti. Pri
instalaciji HP-ova softver i koridtenju HP-ova pisaca, mogle bi se prikazati poruke upozorenja softvera vatrozida. HP-
ovu softveru zbog kojeg se prikazuje upozorenije trebali biste omogu¢iti pristup koji trazi. U poruci o upozorenju moze
vam biti ponudena moguénost da dopustite, dozvolite ili deblokirate program. Ako u upozorenju postoji i moguénost
da se zapamti odabrana akeija ili stvori pravilo za tu akeiju, svakako je odaberite. Na taj nain vatrozid uéi koje
programe moze smatrati pouzdanima na kuénoj mrezi.

samo za Windows

Drugi mrezni problemi nakon instalacije softvera

Ako je HP Deskiet uspjesno instaliran, a i dalie imate potesko¢a kao $to je, primjerice, nemoguénost ispisa, pokusaite
sliedece:

e Isklju¢ite usmjeriva&, proizvod i ra¢unalo, a zatim ih ponovno uklju¢ite sliede¢im redoslijedom: najprije usmjerivag,
zatim uredaj, a potom rac¢unalo. Katkad se problemi s mreznom komunikacijom otklanjaniju isklju¢ivanjem i
ponovnim uklju¢ivanjem napajania.

* Ako pomo¢u prethodnog koraka ne rijesite problem, a uspjesno ste na ra¢unalo instalirali softver uredaja HP
Deskiet, pokrenite Network Diagnostic Utility (Usluzni program za mreznu dijagnostiku).

Pronalazak alata za mreznu dijagnostiku

Idite na elekironi¢ku pomoé¢: Start > Programi ili Svi programi > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > Pomoé. U
elektroni¢koj pomo¢i potrazite Umrezavanije. Potom kliknite priloZzenu vezu da biste na internetu potrazili alat za
mreznu dijagnostiku.



Izjava o ograni¢enom jamstvu za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili uloSci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - Sto ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogres$no rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamijenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacdije nije reCeno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1.

2.

3.

Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na gre$ke u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogreSaka za bilo koji od svojih proizvoda.

HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju€ujuci i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjee na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greska pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaracunati uobi€ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisac¢a u otklanjanju iste greske ili oStecenja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u mogu¢nosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, osteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.
. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj

proizvoda koji se zamjenjuje.
HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.

Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ogranicenja odgovornosti
1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za

D.

korisnika.

. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ

JAMSTVENOJ 1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda ne¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvodac ne
moze odredi ili omoguciti ograniCenja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.




HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Zaénéte dle pokynd k nastaveni
uvedenych v Instalaéni pFiruéce.

Cerna kazet
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Tlagitko a kontrolka Napdijeni: Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu. Je-li produkt vypnuty, je stéle jesté napdajen
minimalnim proudem. Chcete-li zcela odpojit napdjeni, vypnéte produkt a odpojte napdjeci kabel.

Storno: Prerusi probihajici operaci. Navrat na predchozi obrazovku na displeji tiskarny. Vréti nastaveni
kopirovani na vychozi hodnoty.

Rychlé formuléafe: Zobrazi na displeiji tiskarny nabidku Rychlé formulafe. Pomoci tlacitek pro vybér mizete vybrat
formuld¥, kiery cheete vytisknout. Pokud se nabidka Rychlé formuléte po stisknuti tohoto tla¢itka nezobrazi,
stisknéte tlacitko Storno, aby se na displeji tiskarny zobrazilo Nastaveni. Poté stisknéte tlagitko Rychlé formulare.

Skenovat: Zobrazi na displeji tiskarny nabidku pro skenovéni. Pokud se nabidka po stisknuti tohoto tla&itka
nezobrazi, stisknéte tlagitko Storno, aby se na displeji tiskarny zobrazilo Nastaveni. Poté stisknéte tlacitko Skenovat.

Tlaéitko Bezdratové pfipojeni: Zobrazi na displeji tiskarny nabidku pro bezdrétové pripojeni. Pokud se nabidka
bezdratového pripojeni po stisknuti tohoto tlacitka nezobrazi, stisknéte tlagitko Storno, aby se na displeji
tiskarny zobrazilo Nastaveni. Poté stisknéte tlagitko Bezdratové pripojent.

Kontrolka bezdratového pripojeni: Oznamuije pritomnost bezdratového pFipojeni. Tiskarna je pFipojena
k bezdratové siti, pokud modré kontrolka stéle sviti.

Tlaéitka pro vybér: Pomoci t&chto tlacitek mizete vybirat polozky nabidky na displeiji tiskarny.

Displej tiskarny: Zobrazuje nabidky pro kopirovéni, Rychlé formulare, bezdrétové pripojeni a dalsi funkce produktu.
Chcete-li prohlizet rizné nabidky, pred stisknutim tla&itek Rychlé formuléte, Skenovat nebo Bezdrétové pripojeni se
ujistéte, Ze je na displeji zobrazeno Nastaveni. Stisknutim tlagitka Storno se vrétite na obrazovku Nastaveni.

Kontrolky tiskové kazety: Oznaéuji mélo inkoustu nebo problém s tiskovou kazetou.
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Vystrazna kontrolka: Oznamuije uviznuti papiru, nedostatek papiru nebo udélost vyzadujici vasi pozornost.




O sit'ovém pripojeni

Pfechod zafizeni HP Deskjet od pfipojeni USB

k sitovému pFipojeni

Pokud jste dfive nainstalovali tiskarnu HP Deskijet s pFipojenim USB, mizete to pozdé&ji zménit na pfipojeni pomoci
bezdratové sité.

1. Klepnéte na nabidku Start > Vsechny programy > 1. Vlozte disk CD produktu do jednotky CD/DVD
HP > HP Deskjet 3050 J610 series a poté vyberte v pocitadi.
polozky Pfipojit novou fiskarnu. 2. Z pracovni plochy oteviete disk CD a pak

2. Na obrazovce Volba pFipojeni klepnéte na poklepeijte na polozku HP Installer a postupuite dle
moznost Sit'. pokyn@ na obrazovce.

3. Budete-li pozadani o piipojeni kabelu USB,
pokracujte zatrzenim pole Kabel USB je jiz
pfipojen.

4. Pouzijte provodce nastavenim pfipojeni
k bezdratové siti. Je tieba, abyste znali nazev
bezdratové sité (SSID) a jeji heslo (heslo WPA
nebo kli¢ WEP), pouzivate-li jednu z téchto metod
zabezpeéeni bezdratového pripojeni. V nékterych
pripadech Ize tyto tdaje zjistit pomoci softwaru.
Poznédmka: Po dokonéeni se ve slozce tiskarny
zobrazi ikona tiskarny USB a ikona sitfové tiskamny.
Ikonu tiskarny USB mdzete ponechat nebo
odstranit.

e . k d Iv& v v o ’p®
Pfipojte k dalsim pocitacim v siti
Tiskarnu HP Deskjet mizete sdilet s ostatnimi po¢itaci, které jsou také pripojeny k domaci siti. Pokud je jiz tiskarna
HP Deskjet k domdci siti pfipojena a je nainstalovéna v sifovém pocita¢i, v kazdém dalsim pocitaci je treba pouze
nainstalovat software HP Deskjet. B&éhem instalace softwaru je v siti automaticky rozpoznana tiskarna HP Deskiet. Jelikoz

je tiskarna HP Deskjet jiz pfipojena k siti, neni treba ji pfi instalaci softwaru HP Deskjet do ostatnich pocita¢d znovu
konfigurovat.

Tipy pro nastaveni bezdratového pfipojeni

* Pokud mate bezdratovy smérova¢ s tlagitkem WPS (WiFi Protected Setup), b&hem instalace tiskarny je stisknéte, abyste
se k tiskarné pfipojili bezdratové. Pritomnost tlacitka WPS na smérovadi zjistite v dokumentaci tohoto zafizeni.

* Po bezdrétovém pfipojeni mezi tiskarnou HP Deskijet a bezdratovym smérovacem se rozsviti modré kontrolka
bezdratového pFipojeni na tiskarn&. Pokud smérova¢ funkci WPS (WiFi Protected Setup) nepodporuje nebo nedojde
k Usp&snému pripojeni, instalace softwaru vés provede vytvorenim bezdratového pripojeni tiskarny HP Deskiet.
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Vyhledani dal3ich informaci

Informace o nastaveni naleznete v Instala¢ni pFiruéce. Vechny ostatni informace o zatizeni mozete nalézt v elekironické
Ndpovédé a v souboru Readme. B&hem instalace softwaru tiskarny se automaticky instaluje elektronicka Népovéda.

V elekironické Napovédé jsou popsany funkce zafizeni a pokyny pro feseni problémd. Také zde naleznete technické udaje

zafizeni, pravni predpisy, informace o ochrané zivotniho prostiedi, regulatorni informace a informace o podpore. Soubor
Readme obsahuje kontakty na podporu zakazniké HP, pozadavky na operaéni systém a posledni aktualizace informaci

o zatizeni. U po¢ita¢d bez CD/DVD mechaniky prejdéte na www.hp.com/support, kde software tiskarny stéhnete a

instalujete.

Nainstalujte softwarovou napovédu

Pro instalaci elektronické Népovédy vlozte CD se softwarem do pocitace a postupuijte podle pokynd na obrazovce.
Pokud jste nainstalovali software stazeny z webu, byla s nim také nainstalovana elektronickéd Népovéda.

Windows:

Nalezeni elekironické Napovédy

Po instalaci softwaru klepnéte na nabidku Start > All
Programs (Viechny programy) > HP > HP Deskjet 3050
J610 series > Help (Napovéda).

Nalezeni souboru Readme

Vlozte disk CD se softwarem. Na disku CD se softwarem
najdéte soubor

ReadMe.chm. Klepnutim soubor ReadMe.chm ofeviete a
vyberte svij jozyk.

Zaregistruite si tiskarnu HP Deskijet

Mac:

Nalezeni elektronické Napovédy

Mac OS X v10.5 a v10.6: V nabidce Help (Napovéda)
vyberte moznost Mac Help (Napovéda Mac). V okné
Help Viewer (Prohlize¢ napovédy) klepnéte na tlacitko
Home (Domd) a poté vyberte ndpovédu pro své zafizeni.

Nalezeni souboru Readme
Vlozte disk CD se software a poté v jeho kofenovém
adresdfi poklepeijte na slozku Read Me.

Ziskejte rychlejsi servis a oznadmeni o podpore diky registraci na strénkach http://www.register.hp.com.

Pouziti inkoustu

Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan pii procesu tisku mnoha rdznymi zpdsoby, véetné inicializa¢niho procesv,
ktery pipravuje zafizeni a tiskové kazety pro tisk a pii ddrzbé tiskové hlavy, pFi které se udrzuji tiskové trysky cisté, aby
mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zdstane v pouzité kazet& jesté urcity zbytek inkoustu. Vice informaci viz

www.hp.com/go/inkusage.

Technické ddaje o napéjeni:
Adaptér napéjeni: 0957-2286

Vstupni napéti: 100240 V si. (+/- 10 %)

Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Adaptér napdjeni: 09572290
Vstupni napéti: 200-240 V st¥. (+/- 10 %)
Vstupni frekvence: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poznamka: Zafizeni pouzivejte pouze se sitovym adaptérem od spolecnosti HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Reseni potiZi s instalaci

Windows:

Pokud nemuzete vytisknout zkusebni stranku:

* Pokud je tiskérna pfipojena ptimo k po¢itaci pomoci
kabelu USB, ujistéte se, ze je dostatecné pripojen.

* Presvédcte se, zda je tiskarna zapnuté.
©) [tla¢itko Napéjeni] bude svitit zelen.

Zkontrolujte, Ze je tiskarna nastavena jako vychozi
tiskové zafizeni:

*  Windows® 7: V nabidce Start systému Windows
klepnéte na piikaz Zafizeni a tiskarny.

*  Windows Vista®: Na hlavnim panelu systému
Windows klepnéte na tla¢itko Start, potom na
moznost Ovladaci panely a nasledné klepnéte na
Tiskérna.

*  Windows XP®: Na hlavnim panelu klepnéte na Start,
klepnéte na Ovladaci panely a poté klepnéte na
Tiskarny a faxy.

Zkontrolujte, Ze krouzek vedle vasi tiskarny obsahuje
znacku zatrzeni. Pokud neni tiskarna vybréna jako
vychozi tiskarna, klepnéte pravym tagitkem mysi na
ikonu tiskary a z nabidky vyberte Nastavit jako vychozi
tiskarnu.

Pokud je tiskarna pFipojena pfimo k poéitaci pomoci
kabelu USB a stdle nemuzete tisknout nebo dojde
k selhani instalace softwaru pro systém Windows:

1. Vyjméte CD z jednotky CD/DVD pocitace a poté
odpojte USB kabel od pocitace.

2. Restartujte pogitaé.

3. Vlozte disk CD se softwarem tiskarny do jednotky
CD/DVD v pocitaci a poté postupujte dle pokynd na
obrazovce, abyste nainstalovali software tiskarny. Kabel
USB pfipojte az ve chvili, kdy k tomu budete vyzvéni.

4. Po dokonéeni instalace restartujte poc&ita&.

Windows XP a Windows Vista jsou v USA registrované
ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Windows 7 je registrované ochranné zndmka nebo
ochranna znamka spoleénosti Microsoft Corporation

v USA a dalsich zemich.

Mac:

Pokud nemizete vytisknout zkusebni stranku:

* Pokud e tiskarna ptipojena k po¢itaci pomoci kabelu
USB, ujistéte se, ze je dostatecné pripojen.

* Presvédcte se, zda je tiskdrna zapnuté.
© [tlacitko Napéjeni] bude svitit zelen&.

Pokud stdle jesté nemizete tisknout, odinstalujte a znovu
nainstalujte software:

Poznamka: Software pro odinstalaci odstrani viechny
softwarové komponenty HP, kieré jsou specifické

pro zatizeni. Software pro odinstalaci neodstrani
komponenty, které jsou sdileny jinymi zafizenimi nebo
programy.

Odinstalace softwaru:
1. Odpojte zafizeni HP od pocitace.
2. Ofevrete Aplikace: slozku Hewlett-Packard.

3. Poklepejte na polozku HP Uninstaller. Postupujte
podle pokynd na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:

1. Pfipojte kabel USB.

2. Vlozte disk CD se softwarem HP do jednotky CD/
DVD v pocitaci.

3. Z pracovni plochy ofeviete disk CD a poté poklepejte
na polozku HP Installer.

4. Postupuijte dle pokynd na obrazovce a vytisténych
pokynd, které byly dodény se zafizenim HP.
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Reseni potizi se siti

Produkt nelze béhem instalace softwaru naijit

Pokud software HP nem&ze b&hem instalace softwaru vés produkt na siti naijit, zkuste nésledujici kroky pro vyreseni tohoto
problému.

Bezdratové pfipojeni

1: Ureete, zda je produkt piipojen k siti stisknutim tlacitka Bezdratové piipojeni. Pokud byla tiskarna ne¢inng, je treba
tlacitko Bezdratové pFipojeni stisknout dvakrat, aby se zobrazila nabidka bezdratového pripojeni.

Pokud je tiskérna pFipojena, na jejim displeji se zobrazi adresa IP (napt. 192.168.0.3). Pokud tiskérna neni pfipojena, na
ieiim displeji se zobrazi zprava Nepfipojeno. Na displeji tiskarny vyberte moznost Vytisknout protokoly, abyste vytiskli
zkugebni stranku sité a stranku s informacemi o siti.

2. Pokud jste v Kroku 1 zjistili, ze produkt neni pfipojen k siti a jde o prvni pokus o instalaci produktu, pro pfipojeni
produktu k siti bude b&hem instalace softwaru zapotiebi postupovat dle pokynd na obrazovce.

Postup ptipojeni produktu k siti
1. Vlozte disk CD se softwarem produktu do jednotky CD/DVD v po¢itagi.

2. Postupuite podle pokynd na obrazovce pocitace. Na obrazovce Volba pFipojeni vyberte moznost Sit. Poté na vyzvani
docasné pripojte kabel USB mezi sitovym pocitacem a tiskarnou. Pokud se pFipojeni nezdafi, opravte pFicinu potizi
podle uvedenych pokynd a akci opakuite.

3. Po dokonéeni instalace budete vyzvéni k odpojeni kabelu USB a otestovani piipojeni k bezdratové siti. Jakmile je
produkt Gsp&sné pripojen k siti, nainstalujte software pro kazdy pocitag, ktery bude produkt v siti pouzivat.

Pokud neni mozné pFipoijit zafizeni k siti, zkontrolujte nasleduijici b&zné zdroje potizi:

* Moina jste vybrali nespravnou sit' nebo nespravné zadali nézev sité (SSID). Ujistéte se, Ze jste zadali stejny nézev SSID,
jaky pouziva tiskarna.

* Moina jste nespravné zadali nespravné heslo bezdratového pripojeni (heslo WPA nebo kli¢ WEP) (pokud pouzivate
sifrovani).
Poznamka: Pokud nejsou heslo a nazev bezdratové sité automaticky nalezeny bé&hem instalace a pokud je neznéte,
mbzete si stéhnout aplikaci z www.hp.com/go/networksetup, kterd vam je poméze nalézt. Tato aplikace funguje
pouze s Windows Internet Explorer a je dostupné pouze v angli¢ting.

* Moina dochézi k potiZim se smérovaéem. Zkuste restartovat produkt i smérovac tak, Ze je vypnete a poté znovu
zapnete.



www.hp.com/go/networksetup

3: Zkontrolujte a vyteste nasledujici mozné situace:

* Vas poéitaé mozna neni pfipojen k siti. Ujistéte se, Ze je pocita& pripojen ke stejné siti jako zafizeni HP Deskjet. Pokud
jste pfipojeni bezdratové, je mozné, ze je vas pocita& omylem pFipojen k siti vaseho souseda.

Va3 pocditaé moze byt pripojen k siti VPN (Virtual Private Network). Do¢asné deaktivujte sit VPN a teprve poté
pokracujte v instalaci. Pfipojeni k siti VPN je néco podobného jako pfipojeni k jiné siti; budete se muset odpojit od VPN
a pfipojit produkt k domaci siti.

Bezpeénostni software mize zpisobovat problémy. Bezpecnostni software nainstalovany v poéita¢i byl navrzen tak, aby
chrénil poéita¢ pred hrozbami pochazejicimi zvngjsku domaci sité. Sada bezpecnostniho softwaru mdze obsahovat
rozné aplikace, jako naptiklad antivirus, antispyware, branu firewall nebo néstroj pro ochranu déti. Brany firewall
mohou blokovat komunikaci mezi zatizenimi pfipojenymi v domdci siti, protoze mohou pfi pouZiti zafizeni, jako jsou
sifové tiskarny a skenery, zpsobovat problémy.

Patii sem nasledujici problémy:

- Pfi instalaci softwaru tiskany nelze tiskarnu v siti najit.

- Tiskarnu najednou nemdzete nalézt, ackoli predtim byla k dispozici.

- Tiskérna je ve slozce tiskarny a fax zobrazena jako OFFLINE.

- Software zobrazuije stav tiskarny ,odpojeno”, ackoli je tiskédrna pripojena k siti.

- Méte-li multifunkeni zafizeni, nékteré jeho funkce (napt. tisk a jiné) funguji a jiné naopak ne (napt. skenovani).

Tento problém Ize obvykle rychle vytesit zakézénim brany firewall a néslednou kontrolou, zda je problém stale
pritomen.

Zde naleznete zékladni pokyny pro pouzivani bezpe¢nostniho softwaru:

- Disponujei bréna firewall nastavenim zvanym divéryhodna zéna, pouzijte je kdyz je pocita¢ pripojen k doméci siti.

- Udrzuijte branu firewall aktualizovanou. Mnoho poskytovateld bezpeenostniho softwaru nabizi aktualizace, které
opravuji zndmé problémy.

- Pokud je v brang firewall nastaveno nezobrazovat upozornéni, zakazte je. Pokud instalujete software HP a pouzivéte
tiskarnu HP, brana firewall mdze zobrazovat upozornéni. Veskery software HP, pro ktery se takové upozornéni zobrazi,
je tieba povolit. V upozornéni se mohou zobrazit moznosti jako napfiklad povolit, schvalit nebo odblokovat. Pokud
upozornéni obsahuje také moznost zapamatovat tuto akei nebo vytvofit pravidlo pro tuto akei, vyberte ji. Timto
zpdsobem se brana firewall nau¢i, €emu mdze v domdci siti dvérovat.

Pouze systém Windows

Dal3i potize se siti po instalaci softwaru

Pokud bylo zafizeni HP Deskjet Usp&sné instalovéno a vy maéte potize naptiklad s tiskem, zkuste nasleduijci:

* Vypnéte smérova¢, produkt a pocita¢ a poté je zapnéte v tomto poradi: nejdFive smérovag, poté produkt a nakonec
pocita¢. Vypnuti a zapnuti napéijeni nékdy vyresi problém se siti.

* Pokud predchozi krok nevyfesi problém a Gsp&sné jste na vasem pocitaci instalovali software HP Deskiet, spustte
néstroj Diagnostika sité.

Vyhledani néstroje Diagnostika sité

Prejdéte do elekironické Napovédy: Start > Programy nebo Viechny programy > HP > HP Deskjet 3050 J610 series >
Napovéda. V elekironické Napovédé vyhledeijte polozku Sit. Poté klepnutim na zobrazeny odkaz ptejdéte online k néstroji
Diagnostiky sité.



Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihaty,, vytiSténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu napinény, prepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok

hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1.

2.

3.

Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vySe uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zékaznikem).

U softwarovych produktl se omezena zaruka spolec¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezaru€uje nepferusenou ani bezchybnou ¢&innost Zzadného z produktu.

Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi b€Zném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcu u tiskdren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani

na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

.V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od

nahlaseni zavady opravit nebo vymeénit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
. Jakykoli vyménény produkt miize byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.
Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

. Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.

Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJi ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1.

2.

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluSet i jina prava, ktera

se li§i v riznych statech USA, v rliznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby

bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonl se zakaznika nemuseji tykat

néktera prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce. Né&které staty v USA a vlady v jinych zemich

(v&etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaruéni prava, urCovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemize odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky.

. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVEN], S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,

NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Vazeny zakazniku,

v pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viic¢i prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznaéenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskoéilova 1/1410, 140 21 Praha 4



HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Elészér kdvesse az Uzembe helyezési
Utmutaté utasitasait.
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Bekapcsolé gomb és jelzéfény: Be-, illetve kikapcsolja a késziiléket. A készilék kikapcsolt allapotban is fogyaszt
minimdlis mennyiségl aramot. A telies Gramtalanitéshoz kapcsolja ki a késziléket, majd hizza ki a téapkabelt.

Visszavonas: Az aktudlis mivelet ledllitésa. Visszatér a nyomtaté kijelzsjének el6z6 képernysiére. Visszadllitia a
masolési bedllitésokat az alapértelmezett masolési bedllitésokra.

Gyors Grlapok: Megjeleniti a Gyors Grlapok menit a nyomtaté kijelzéjén. A valasziégombok haszndlataval vélassza ki
a nyomtatni kivant Grlapot. Ha a Gyors Grlapok meni @ gomb megnyomésakor nem jelenik meg, nyomja meg a Mégse
gombot, amig a nyomiaté kijelzéjén meg nem jelenik a Bedllitds felirat, majd nyomja meg a Gyors Grlapok gombot.

Beolvasas: A beolvasdsi meni megijelenitése a nyomtaté kijelzéjén. Ha a meni a gomb megnyomésakor nem jelenik meg, nyomja
meg a Mégse gombot, amig a nyomtaté kijelzjén meg nem jelenik a Bedllitas felirat, majd nyomja meg a Beolvasés gombot.

Vezeték nélkiili gomb: A vezeték nélkiili meni megjelenitése a nyomtaté kijelzéjén. Ha a vezeték nélkili meni a
gomb megnyomésakor nem jelenik meg, nyomja meg a Mégse gombot, amig a nyomtaté kijelzéjén meg nem
jelenik a Bedllitas felirat, majd nyomja meg a Vezeték nélkiili gombot.

A vezeték nélkiili kapcsolat jelzéfénye: Jelzi, ha elérhets vezeték nélkiili kapcsolat. A nyomtaté vezeték
nélkili halézathoz van csatlakoztatva, ha a kék jelzéfény folyamatosan vilagit.

Valasztégombok: Ezen gombok haszndlataval vélaszthatia ki a meniielemeket a nyomtaté kijelzsjén.

Nyomtat6 kijelzéje: Megjeleniti a masolas, a Gyors Grlapok, a vezeték nélkili kapesolat és a termék mas szolgaltatasainak menit.
A kiilénbsz8 menitk megtekintéséhez a Gyors (rlapok, a Lapolvasas vagy a Vezeték nélkili gomb megnyomasa elétt gy6zédijsn
meg arrél, hogy a nyomtaté kijelzsjén a Bedllités felirat lathaté. Ha megnyomija a Mégse gombot, visszatér a Bedllités képemyére.

A patron jelzéfényei: Kifogydban 1évé vagy meghibasodott tintapatronra figyelmeztet.
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Figyelmezteté jelzéfény: A papir elakadésat vagy kifogyasat, illetve valamely olyan eseményt jelez, amely a
felhasznals figyelmét igényli.




A halézatok leirasa

Attérés USB-csatlakozasrol halézati csatlakozésra a HP Deskjet késziléken

Ha elészor USB-kapcsolattal telepiti a HP Deskiet késziléket, késébb atvalthat vezeték nélkiili halézati kapesolatra.

1. Kattintson a Start > Minden program > HP > HP 1. Helyezze be a készilék CD-jét a szamitégép
Deskiet 3050 J610 series elemre, majd valassza az CD-/DVD-meghaitéjéba.
Uj nyomtaté csatlakoztatasa lehetéséget. 2. Az asztalon nyissa meg a CD mappaijat, majd
2. A Csatlakozasi lehetéségek képernyén kattintson a kattintson duplén a HP Installer lehetéségre, és
Halézat elemre. kévesse a képernyén megjelens utasitésokat.

3. Ha a rendszer az USB-kabel csatlakoztatését
kéri, a folytatashoz jelslje be Az USB-kabel mar
csatlakoztatva van jelslénégyzetet.

4. Haszndlja a vezeték nélkiili kapcsolatot bedllitd
varazslét. Ismernie kell a vezeték nélkili halozat
nevét (SSID), valamint a vezeték nélkili kapcsolat
jelszavat (WEP-kulesot vagy WPA-azonositékulesot),
ha ezen vezeték nélkili biztonsagi médszerek
valamelyikét haszndlja. Egyes esetekben a szoftver
is képes lehet ezek megkeresésére.

Megjegyzés: Ha befejezte, az USB és a halézati
nyomtaté ikonja is megjelenik a nyomtaté
mappdjdban. Az USB nyomtaté ikonjét térélheti,
vagy meg is tarthatja.

Csatlakozas a hélézat tovabbi szamitégépeihez

A HP Deskjet nyomtatét megoszthatja az otthoni hélézatra csatlakoztatott szamitégépekkel. Ha a HP Deskjet eszkéz mar
csatlakozik az otthoni hélézathoz, és egy halézati szamitégépen telepitve van, a t6bbi szamitégépen csak a HP Deskiet
szoftvert kell telepitenie. Telepitése soran a szoftver automatikusan megtaldlja a HP Deskjet eszkézt a halézaton. Mivel a HP
Deskijet eszkéz mér a halézathoz van csatlakoztatva, azt nem kell ismét konfigurélnia a HP Deskjet tovabbi szamitégépekre
valé telepitésekor.

Vezeték nélkili bedllitasi tippek

* Ha olyan vezeték nélkili dtvélasztéja van, amely rendelkezik WiFi Protected Setup (WPS) gombbal, a nyomtaté vezeték

nélkili kapcsolatanak elsé bedllitdsakor nyomija azt meg. Az Otvalaszté dokumentacidjaban elolvashatia, hogy az
rendelkezik-e WPS-gombbal.

* Ha a HP Deskiet eszkdz és a vezeték nélkiili ttvalaszté kozétti vezeték nélkili kapesolat moksdik, a nyomtaté kék szinG
vezeték nélkili jelzéfénye bekapcsol, és folyamatosan vilégitani fog. Ha az Gtvélaszté nem tamogatia a WiFi Protected
Setup (WPS) technolégidt, vagy a WPS nem kapcsolédik sikeresen, a szoftvertelepités segit a HP Deskjet eszkdz vezeték
nélkiili kapcsolatanak bedllitasaban.



Tovabbi informaciékat talalhat

Telepitési tudnivalokat az Uzembe helyezési dtmutatéban taldl. A termékkel kapcesolatos valamennyi egyéb informécié
megtekintheté az online Sigéban és a Readme fajlban. Az elekironikus Sugé automatikusan telepitésre keril a nyomtatéd
szoftver telepitése kézben. Az online Sugé tartalmazza a termékfunkcidkkal és a hibajavitéssal kapcsolatos informacidkat.
Mindemellett termékjellemzéket, jognyilatkozatokat, a kérnyezetvédelmi, jogi szabdlyozéssal és termékiémogatassal
kapcsolatos adatokat is fartalmaz. A Readme féjl tartalmazza a HP igyfélszolgdlatanak elérhetéségeit, az operacios
rendszerrel kapcsolatos kévetelményeket és a termékinformaciok legutébbi valtozatait. Ha a szémitégépben nincs
CD-/DVD-meghaijté, a www.hp.com/support weboldalrél t6lise le és telepitse a nyomtatészoftvert.

Az elektronikus sugé telepitése
Az elektronikus Sugé telepitéséhez helyezze be a szoftver CD lemezét a szamitégépbe, és kovesse a képernydn megijelend
utasitasokat.

Ha a szoftvert a webrél t6lidtte le, az elekironikus sugé a szoftverrel egyitt telepitédik.

Windows: Mac:

§ Az elektronikus Sugé helye Az elekironikus Sigé helye
«Q A szoftver telepitése utén kattintson a Start > Minden Mac OS X v10.5 és v10.6. A Sigé teriletén valassza a
E program > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > Sugd Mac sugé lehetéséget. A Help Viewer teriiletén kattintson
= lehetéségre. a Kezdélap gombra és tartsa azt lenyomva, majd
valassza az eszkézéhez tartozd sugét.
A Readme fajl helye A Readme fajl helye
Helyezze be a szoftver CD lemezét. A szoftver CD Helyezze be a szoftver CD lemezét, majd kattintson
lemezén keresse meg a duplén a szoftver CD legfelsé szintjén talalhaté Read
ReadMe.chm fgilt. Kattintson a ReadMe.chm f4ijlra Me mappéra.

annak megnyitasdhoz, majd vélassza a kivant nyelvi
Olvass el! Gtmutatét.

A HP Deskjet eszkoz regisziralasa

Gyorsabban kaphat szolgdltatasi és tamogatési értesitéseket, ha regisziralja készilékét a http://www.register.hp.com
webhelyen.

Tintahasznalat

Megjegyzés: A patronokbol szarmazé tintét a készislék kildnbdzé médokon haszndlia a nyomtatési folyamat soran,
ideértve az inicializalasi eljarast, amely elkésziti a késziléket és a patronokat a nyomtatasra, vagy a nyomtatéfej
karbantartésat, amely a fovokakat tartja tisztén, és a tinta egyenletes aramlasat biztositia. Mindemellett bizonyos
mennyiségd maradék tinta is a patronban marad a hasznélatot kévetéen. Tovabbi informéciok: www.hp.com/go/inkusage.

Tapellatasi adatok:

Tapfesziltség-adapter: 09572286 TéPfesznﬁlfSég'ud‘“P'e" 09572290
Bemené fesziiltség: 100-240 Vac (+/- 10%) Bemené .feszijliseg': 200-240 Vac (+/- 10%)
Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Bemeneti frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Megjegyzés: Csak a HP dltal szdllitott halézati adapterrel haszndlja.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Telepitési hibaelhdritas

Windows:

Ha nem sikeriil tesztoldal nyomtatasa:

* Ha a nyomtaté USB-kabellel kozvetleniil a
szamitégéphez van csatlakoztatva, gyézédijsn meg
arrél, hogy a kabel csatlakozasai megfelelsek.

* Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva. A
[Bekapcsolé gomb] zélden fog vilagitani.

Gyé6zédjén meg arrél, hogy a nyomtaté alapértelmezett
nyomtatéként van bedllitva:

* Windows® 7: A Windows Start meniiben kattintson az
Eszkézok és nyomtaték elemre.

*  Windows Vista®: A Windows télcan kattintson a
Start gombra, kattintson a Vezérlépult parancsra, és
vélassza a Nyomtaté elemet.

* Windows XP® : A Windows télcan kattintson a Start
gombra, majd kattintson a Vezérlépult parancsra, és
vélassza o Nyomtatok és faxok elemet.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté mellett taldlhaté kér be
van-e jelélve. Ha a nyomtaté nincs alapértelmezettként
kijelslve, a jobb gombbal kattintson a nyomtaté ikonjéra,
és valassza a Bedllitas alapértelmezett nyomtatéként
menipontot.

Ha a nyomtaté USB-kdbellel kézvetlenil a
szamitégéphez van csatlakoztatva, és tovabbra sem
tud nyomtatni, vagy a Windows szoftver telepitése
sikertelen:

1. Téavolitsa el a CD lemezt a szamitégép meghaijtéjabdl,
majd vélassza le az USB-kdbelt a szamitégéprol.

2. Inditsa Ujra a szamitégépet.

3. Helyezze be a nyomtatészoftver CD lemezét a szamitégép
CD-/DVD-meghaitéjaba, majd kévesse a képernyén
megjelen utasitasokat a nyomtatészoftver telepitéséhez.
Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig fel nem kérik ra.

4. Ha a telepités befejezédstt, inditsa Gjra a szamitégépet.

A Windows XP és a Windows Vista a Microsoft Corporation
Egyesiilt Allamokban bejegyzett védjegyei. A Windows 7 a
Microsoft Corporation védjegye vagy bejegyzett védjegye
az Egyesilt Allamokban és/vagy més orszagokban.

Mac:

Ha nem sikeriil tesztoldal nyomtatasa:

* Ha a nyomtaté USB-kébellel van a szamitégéphez
csatlakoztatva, gyézédjén meg arrél, hogy a kabel
megfeleléen csatlakozik.

* Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva. A

[Bekapcsolé gomb] zélden fog vilagitani.

Ha tovéabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa el és telepitse
0jbél a szoftvert:

Megjegyzés: A telepité az eltavolitas soran valamennyi
HP szoftverdsszetevét eltdvolitia, ami az adott
eszkdzre jellemzé. Az eljgras nem tavolitja el azokat
az sszetevéket, amelyek mas termékekkel vagy
programokkal meg vannak osztva.

A szoftver eltavolitasahoz:

1. Vélassza le a HP késziléket a szamitégéprol.

2. Nyissa meg az Alkalmazasok > Hewlet-Packard
mappdat.

3. Kattintson duplan a HP Uninstaller lehetéségre.
Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A szoftver telepitése:

1. Csatlakoztassa az USB-kabel.

2. Helyezze be a HP szoftver CD lemezét a szamitégép
CD-/DVD-meghaitéjéba.

3. Az Asztalon nyissa meg a CD mappdjét, majd
kattintson kétszer a HP Installer lehetéségre.

4. Kovesse a képernyén megjelend, valamint a HP
termékhez kapott izembe helyezési Gtmutatéban
talalhaté utasitasokat.
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A halézattal kapcsolatos problémak elhéritasa

A termék nem talalhaté a szoftver telepitése kdzben

Ha a HP szoftver nem taldlja meg a hélézaton az eszkézt a szoftver telepitése kézben, prébalkozzon az alabbi
hibaelharité lépésekkel.

Vezeték nélkili kapesolat

1: A Vezeték nélkiili gomb megnyomésaval ellenérizze, hogy a termék kapcsolédik-e a hélézathoz. Ha a nyomtaté tétlen,
lehet, hogy kétszer is meg kell nyomnia a vezeték nélkili gombot a vezeték nélkili meni megijelenitéséhez.

Ha a nyomtaté csatlakoztatva van, képernysjén megjelenik az IP-cim (példaul 192.168.0.3). Ha a nyomtaté nincs
csatlakoztatva, képernysién megijelenik a Nincs kapcsolat felirat. A nyomtaté kijelzéjén vélassza a Jelentések nyomtatasa
lehetéséget a halézati tesztlap és a hélézati informaciss lap kinyomtatasghoz.

2: Ha az 1. lépésben azt hatérozta meg, hogy a késziilék nem csatlakozik a hélézathoz, és ez az elsé alkalom, hogy
telepiti a késziléket, kdvetnie kell a szoftver telepitése kézben a képernyén megjelens utasitésokat, hogy csatlakoztassa azt
a halézathoz.

A termék csatlakoztatésa a hélézathoz

1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitégép CD-/DVD-meghaitéjaba.

2. Kévesse a szamitégép képernydjén megjelend utasitésokat. A Csatlakozdsi lehetéségek képernyén valassza a Halézat
lehetéséget. Amikor a rendszer kéri, ideiglenesen kapcsolja 8ssze USB-kabellel a halézati kapcesolattal rendelkezé
szamitégépet és a nyomtatét a kapesolat létrehozasdhoz. Ha nem sikeril, kévesse a megjelend Gtmutatést a probléma
orvoslaséhoz, és prébdlja tjra.

3. A folyamat végeztével a program felszélitia az USB-kébel eltavolitasdra és a vezeték nélkili kapcsolat tesztelésére. Ha a
termék sikeresen csatlakozott a halézathoz, telepitse a szoftvert minden olyan szémitégépre, amely a hélézaton keresztil
hasznélni fogja a terméket.

Ha a készilék nem tud a hélézatra csatlakozni, ellenérizze az alabbi dltalanos dolgokat:

* Lehetséges, hogy nem megfelelé halézatot valasztott, vagy hibasan irta be a halézati azonositét (SSID). Gyszédjsn
meg arrél, hogy a szédmitégép altal hasznalt halézati azonositét irta be.

* Eléfordulhat, hogy helyteleniil irta be a vezeték nélkili jelszét (a WPA-azonositékulesot vagy a WEP-kulesot)
(amennyiben titkositést hasznal).
Megjegyzés: Ha a hélézatnevet (SSID) vagy a vezeték nélkiili kapcsolat jelszavét a rendszer nem taldlta meg
automatikusan a felepités soran, és még nem ismeri azokat, letslthet egy alkalmazést a www.hp.com/go/networksetup
webhelyrél, amely segithet ezek kideritésében. Ez az alkalmazas csak a Windows Internet Explorer alatt mokadik, és
csak angol nyelven elérheté.

* Lehetséges, hogy a probléma az utvalasztéval kapesolatos. Probalkozzon mind a termék, mind az Givélaszté
Gjrainditaséval, ehhez kapcsolja ki, majd kapcsolja Gjra be az eszksdzoket.
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A halézattal kapcsolatos problémdk elharitasa

3: Ellensrizze, és oldja meg az aldbbi lehetséges feltételeket:

* Lehet, hogy a szamitégép nincs a halézathoz csatlakoztatva. Gy6zédjdn meg arrdl, hogy a szémitégép ugyanahhoz
a hdlézathoz csatlakozik, mint a HP Deskjet késziilék. Ha vezeték nélkil csatlakozik, lehetséges, hogy a szamitégép
véletlentl egy mésik halézathoz csatlakozott.

* Lehetséges, hogy a szémitégép egy virtualis magéanhalézathoz (Virtual Private Network, VPN) csatlakozik. A telepités
folytatasa elétt atmenetileg tiltsa le a VPN-t. A VPN kapcsolat egyenérték azzal, mint ha a szamitégép egy masik
halézaton lenne. Az ofthoni halézatra csatlakozé termék eléréséhez le kell csatlakoznia a VPN-halézatrél.

* Lehet, hogy egy biztonsagi szoftver problémakat okoz. A szamitégépre telepitett biztonsagi szoftvereket arra tervezték,
hogy védjék a szamitégépet az otthoni halézaton kivilrél érkezé fenyegetések ellen. A biztonsagi szoftvercsomagok
kilénbszd virusirté, kémprogram-elharits, tizfal és gyermekvédelmi alkalmazésokat tartalmazhatnak. A tozfalak
blokkoljak az otthoni halézatra csatlakoztatott eszkézsk kézstti kommunikaciét, és problémakat okozhatnak halézati
nyomtaték és lapolvasék, valamint mas hasonlé eszkézék haszndlatakor.

A kévetkezd problémakkal talélkozhat:

- A nyomtaté szoftverének telepitésekor nem taldlhaté meg a nyomtaté a halézaton.

- Eléfordulhat, hogy annak ellenére nem tud nyomtatni, hogy az elézé nap még tudott.

- A nyomtaté Offline dllapotot jelez a Nyomtaték és faxok mappaban.

- A szoftver a ,nincs csatlakoztatva” nyomtatédllapotot jeleniti meg, még akkor is, ha a nyomtaté csatlakoztatva van a
halézathoz.

- Amennyiben All-in-One készilékkel rendelkezik, egyes funkciok — példaul a nyomtatas — miksdnek, de példaul a
beolvasas nem.

Egy gyors hibaelharitési lehetéség a tizfal kikapesoldsa, és annak ellenérzése, hogy a probléma elmalik-e.

A kévetkez6 egy alapveté Gtmutaté a biztonsdgi szoftver haszndlatahoz:

- Amennyiben a tizfalban elérheté egy megbizhaté zéna elnevezést bedllités, haszndlja ezt, amikor szamitégépe az
otthoni halézathoz kapcsolédik.

- Tartsa naprakészen a tizfalat. Szamos biztonsagiszoftver-fejlesztd biztosit az ismert problémakat elharité frissitéseket.

- Ha a tizfal rendelkezik olyan bedllitassal, amely nem jeleniti meg a figyelmeztetéseket, kapcsolja ki azt. A HP szoftver
telepitése és a HP nyomtaté haszndlata soran a tozfalszoftver figyelmeztetéseket jelenithet meg. Minden figyelmeztetést
eredményezé HP szoftvert engedélyeznie kell. A figyelmeztetés felkinalhatja a kévetkezé lehetéségeket: engedélyezés,
jévahagyas vagy blokkolas feloldasa. Tovabbg, ha a figyelmeztetésben szerepelnek olyan bedllitésok, mint a mivelet
megjegyzése vagy a szabaly létrehozasa ehhez, jelslie be ezeket. A tizfal igy tanulja meg, mi megbizhaté az otthoni
halézaton.

Csak Windows esetén

Egyéb, a szoftver telepitése utan fellépé halézati problémak
Amennyiben a HP Deskiet telepitése sikeril, de ennek ellenére nem sikeriil nyomtatnia, prébdlia meg a kévetkezét:

* Kapcsolja ki a routert, a késziiléket és a szdmitégépet, majd kapcsolja vissza éket a kévetkezé sorrendben: elészér a
routert, majd a késziléket, végil pedig a szamitégépet. A halézati kommunikacié problémajat néha az dramtalanitas
is megoldja.

* Ha az eléz6 lépésben nem tudta megoldani a problémdt, és sikeresen telepitette a szamitégépre a HP Deskiet
szoftvert, futtassa a hdlézati diagnosztikai segédeszkszt.

A hélézati diagnosztika segédeszkéz megkeresése

Keresse meg az elekironikus sugét: Start > Programok vagy Minden program > HP > HP Deskjet 3050 J610 series >
Sug6. Az elekironikus stgéban keressen a Halézat kifejezésre. Ezutdn kattintson a megjelené hivatkozasra a halézati
diagnosztikai segédeszkéz haszndlatdhoz az interneten.




A HP nyomtatékra vonatkozé korlatozott jétallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekdvetkezése kéziil a korébbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az ujratoltott, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.
Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé altal cserélhetd 1év

nyomtatofejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantélja a végfelhasznalénak, hogy az el6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belill, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt j6tallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkiili vagy hibamentes miikddését.

3. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszer, elGirdsok szerinti hasznalata soran jelentkez6
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézott az alabbiak
kdvetkezményeként Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy médositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektdl eltéréen térténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkiili médositas vagy helytelen hasznalat.

4. AHP nyomtatoi esetében a nem a HP-tol szarmazo patronok vagy ujratéltott patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaléval szemben vallalt jtallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tdl szarmazo, illetve az Ujratdltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sériilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkoz¢ jotallasi idén belll értesill a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszerli idon belll nem tudja elvégezni, a HP-j6tallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tigyfél a hibas terméket vissza nem
kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikdd6képessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikodoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szél6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancidlis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein beliil a jelen jétallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarld
kizardlagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYTI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az ligyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az ligyfél ettél eltéro jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesiilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétallasi nyilatkozatot
gy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizéréasai és korlatozasai
nem alkalmazhaték az tigyfélre. Példaul az Amerikai Egyesiilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt
Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarld
torvényes jogait (példaul az Egyesdlt Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarto nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleértett jétallas idtartam-korlatozasanak engedélyezésétol.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

© o N O

Kedves Vasarlo!

On csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarté altal

vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan tilmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskeddvel szemben megilletik a hel%l
6en alk 1do6 és eltérést nem enged6 jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az

kotelezéen alkalmazando és eltérést nem engedé jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi

nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.




HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Roména

Incepeti prin a da curs instructiunilor
de configurare din Ghidul de
configurare.
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Butonul si ledul Pornire: Porneste sau opreste produsul. Cand produsul este oprit, se foloseste o cantitate minima
de energie electricd. Pentru a elimina complet puterea, opriti produsul si deconectati cablul de alimentare.

Revocare: Opreste operatia in curs. Revine in ecranul precedent de pe afisajul imprimantei. Readuce setdrile de
copiere la valorile implicite.

Formulare rapide: Prezintd meniul Quick Forms (Formulare rapide) pe afisajul imprimantei. Folositi butoanele de
selectare pentru a selecta forma pe care dorifi s-o imprimati. Dacé meniul Quick Forms (Formulare rapide) nu
este afisat la apasarea acestui buton, apasati pe butonul Revocare pana cand se afiseaza Setup (Configurare)
pe afisajul imprimantei si apoi apésati pe butonul Quick Forms (Formulare rapide).

Scanare: Prezintd meniul de scanare pe afisajul imprimantei. Dacd acest meniu nu este afisat la ap&sarea
acestui buton, apasafi pe butonul Revocare pand cand se afiseazd Setup (Configurare) pe afisajul imprimantei
si apoi apdasati pe butonul Scanare.

Butonul pentru conexiune faré fir: Prezintd meniul de conectare fara fir pe afisajul imprimantei. Dacd meniul de
conectare fard fir nu este afisat la ap&sarea acestui buton, apdsati pe butonul Revocare pénéd cand se afiseaza
Setup (Configurare) pe dfisajul imprimantei si apoi apé&safi pe butonul Scanare.

Ledul pentru conexiune fara fir: Semnalizeazd existena unei conexiuni fara fir. Cand ledul albastru este
aprins continuu, imprimanta este conectatd fard fir la o refea.

Butoane de selectare: Utilizati butoanele pentru a selecta elementele de meniu pe afisajul imprimantei.

Afisajul imprimantei: Afiseaz& meniurile pentru copiere, Formulare rapide, conexiuni fard fir si alte caracteristici
ale aparatului. Pentru a vizualiza diferite meniuri, asigurati-va c& afisajul imprimantei arata Setup (Configurare)
inainte de a apasa pe butonul Formulare rapide, Scanare sau Fara fir. Apasarea butonului Revocare vé& readuce
la ecranul Setup (Configurare).

Ledurile pentru cartuse: Indicd nivelul scdzut al cernelei sau o problemd la cartusul de imprimare.

10

Ledul Atentie: Indica faptul c& existd un blocaj de hértie, c& imprimanta nu mai are hértie sau c& un eveniment
oarecare va necesitd atentia.




Despre retea

Trecerea echipamentului HP Deskijet de la o conexiune
USB la o conexiune de retea

Dacé atfi instalat inifial echipamentul HP Deskjet cu o conexiune USB, putefi sd treceti ulterior la o conexiune de refea fara

fir.

1. Facefi clic pe Start (Pornire) > All Programs (Toate 1. Introducefi CD-ul produsului in unitatea de CD/DVD
programele) > HP > HP Deskjet 3050 J610 series, a computerului.
gpoi.se|ectc|jri Connect new Printer (Conectare la 2. Pe desktop, deschideti CD-ul si apoi facefi dublu
lmprlmcmio). clic pe HP Installer (Program de instalare HP) si

2. In ecranul Connectivity Choice (Optiune conectare), urmati instructiunile de pe ecran.

faceti clic pe Network (Refea).

3. Cand vi se solicitd sa conectati cablul USB, bifati
caseta USB cable is already connected (Cablul USB
este deja conectat) pentru a continua.

4. Utilizafi expertul pentru configurarea conexiunii
fara fir. Trebuie s& cunoasteti numele de refea fara
fir (SSID) si parola de conectare fara fir (parola
WPA sau cheia WEP) daca utilizati una dintre
aceste metode de securitate pentru conexiune fara
fir. In unele cazuri, este posibil ca software-ul sd le
gdseascd pentru dvs.

dna

Not&: Dupa finalizare, vefi avea atét o pictogramé&
pentru USB, cét si o pictograma pentru imprimanta
de refea in dosarul imprimantei. Putefi alege

sd pastrafi sau sa stergeti pictograma pentru
imprimanta USB.

Rom

Conectarea la alte calculatoare dintr-o retea

Puteti partaja imprimanta HP Deskiet cu alte computere conectate, de asemeneq, in refeaua dvs. de resedin{&. Daca
imprimanta HP Deskiet este deja conectatd la refeaua dvs. de resedinfa si instalatd pe un computer din refea, pentru
fiecare computer suplimentar este nevoie sd instalati numai software-ul HP Deskjet. In timpul instalarii software-ului, acesta
va identifica automat echipamentul HP Deskiet in refea. Cum imprimanta HP Deskjet este deja conectatd la refea, nu este
nevoie s& o configuraji din nou cand instalati software-ul HP Deskjet pe computere suplimentare.

Sfaturi privind instalarea fara fir

* Dacd avefi un ruter faré fir cu buton pentru Instalare protejatd WiFi (WPS), apé&sati butonul in timpul configurérii inifiale
pentru ol conecta f&rd fir la imprimantd. Consultati documentatia ruterului pentru a determina dacd acesta dispune de
un buton WPS.

* Cand conexiunea faré fir dintre imprimanta HP Deskiet si ruterul fard fir a fost stabilitd, indicatorul luminos farg fir
albastru de pe imprimantd se va aprinde si va réméane aprins. Dacd ruterul dvs. nu acceptd Configurarea protfejatd
WiFi (WPS) sau WPS nu se conecteaz& cu succes, instalarea software v& va ghida in vederea obtinerii unei conexiuni
fara fir pentru imprimanta HP Deskiet.
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Unde se gasesc mai multe informatii

Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul de instalare. Toate informatiile despre alte produse pot fi gasite in fisierele
Ajutor si Readme in format electronic. Ajutorul in format electronic este instalat automat in timpul instaldrii software-ului.
Ajutorul in format electronic cuprinde instructiuni despre caracteristicile si remedierea defectiunilor produselor. Oferd de
asemenea specificatii pentru produs, note legale, de mediu, reglementare si informatii de asistenjd. Fisierul Readme conine
informatii de contact pentru asistenja HP, cerinte privind sistemul de operare si cele mai recente actualizéri la informatiile
despre produsul dvs. Pentru computerele f&rd unitate de CD/DVD, vizitati www.hp.com/support pentru a descdrca si
instala software-ul imprimantei.

Instalarea Ajutorului in format electronic
Pentru a instala Ajutorul in format electronic, introducefi CD-ul cu software in computer si urmati instrucfiunile de pe ecran.

Dacd afi instalat software-ul ca descércare de pe Web, ajutorul in format electronic este deja instalat impreund cu
software-ul.

Windows: Mac:

Gasirea Ajutorului in format electronic Gasirea Ajutorului in format electronic

Dupd instalarea software-ului, facefi clic pe Start Mac OS X v10.5 si v10.6: Din meniul Help (Ajutor)

(Pornire) > All Programs (Toate programele) > HP > HP alegeti Mac Help (Ajutor Mac). In Help Viewer

Deskjet 3050 J610 series sau Help (Ajutor). (Vizualizare ajutor), faceti clic si mentinefi butonul
Home (Acasa), apoi alegefi Ajutorul pentru dispozitivul
dumneavoastrd.

Gasirea fisierului Readme
Introduceti CD-ul cu software-ul. Pe CD-ul cu software- Gasirea fisierului Readme
ul localizati ReadMe.chm. Faceti clic pe ReadMe.chm
pentru a-l deschide, apoi selectati ReadMe in limba
dumneavoastra.

Introduceti CD-ul cu software, apoi facefi dublu clic pe
directorul Read Me aflat la nivelul superior al CD-ului cu
software.

inregistrati-va imprimanta HP Deskiet
Primiti alerte mai rapide de service si asistenjd inregistrandu-va la http://www.register.hp.com.

Utilizarea cernelei

Notd: Cerneala din cartuse este folositd in procesul de imprimare in diverse moduri, inclusiv in procesul de inifializare, care
pregdteste dispozitivul si cartusele pentru imprimare si in depanarea capului de imprimare, care menfine duzele degajate
si fluxul de cerneald uniform. In plus, o cantitate de cerneal& reziduala este lasatd in cartus dupé ce acesta este folosit.
Pentru informatii suplimentare, vizitali www.hp.com/go/inkusage.

Specificatii pentru alimentare:

Adaptor de alimentare: 09572286 Adu!)lor de ‘.’Ii"‘e"“"’ez 09572290
Tensiune de infrare: 100240V c.a. (+/- 10%) Tensiune de intrare: 200-240V c.a. (+/- 10%)
Frecventa curent: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Frecventd curent: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Nota: Nu se va utiliza decat cu adaptorul electric furnizat de HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Depanarea instaldrii

Windows:

Dacd nu putefi imprima o pagind de test:

* Dacé imprimanta dvs. este conectatd direct
la computer cu un cablu USB, asigurafi-va c&
conexiunile cablului sunt bine fixate.

* Verificali dacd imprimanta este alimentatd electric.
© [butonul On (Pornit)] va fi aprins verde.

Verificati daca imprimanta este setata ca dispozitiv de
imprimare implicit:

»  Windows® 7: in meniul Windows Start (Pornire),
facefi clic pe Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante).

»  Windows Vista®: in bara de activitafi Windows, facefi
clic pe Start (Pornire), facefi clic pe Control Panel (Panou
de control) si apoi faceti clic pe Printer (Imprimantd).

Windows XP®: in bara de activitati Windows, facefi
clic pe Start (Pornire), facefi clic pe Control Panel
(Panou de control) si apoi facefi clic pe Printers and
Faxes (Imprimante si faxuri).

Verificati dacd imprimanta dvs. are un semn de selectare

in cercul de léngd aceasta. Dacd imprimanta dvs. nu

este selectatd ca imprimantd implicitd, facefi clic dreapta
pe pictograma imprimantei si alegeti Set as Default

Printer (Setare ca imprimantd implicita) din meniu.

Dacd imprimanta dvs. este conectata direct la computer
cu un cablu USB si tot nu putefi imprima sau instalarea
software-ului Windows esueaza:

1. Scoatefi CD-ul din unitatea CD/DVD a computerului
si apoi deconectati cablul USB de la computer.

2. Reporniti computerul.

3. Introducefi CD-ul cu software-ul imprimantei in
unitatea CD/DVD a computerului, apoi urmai
instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul
imprimantei. Nu conectati cablul USB pé&nd nu vi se
solicitd acest lucru.

4. Dupd terminarea instaldrii, porniti din nou computerul.

Windows XP si Windows Vista sunt mérci inregistrate in
S.U.A. ale Microsoft Corporation. Windows 7 este marca
comerciald inregistratd sau marcd comerciald a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau alte fdri.

Mac:

Dacd nu puteti imprima o pagind de test:

* Dacé& imprimanta dvs. este conectatd la computer cu
un cablu USB, asigurati-va c& conexiunile cablului
sunt bine fixate.

* Verificati dacd imprimanta este alimentatd electric.
© [butonul On (Pornit)] va fi aprins verde.

Daca tot nu puteti imprima, dezinstalati si reinstalati

software-ul:

Nota: Aplicatia de dezinstalare sterge toate

componentele software-ului HP specifice pentru dispozitiv.

Aplicatia de dezinstalare nu sterge componentele care
sunt partajate de alte produse sau programe.

Pentru a dezinstala software-ul:
1. Deconectati produsul HP de la computer.

2. Deschideti dosarul Applications (Aplicatii): Hewlett-
Packard.

3. Executati dublu clic pe HP Uninstaller (Utilitar de
dezinstalare HP). Urmaii instructiunile de pe ecran.

Pentru a instala software-ul:
1. Conectati cablul USB.

2. Introduceti CD-ul cu software HP in unitatea pentru
CD/DVD a computerului.

3. Pe deskiop, deschidefi CD-ul si apoi faceti dublu clic
pe HP Installer (Aplicatia de instalare HP).

4. Urmati instructiunile de pe ecran si instructiunile de
instalare tipgrite livrate cu produsul HP.

dna

Rom
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Depanarea retelei

Produsul nu poate fi gasit in timpul instaléarii software-ului

Dacd software-ul HP nu poate gési produsul in refea in timpul instaldrii software-ului, incercati urmétorii pasi de depanare.

Conexiuni fara fir

1: Determinati daca produsul este conectat la refea apaséand pe butonul pentru conexiune Faré fir. Dacé imprimanta sa
aflat in repaus, este posibil s& fie necesard ap&sarea de doud ori a butonului pentru conexiune faré fir in scopul afisarii
meniului pentru conexiunea fars fir.

Dacd imprimanta este conectatd, vefi vizualiza adresa IP (de exemplu 192.168.0.3) pe dfisajul imprimantei. Dacé
imprimanta nu este conectat&, veti vizualiza mesajul Not Connected (Neconectat) pe afisajul imprimantei. De pe dfisajul
imprimantei, selectafi Print Reporis (Rapoarte de imprimare) pentru a imprima pagina de testare a refelei si pagina cu
informatii despre refea.

2: Daca afi determinat in Pasul 1 ca produsul nu este conectat la refea si aceasta este prima datd cand instalati produsul,
va trebui s& urmati instructiunile de pe ecran in timpul instal&rii software-ului pentru a conecta produsul la refea.

Pentru a conecta produsul la o refea
1. Introduceti CD-ul cu software al produsului in unitatea CD/DVD a computerului.

2. Urmaii instructiunile de pe ecranul imprimantei. Pe ecranul Connection Choice (Opfiune conectare), alegefi Network
(Refea). Apoi, cand vi se solicitd, conectati temporar un cablu USB intre computerul conectat la refea si imprimanté
pentru a stabili o conexiune. In cazul in care conexiunea esueazd, urmati mesajele pentru a corecta problema, apoi
incercati din nou.

3. Cand instalarea este incheiatd, vi se va cere sd deconectati cablul USB si s testafi conexiunea la refeaua fard fir. Dupd
ce produsul se conecteazd la refeq, instalati software-ul pe fiecare computer care va folosi produsul in refea.

Daca dispozitivul nu poate intra in refeq, verificati aceste probleme frecvente:

* Este posibil sa fi ales refeaua gresita sau sa fi tastat incorect numele refelei (SSID). Verificati si asigurati-va c& introducefi
acelasi SSID utilizat si de computer.

* Este posibil s fi tastat incorect parola de conectare féra fir (parola WPA sau cheia WEP) (dacd folositi criptare).
Nota: Dacé numele refelei sau parola de conectare f&rd fir nu sunt gasite automat in timpul instaldrii si dac& nu le stifi,
puteti descérca o aplicatie de la www.hp.com/go/networksetup care v& poate ajuta s le localizati. Aceastd aplicatie
funcfioneaza numai cu Windows Internet Explorer si este disponibil& numai in limba engleza.

* Este posibil sé aveti o problemé cu ruterul. Incercati sa repomiti atét produsul cat si ruterul oprind alimentarea pentru
améndoud si apoi pornind-o din nou.



www.hp.com/go/networksetup

Depanarea retelei

3. Verificati si rezolvati urmatoarele situatii posibile:

* Este posibil sa nu fie conectat computerul la refea. Asigurati-va c& computerul este conectat la aceeasi refea la care este
conectat echipamentul HP Deskjet. Dacd suntefi conectat fard fir, de exemply, este posibil s& fie conectat computerul din
greseald la o refea a vecinului.

 Computerul poate fi conectat la o Retea Privata Virtuala (VPN). Dezactivati temporar refeaua VPN inainte de a continua
instalarea. Conectarea la o VPN este similard cu conectarea la o altd refeq; va trebui s& deconectati VPN pentru a
accesa produsul in refeaua de acasa.

* Software-ul de securitate poate sé vé creeze probleme. software-ul de securitate instalat pe computer este conceput
s& v& protejeze computerul impotriva ameninfdrilor venite din exteriorul refelei dvs. de resedinf&. O suitd software de
securitate poate confine diferite tipuri de software precum anti-virus, anti-spyware, firewall si aplicati pentru protectia
copiilor. Aplicatiile firewall pot bloca comunicarea dintre dispozitivele conectate la refeaua de resedintd si pot crea
probleme cénd se utilizeaza dispozitive precum imprimante si scanere de refea.

Printre problemele pe care le putefi intampina se numéara urmatoarele:

- Imprimanta nu poate fi g&sitd in refea la instalarea software-ului imprimantei.

- Subit, nu mai putefi imprima cu imprimanta, desi afi putut cu o zi inainte.

- Imprimanta aratd c& este OFFLINE in dosarul pentru printer and faxes (imprimanta si faxuri).

- Software-ul aratd c& starea imprimantei este ,deconectatd” cu toate c& imprimanta este conectatd la refea.

- Daca defineti o imprimant& All-in-One, unele fundiii sunt disponibile, precum imprimarea, iar altele nu, precum scanarea.

O tehnic& de depanare rapida este s dezactivati aplicatia firewall si s& verificati dacé problema dispare.

latd cateva indicatii de bazé pentru utilizarea software-ului de securitate:

- Dacd aplicatia dvs. firewall include o setare denumitd trusted zone (zon& de incredere), utilizati-o cand computerul
este conectat la refeaua dvs. de resedinta.

- Péstrafi aplicatia firewall actualizatd. Multi furnizori de software de securitate oferd actualizéri care corecteaza

e

problemele cunoscute. c
B R - , . ) . N e
- In cazul in care aplicafia dvs. firewall include o setare pentru not show alert messages (a nu afisa mesaje de alertd), £
trebuie s& o dezactivati. La instalarea software-ului HP si utilizarea imprimantei HP, este posibil s& vizualizati mesaje de o)
alertd din software-ul firewall. Trebuie s& permitefi orice software HP care determind o alertd. Mesajul de alertd poate o

furniza opfiuni pentru allow (l&sare), permit (permitere) sau unblock (anulare blocare). De asemenea, dacd alerta ofers
o opfiune remember this action (refinere aceastd acfiune) sau create a rule for this (creare reguld pentru aceasta),
asigurati-vé si selectati-o. In acest fel, aplicatia firewall invajé ce prezintd incredere din refeaua dvs. de resedintd.

Numai pentru Windows

Alte probleme de refea dupa instalarea software-ului

Daca HP Deskijet a fost instalat cu succes si avefi probleme cum ar fi incapacitatea de a imprima, incercafi urmétoarele:

*  Oprifi ruterul, produsul si computerul si apoi pornifi-le din nou in aceastd ordine: mai intéi ruterul, apoi produsul si in
cele din urma computerul. Uneori, pornirea si oprirea alimentdrii va remedia o problem& de comunicare in refea.

* Dacd pasul precedent poate rezolva problema si afi reusit s& instalafi software-ul HP Deskjet pe computer, executafi

utilitarul Diagnostic refea.

Pentru a localiza instrumentul Diagnostic refea

Accesafi Ajutorul in format electronic: Start (Pornire) > Programs (Programe) sau All Programs (Toate programele) >
HP > HP Deskiet 3050 J610 series > Help (Ajutor). In Ajutorul in format electronic, cdutafi Networking (Refea). Apoi
faceti clic pe legatura furnizatd pentru a vé accesa online Instrumentul de diagnosticare a refelei.



Declaratie de garantie limitatd a imprimantei HP

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificata mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului i nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Tntretinere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistentd HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea imprimantei
se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat, HP va tarifa
timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea defectiune.

5. Daca fn timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricdrui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate s repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs inlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
nlocuit.

9. Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTINU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permisa de legislatia locald, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAl TERTINU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie i da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate s& aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o taré la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasté Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. Inalte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, N LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti



HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Zaénite podl'a instalaénych pokynov
v Instalaénej prirucke.
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Ovladaci panel
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Tlagidlo a svetelny indikétor zapnutia: Sl0zi na zapnutie a vypnutie zariadenia. Ked' je zariadenie vypnuté, stale
spotrebiva ur¢ité minimalne mnozstvo energie. Ak chcete Gplne vypndt napdjanie, vypnite zariadenie a potom
odpojte napaijaci kébel.

Zrusit' Slozi na zastavenie aktudlnej innosti. SIozi na névrat na predchadzajicu obrazovku na displeii
tlaciarne. Sl6zi na obnovenie predvolenych nastaveni kopirovania.

IS

Rychle formulare: Slizi na zobrazenie ponuky Rychle formuléare na displeji tlaciarne. Pomocou tlacidiel volby
vyberte formular, ktory chcete vytlacit. Ak sa ponuka Rychle formulare nezobrazi, ked' stlacite toto tlacidlo,
stlécanim tla¢idla Zrusit zobrazte na displeji tlaciarne ponuku Nastavenie a potom stla¢te tlacidlo Rychle formulare.

DUIRUIAO
N

Skenovat: Slizi na zobrazenie ponuky skenovania na displeji tlaciarne. Ak sa této ponuka nezobrazi, ked' stlacite toto
tla¢idlo, stlacanim tlacidla Zrusit zobrazte na displeji tlaciare ponuku Nastavenie a potom stlacte tlacidlo Skenovat'.

Tlaéidlo bezdrétového rozhrania: Zobrazi ponuku bezdrétového rozhrania na displeji tlaciarne. Ak sa ponuka
bezdrétového pripojenia nezobrazi, ked' stlaite toto tlacidlo, stlécanim tagidla Zrusit zobrazte na displeji
tlaciarne ponuku Nastavenie a potom stla¢te tlacidlo Bezdrétové pripojenie.

Indikator bezdrdtového rozhrania: Signalizuje, ¢&i je nadviazané bezdrétové pripojenie. Ked' nepretrzite
svieti modry svetelny indikator, tlaciaren je bezdrétovo pripojend na sief.

Vyberové Hacidla: Pomocou tychto tlacidiel mézete vyberat polozky ponuky na displeji tlaciarne.

Displej tlaciarne: Sluzi na zobrazenie pontk kopirovania, rychlych formulérov, bezdrétového pripojenia a
d'alsich funkcii tlaciarne. Ak chcete zobrazit iné ponuky, pred stlacenim tlacidla Rychle formulére, Skenovaf
alebo Bezdrétové pripojenie skontrolujte, ¢i sa na displeji tlaciarne zobrazuje ponuka Nastavenie. Stlag¢enim
tlacidla Zrusit sa vratite na obrazovku Nastavenie.

Svetelné indikatory kaziet: Signalizujo malo atramentu alebo problém s tlacovou kazetou.
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Upozoriivjuci indikator: Signalizuje, Ze doslo k zaseknutiu papiera, k minutiu papiera v tlagiami alebo Ze
niektora udalost vyzaduje vasu pozornost.




Informdcie o siefach

Zmena pripojenia USB na siet'ové pripojenie pre
tlaciaren HP Deskjet

Ak tlaciaren HP Deskiet najprv nainstalujete s pripojenim USB, neskér ho mézete zmenit na pripojenie na bezdrétovu sief.

1. Kliknite na polozku Start > Vietky programy > 1. Vlozte disk CD so softvérom tlaciarne do jednotky
HP > HP Deskjet 3050 J610 series a potom vyberte CD/DVD poéitaca.
polozky Pripojif novd taciarefi. 2. Na pracovnej ploche otvorte disk CD, dvakrét

2. Na obrazovke Vol'ba pripojenia kliknite na kliknite na polozku Instalator HP a postupuijte
polozku Sief'. podl'a pokynov na obrazovke.

3. Po zobrazeni vyzvy na pripojenie kabla USB
pokracujte zaciarknutim policka Kabel USB je uz
pripojeny.

4. Pouzite sprievodcu nastavenim bezdrétovej
siete. Ak pouzivate niektort z tychto metéd
zabezpeéenia bezdrétovej siete, musite poznaf
nézov bezdrétovej siete (SSID) a heslo bezdrétovei
siete (pristupova fraza WPA alebo kl'¢¢ WEP).
V niektorych pripadoch softvér méze ngist’ tieto
nastavenia za vés.

Poznédmka: Po dokonéeni budete mat' v priec¢inku
tlaciarni ikonu tlagiarne USB aij ikonu siefovej
tlaciarne. Mézete zvolif ponechanie alebo
odstranenie ikony tla¢iarne USB.

3 . . 14 v, v -~ . .
Pripojenie k d'al$im poéitacom v sieti
Tlaciareri HP Deskjet mozete zdiel'at s inymi pocita¢mi, ktoré so tiez pripojené na vasu domdcu sief. Ak je tlaciaren HP
Deskiet uz pripojend na domdcu sief a nainstalovand v siefovom po¢itaci, pre kazdy d'alsi pocita¢ sta¢i nainstalovat
softvér tlaciarne HP Deskjet. Softvér pocas instalacie softvéru automaticky zisti tlaciarers HP Deskjet pripojend na sief.
Ked'ze tla¢iaren HP Deskiet je uz pripojend na siet, pri instaldcii softvéru tlaciarne HP Deskjet do d'alsich po¢itacov ju uz
nemusite znova konfigurovatf'.

Tipy na nastavenie bezdrétovej siete

* Ak mate bezdrétovy smerovac s tlacidlom WiFi Protected Setup (WPS), stlagte toto tlacidlo pocas pociatoénej instalécie
na bezdrétové pripojenie k tlagiarni. To, &i smerovaé obsahuje tlacidlo WPS, zistite v dokumentacii k smerovacu.

* Ked' bude bezdrétové pripojenie medzi tia¢iarfiou HP Deskjet a bezdrétovym smerovacom Uspesné, modry svetelny
indikator bezdrétového pripojenia na tlaciarni sa zapne a zostane svietit. Ak smerova¢ nepodporuje funkciv WiFi
Protected Setup (WPS) alebo ak sa funkcia WPS Uspesne nepripoji, nastavenim bezdrétového pripojenia pre tlaciareri
HP Deskijet vas bude sprevadzat’ instalétor softvéru.



Dalsie informdcie

Informacie o instalacii najdete v Instalagnej prirucke. Vietky ostatné informécie o tomto zariadeni néjdete v elektronickom
pomocnikovi a v sibore Precitajte si. Elektronicky pomocnik sa nainstaluje automaticky pocas instalacie softvéru tlaciarne.
Elektronicky pomocnik obsahuje pokyny na pouzivanie funkcii zariadenia a riesenie problémov. Nagjdete v iom aij
$pecifikacie vyrobku, pravne upozornenia, informécie o ochrane Zivotného prostredia, homologizagné informacie a
informdcie o technickej podpore. Stbor Precitajte si obsahuje kontakiné tdaje oddeleni technickej podpory spoloénosti HP,
poziadavky na operaény systém a najaktuédlinejsie informdcie o tomto zariadeni. V pripade po¢ita¢ov bez jednotky CD/

DVD prejdite na adresu www.hp.com/support a prevezmite a nainstalujte softvér tlaciarne.

Indtalacia elektronického pomocnika

Ak chcete nainstalovaf elektronického pomocnika, vlozte disk CD so softvérom do pocitaca a postupuijte podl'a pokynov na
obrazovke.

Ak ste softvér nainstalovali ako sibor prevzaty z webu, elekironicky pomocnik je uz naingtalovany spolu so softvérom.

Windows: Mac:

Vyhl'adanie elekironického pomocnika Vyhl'adanie elekironického pomocnika

Po nainstalovani softvéru kliknite na polozku Start > Mac OS X v10.5 a v10.6: V okne Pomocnik vyberte
Vsetky programy > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > polozku Pomocnik pre Mac. V okne Zobrazovaé
Pomocnik. pomocnika kliknite na tlacidlo Uvod, podrzte ho stlacené

a potom vyberte pomocnika pre vase zariadenie.

Vyhl'adanie siboru Readme

Vlozte disk CD so softvérom. Na disku CD so softvérom Vyhl'adanie ssboru Readme

vyhl'adaite sobor Vlozte disk CD so softvérom a potom dvakrat kliknite
ReadMe.chm. Kliknutim na sibor ReadMe.chm ho na priecinok Pre&itajte si umiestneny v hornej Grovni
otvorte a potom vyberte ¢ast’ Pre¢itajte si vo vasom disku CD so softvérom.

jozyku.

Registracia Hlaéiarne HP Deskjet
Zaregistrovanim na adrese hitp://www.register.hp.com ziskate rychlejsie servisné a podporné upozornenia.

Pouzivanie atramentu

Poznamka: Atrament z kaziet sa pouziva v procese tlage mnozstvom rozlicnych spésobov, a to aj v procese inicializacie,
ktory slozi na pripravu zariadenia a kaziet na tla&, a pri 0drzbe tla¢ovych hlév, ktord slozi na uchovavanie tlacovych dyz v
gistote a na_zaru¢enie plynulého prietoku atramentu. Okrem toho zostane v kazete po jej poufiti urcité zvyikové mnozstvo
atramentu. Dalsie informdcie najdete na adrese www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacie napdjania:

Napdijaci adaptér: 09572286 Napéiaci adaptér: 09572290
Vstupné napdtie: striedavé napétie 100 — 240 V (+/- 10 %) Vstupné napiitie: striedavé napatie 200 - 240 V (+/- 10 %)
Vstupna frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Vstupné frekvencia: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Poznamka: Pouzivajte len s napédjacim adaptérom dodanym spolo¢nostou HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Riesenie problémov s instaléciou

Windows:

Ak nemézete vytlaéit skodobnd stranu:

* Ak je tlaciaren pripojend priamo k pocitacu pomocou
kabla USB, skontrolujte, ¢i st kablové pripojenia
spravne.

* Uistite sq, &i je laciaren zapnuté. Tlacidlo ©)
[Vypinaé] sa rozsvieti na zeleno.

Skontroluite, éi je tlagiaref nastavena ako predvolené
tlacové zariadenie:

* Windows® 7: V ponuke Start systému Windows
kliknite na polozku Zariadenia a tlaéiarne.

*  Windows Vista® Na paneli tloh systému Windows
kliknite na tla¢idlo Start, kliknite na polozku Ovladaci
panel a potom kliknite na polozku Tlaéiareii.

¢ Windows XP®: Na paneli tloh systému Windows
kliknite na polozku Start, Ovladaci panel a potom na
polozku Tlagiarne a faxy.

Uistite sa, ¢i je tlaciarer oznacend potvrdzujicou
znackou v krozku vedl'a nej. Ak tlaciareni nie je vybrata
ako predvolend, kliknite pravym tlagidlom mysi na ikonu
tlaciarne a v ponuke vyberte polozku Nastavit ako
predvolend taciaren.

Ak je Hlaciaren pripojend priamo k poéitaéu pomocou
kabla USB a stéle sa nedé tladit’ alebo ak instalécia
softvéru pre systém Windows zlyha:

1. Vyberte disk CD z jednotky CD/DVD poéitaca
a potom odpojte kabel USB od pocitaca.

2. Restartujte pocitad.

3. Vlozte disk CD so softvérom tlaciarne do jednotky
CD/DVD potita¢a a potom podl'a pokynov na
obrazovke nainstalujte softvér tlaciarne. Nepripdjaite
kabel USB, kym sa nezobrazi prislusna vyzva.

4. Po dokonéeni instalacie restartujte pocitac.

Windows XP a Windows Vista s ochranné znamky
spolocnosti Microsoft Corporation registrované

v Spojenych $tatoch americkych. Windows 7 je
registrované ochrannd znémka alebo ochrannd zndmka
spoloénosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch
americkych alebo inych krajinéch.

Mac:

Ak nemézete vytlaéit' skosobnu stranu:

* Ak je tlaciaren pripojend k pocitacu pomocou kébla
USB, skontrolujte, ¢i st kablové pripojenia spréavne.

« Uistite sq, & je tlaciaren zapnutd.Tlacidlo ©
[Vypinaé] sa rozsvieti na zeleno.

Ak sa stale neda Haéif, odinstalujte softvér a znova ho
nainstalujte:

Pozndmka: Odinstalacny program odstréni vietky socasti
softvéru HP, ktoré s $pecifické pre toto zariadenie.
Odinstalagny program neodstrani socasti, ktoré zdiel'ajo
aj iné zariadenia alebo programy.

Postup odinstalovania softvéru:
1. Odpoijte zariadenie HP od pocitaca.
2. Otvorte prie¢inok Aplikacie: Hewlett-Packard.

3. Dvakrét kliknite na polozku Odinstalator HP.
Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

Postup nainstalovania softvéru:
1. Pripojte kabel USB.

2. Vlozte disk CD so softvérom tlac¢iarne HP do
jednotky CD/DVD po¢itaca.

3. Na pracovnej ploche otvorte disk CD a potom dvakrét
kliknite na polozku Instalator HP.

4. Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke a v tlacenei
instala¢nej prirucke dodane; s tlaciariiou HP.
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Riesenie problémov so siefou

Zariadenie sa nedd najst poéas instalacie softvéru

Ak softvér HP neméze ndijst zariadenie v sieti pocas instalécie softvéru, skiste pouzit nasledujice kroky riegenia
problémov.

Bezdrétové pripojenia

1: Stlagenim fla¢idla bezdratového rozhrania zistite, &i je taciaren pripojend na sief. Ak je tlaciaref necinng, méze byf
potrebné stla¢it tlacidlo bezdrétového rozhrania dvakrét na zobrazenie ponuky bezdrétového pripojenia.

Ak je tlaciaren pripojend, na displeji tlagiarne sa zobrazi adresa IP (napriklad 192.168.0.3). Ak tlaciaren nie je pripojend,
na displeji tlaciarne sa zobrazi hlésenie Nepripojené. Na displeji tlagiarne vyberte polozku Tladit' spravy na vytlacenie
strany testu siete a strany s informaciami o sieti.

2: Ak ste v kroku 1 zistili, e flaciareft nie je pripojend na sief a toto je jej prvé instalécia, tlagiaren budete musiet pripojit
na sief podl'a pokynov na obrazovke pocas instalacie softvéru.

Pripojenie zariadenia na sief
1. Vlozte disk CD so softvérom tlaciarne do jednotky CD/DVD po¢itaca.

2. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke pocita¢a. Na obrazovke Vol'ba pripojenia vyberte polozku Siet'. Potom po
zobrazeni vyzvy docasne prepojte pocitac pripojeny na sief a tlaciarefi pomocou kabla USB. Ak pripojenie zlyha,
postupuijte podl'a zobrazenych vyziev, odstréante problém a potom to skuste znova.

3. Po skonceni instalacie sa zobrazi vyzva na odpojenie kébla USB a otestovanie pripojenia na bezdrétovu sief. Po
Uspesnom pripojeni tlaciarne na sief nainstalujte softvér do kazdého pocitaca, ktory bude vyuzivat tiagiaren pripojend
na sief’.

Ak sa zariadenie neméze pripojit na sief, skontrolujte nasledujice asté problémy:

* Moino ste vybrali nespravnu siet' alebo nespravne zadali nazov siete (SSID). Skontrolujte a vistite sq, ¢&i ste zadali
rovnaky ndzov siete SSID, aky pouziva poéitac.

* Moizno ste nespravne zadali heslo bezdrétovej siete (pristupova fraza WPA alebo kl'oé WEP), ok sa pouziva Sifrovanie.
Poznamka: Ak sa nepodari ndjst ndzov siete alebo heslo bezdrétovej siete automaticky pocas instalécie a ak ich
nepozndte, z lokality www.hp.com/go/networksetup mézete prevziat aplikéciu, kforé vam poméze pri ich vyhl'adant.
Této aplikacia funguje iba s programom Windows Internet Explorer a je k dispozicii iba v anglictine.

* Moizno sa vyskytol problém so smerovaéom. Skuste restartovat’ tlagiared aj smerova¢ vypnutim napdjania oboch
zariadeni a jeho op&tovnym zapnutim.



www.hp.com/go/networksetup

RieSenie problémov so siefou

3: Skontrolujte a vyrieste nasledujice mozné stavy:

* Poéitaé mozno nie je pripojeny na sief. Skontrolujte, &i je pocitac pripojeny na rovnak siet ako tlaciaren HP Deskjet. Ak
pouzivate napriklad bezdrétové pripojenie, je mozng, ze pocita¢ je omylom pripojeny na susedno sief'.

* Poéitaé je mozno pripojeny na virtualnu sokromnu sief' (VPN). Pred pokracovanim v instalécii docasne vypnite siet VPN.
Pripojenie na sief VPN je ako pripojenie na int sief; budete sa musief odpoijit od siete VPN, aby ste ziskali pristup k
zariadeniu cez domovsku sief..

* Problémy mozno spésobuje bezpeénostny softvér. Bezpecnostny softvér nainstalovany v pocitagi je navrhnuty na
ochranu pocitaéa pred hrozbami, ktoré mézu preniknit z vonka do vasej domacej siete. Balik bezpe&nostného
softvéru méze obsahovat rézne typy softvéru, ako napriklad antivirus, antispyware, bréanu firewall a pomocné ochranné
aplikécie. Brany firewall mézu blokovat komunikéciv medzi zariadeniami pripojenymi na domdcu siet a mézu
spdsobovat problémy pri pouzivani zariadeni, ako su siefové tlaciarne a skenery.

Problémy mézu zahffiat nasledujice:

- Tla¢iaren sa nedd néjst cez sief pri ingtaldcii softvéru tlaciarne.

- Néhle sa nedé tla¢it na tlagiarni, aj ked’ den predtym to este islo.

- Tla¢iaren zobrazuje v prie¢inku Tlaéiarne a faxy, Ze je OFFLINE.

- Softvér zobrazuje, ze stav tla¢iarme je ,odpojend”, aj ked' tlaciaren je pripojend na sief.

- Ak mate multifunkend tlaciaren, niektoré funkcie fungujo, ako napriklad tlag, a iné nie, ako napriklad skenovanie.

Technika rychleho riesenia problému spociva vo vypnuti brany firewall a skontrolovani, ¢i sa problém odstranil.

Tu s0 niektoré zakladné pokyny tykajice sa pouzivania bezpe&nostného softvéru:

- Ak bréna firewall obsahuje nastavenie s nazvom déveryhodna zéna, pouzite ho, ked' je pocita& pripojeny na domécu
sief’.

- Branu firewall udrziavajte aktualnu. Mnoho dodavatel'ov bezpe&nostného softvéru poskytuje aktualizacie, ktoré
opravujd zndme problémy.

- Ak ma bréna firewall nastavenie na nezobrazovanie upozoriiujicich sprav, mali by ste ho vypntf. Pri instalécii
softvéru tlagiarne HP a pouzivani tlaciarne HP sa mdzu zobrazit upozorfivjice spravy zo softvéru brany firewall.
Mali by ste povolif vietok softvér tlaciarne HP, kiory spésobuje upozornenie. Upozorfiujica spréva méze poskytovat
moznosti na povolenie, umoznenie alebo odblokovanie. Ak upozornenie obsahuje polozku na zapamétanie akcie
alebo vytvorenie pravidla pre tento vyber, zapnite ju. Tymto spésobom brana firewall ziskava informacie, ¢o méze
byt déveryhodné vo vasej domdce;j sieti.

Iba systém Windows

Dal3ie problémy so siefou po instaldcii softvéru

Ak bola tlagiarefs HP Deskjet Uspesne nainstalované a vyskytujo sa problémy, ako napriklad nemoznost tlagit, skoste
vykonat' nasledujici postup:

* Vypnite smerovag, zariadenie a pocita¢ a potom ich znova zapnite v nasledujocom poradi: najprv smerovag,
potom zariadenie a nakoniec pocita¢. Niekedy sa podari vyriesit problém so siefovou komunikéciou vypnutim a
zapnutim napdjania.

* Ak predchadzaijici krok nepomohol vyriesit dany problém a Gspesne ste nainstalovali softvér tlagiarne HP Deskjet
do pocitaca, spustite néstroj Diagnostika siefe.

Vyhl'adanie nastroja Diagnostika siete

Prejdite do elektronického pomocnika: Start > Programy alebo Vietky programy > HP > HP Deskjet 3050 J610
series > Pomocnik. V elektronickom pomocnikovi vyhl'adaite frazu siete. Potom kliknite na zobrazené prepojenie,
&im prejdete online na stranku néstroja Diagnostika siete.



Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tla¢iarens HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucénej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky
. Spolo€nost Hewlett-Packard (HP) zaru€uje kone¢nému pouZivatelovi, Ze vy$Sie uvedené produkty znacky HP nebudd
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po€as obdobia uvedeného vysSie, ktoré zacina plynut datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze fubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

4. Pritladiarenskych produktoch znaky HP nema pouzitie kazety, ktori nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety Ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretd so
zakaznikom. Ak v8ak zlyhanie alebo poskodenie tladiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spolo¢nost HP si uétuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

Ak spoloénost HP dostane pocas prislusnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe fubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolocnosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zar peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znaéky HP méZu obsahovat upravované €asti, sucasti alebo materidly z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaru¢né sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. VROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIAALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik moze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych $tatov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaruéné vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zaruéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaru¢ného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zékaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zékaznikovi dalSie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dal$ich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informéacia o obmedzenej zaruke HP

2 © ® N o O

-

Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kipnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujice zaruku vyrobcu, také
prava nie s uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava
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HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Zaénite tako, da sledite navodilom
za nastavitev v Priroéniku za
nastavitev.

Cma kartus
m rna kartusa m www,hp.com/supporf e @ 9

[8 Tribarvna kartusa m


www.hp.com/support

Nadzorna ploséa
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Gumb in lueka za vklop: vklopi ali izklopi izdelek. Ko je izdelek izkloplien, je $e vedno pod minimalnim
napajanjem. Izklopite izdelek in izvlecite napajalni kabel, ¢e Zelite napajanje popolnoma prekiniti.

Preklici: ustavi trenutno delovanje. Ve vas na prejsnji prikaz na zaslonu. Vrne nastavitve kopiranja na privzete
nastavitve.

Hitri obrazci: na zaslonu tiskalnika prikaze meni Hitri obrazci. Z izbimimi gumbi izberite obrazec, ki ga zelite
natisniti. Ce se po pritisku tega gumba meni Hitri obrazci ne prikaze, pritisnite gumb Prekli¢i, dokler na zaslonu
tiskalnika ne vidite napisa Nastavitev, nato pa pritisnite gumb Hitri obrazci.

Optiéno branje: Prikaze meni za opti¢no branje na zaslonu tiskalnika. Ce se po pritisku tega gumba ta meni
ne prikaze, pritisnite gumb Prekli¢i, dokler na zaslonu tiskalnika ne vidite napisa Nastavitev, nato pa pritisnite
gumb Opticno branje.

Gumb za vklop/izklop brezziéne povezave: na zaslonu tiskalnika prikaze meni za brezzi¢no povezavo. Ce se
po pritisku tega gumba meni za brezzi¢no povezavo ne prikaze, pritisnite gumb Prekli¢i, dokler na zaslonu
tiskalnika ne vidite napisa Nastavitev, nato pa pritisnite gumb Brezzi¢no.

Luéka brezziéne povezave: prikazuje, ali obstaja brezzi¢na povezava. Ko modra lu¢ka neprekinjeno sveti, je
tiskalnik brezzi¢no povezan z omrezjem.

Izbirni gumbi: s temi gumbi lahko na zaslonu tiskalnika izberete elemente menija.

Zaslon fiskalnika: prikazuje menije za kopiranie, Hitre obrazce, brezzi¢ne povezave in druge funkcije izdelka.
Ce si zelite ogledati razli¢ne menije, se pred pritiskom gumba Hitri obrazci, Opticno branje ali Brezzi¢no
prepricajte, da na zaslonu pise Nastavitev. Ce pritisnete gumb Preklici, se vmete na zaslon Nastavitev.

Luéke za kartu3o: prikazujejo, da primanikuje ¢mila ali da je prislo do tezav s tiskalno kartugo.

10

Opozorilna luéka: opozarja, da se je papir zagozdil, da je papirja zmanjkalo ali da se je zgodilo nekaj, na
kar morate biti pozorni.




O uporabi omrezja

Spreminjanje povezave naprave HP Deskjet iz USB v
omreZno povezavo

N . . . . . . . e}
Ce napravo HP Deskijet sprva namestite s povezavo USB, jo lahko pozneje spremenite v brezZiéno omrezno povezavo. c
0
o]
5
>
| Windows. | Mac_| k-
1. Kliknite Start > Vsi programi > HP > HP Deskiet 1.V racunalnik vstavite CD izdelka. g
3050 J610 series in nato izberite Povezi nov tiskalnik. 2. Pogon CD/DVD.
2. Na zaslonu Izbira povezljivosti kliknite Omrezje. 3. Na namizju odprite CD, dvokliknite moznost
3. Ko vas sistem pozove, da povezete kabel USB, Namestitveni program HP in sledite navodilom na
za nadaljevanie potrdite polje Kabel USB je ze zaslonu.
povezan.

4. Uporabite &arovnika za nastavitev brezzi¢ne
povezave. Ce uporabljate enega od nacinov
brezzi¢ne varnosti, morate poznati ime
brezziénega omrezja (SSID) in geslo za brezzi¢no
povezavo (geslo WPA ali klju¢ WEP). V nekaterih
primerih lahko to za vas najde programska
oprema.

Opomba: Ko konéate, imate v mapi tiskalnika
ikono USB in ikono omreznega tiskalnika. lkono
tiskalnika USB lahko obdrzite ali izbrisete.

Povezava z dodatnimi raéunalniki v omrezju

Napravo HP Deskiet imate lahko v skupni rabi z drugimi racunalniki, ki so prav tako povezani z vadim domacim omrezjem.
Ce je naprava HP Deskiet ze povezana v vase domace omrezje in name$¢ena v omreznem racunalniku, morate za vsak
dodatni ra¢unalnik samo namestiti programsko opremo HP Deskjet. Med namestitvijo programske opreme bo programska
oprema samodejno odkrila napravo HP Deskjet v omrezju. Ker je naprava HP Deskijet ze povezana z vasim omrezjem, vam
je pri names¢aniju programske opreme HP Deskiet v dodatnih ra¢unalnikih ni treba znova konfigurirati.

Nasveti za vzpostavitev brezZi¢ne povezave

+ Ce imate brezzi¢ni usmerjevalnik z gumbom zas¢itene nastavitve WiFi (WPS), pritisnite ta gumb med prvotno
nastavitvijo, da se brezzi¢no povezete s tiskalnikom. Oglejte si dokumentacijo usmerjevalnika, da spoznate, ali ima va3
usmerjevalnik gumb WPS.

* Ko je brezZi¢na povezava med napravo HP Deskijet in brezziénim usmerjevalnikom vzpostavljena, se na tiskalniku
prizge modra lu¢ka za brezzi¢no povezavo in ostane prizgana. Ce vas usmerjevalnik ne podpira zai¢itene nastavitve
WiFi (WPS) ali €e se WPS ne poveze uspesno, vas bo namestitev programske opreme vodila skozi pridobivanje
brezzi¢ne povezave za napravo HP Deskjet.
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Iskanje dodatnih informacij

Za informacije glede nastavitve glejte Prirognik za nastavitev. Vse druge informacije o izdelku lahko najdete v elekironski
pomoci Pomoe in v datoteki Preberi me. Elekironska pomo¢ se med nameséanjem programske opreme tiskalnika namesti
samodejno. Elektronska pomo¢ vklju¢uje navodila za funkcije izdelka in odpravljanje tezav. V njej so tudi tehni¢ni podatki
izdelka, pravna obvestila ter okoljske, upravne in podporne informacije. V datoteki Readme so kontakini podatki HP-

jeve podpore, zahteve glede operacijskega sistema in najnovejse posodobitve podatkov o vasem izdelku. Ce ra¢unalnik
nima pogona CD/DVD, obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support, s katerega lahko programsko opremo za tiskalnik
prenesete in jo namestite.

Namestitev elektronske pomoéi
Elektronsko pomo¢ namestite tako, da vstavite CD s programsko opremo v ra¢unalnik in sledite navodilom na zaslonu.

Ce ste programsko opremo namestili s spleta, je elekironska pomo¢ ze namescena s programsko opremo.

Windows: Mac:

Dostop do elekironske pomocéi Dostop do elekironske pomocéi

Po namestitvi programske opreme kliknite Start > Vsi Mac OS X v10.5 in v10.6: V moznosti Pomoé izberite

programi > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > Pomog. Pomoé za Mac. V moznosti Ogledovalnik pomoéi kliknite
in drzite gumb Domov fer izberite pomo¢ za svojo
napravo.

Dostop do datoteke Preberi me Dostop do datoteke Preberi me

Vstavljanje CD-ja s programsko opremo. Na CD-ju s Vstavite CD s programsko opremo in dvokliknite mapo

programsko opremo pois¢ite datoteko Read Me na naijvisji ravni strukture map na CD-ju.

ReadMe.chm. S klikom odprite datoteko ReadMe.chm in
nato izberite Berime v svojem jeziku.

Registrirajte svoj HP Deskijet
Registracija na hitp://www.register.hp.com vam zagotavlja hitrejse storitve in opozorila podpore.

Poraba ¢rnila

Opomba: Crnilo v kartusah se pri tiskanju uporablja za razli¢ne namene, vkljuéno s postopkom inicializacije, pri katerem se
naprava in kartuii pripravijo za tiskanie, ter s servisiranjem tiskalne glave, kar zagotavlia, da so brizgalne 3obe ¢iste in da
&rnilo tece tekoce. Poleg tega v kartusi ostane nekaj ¢mila, potem ko je porabliena. Ce zelite ve¢ informacij, glejte
www.hp.com/go/inkusage.

Specifikacije porabe energije: o

Napaijalnik: 09572286 Nopojalnik: 09572290 , .

Vhodna napetost: 100-240 V izmeniéne napefosti Vhodna napetost: 200-240 V izmeni¢ne napetosti (+/- 10 %)
(+/- 10 %) Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Vhodna frekvenca: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Opomba: Uporabljajte samo s prilozenim napajalnikom HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Odpravljanje tezav pri namestitvi

Windows:

Ce ne morete natisniti poskusne strani:

+ Ce je tiskalnik z ragunalnikom povezan neposredno
prek kabla USB, se prepri¢aite, ali so povezave
kablov trdne.

* Preverite, ali je tiskalnik vkloplien. @) [gumb za
vklop/izklop] sveti zeleno.

Preverite, ali je tiskalnik nastavljen kot privzeta tiskalna
naprava:

*  Windows® 7: V meniju Start operacijskega sistema
Windows kliknite Naprave in tiskalniki.

*  Windows Vista® : V opravilni vrstici Windows kliknite
Start, Nadzorna plo$éa in nato Tiskalniki.

*  Windows XP® : V opravilni vrstici okolja Windows
kliknite Start, Nadzorna ploséa in nato Tiskalniki in
faksi.

Preverite, ali je v kroZzcu ob vasem tiskalniku potrditvena

oznaka. Ce vas tiskalnik ni izbran kot privzeti tiskalnik, z

desno miskino tipko kliknite ikono tiskalnika in v meniju

izberite Nastavi kot privzeti tiskalnik.

Ce je tiskalnik z raéunalnikom povezan neposredno
prek kabla USB in 3e vedno ne morete tiskati, ali ée
namestitev programske opreme Windows ne uspe:

1. Odstranite CD iz pogona CD/DVD in izklopite kabel
USB iz ra¢unalnika.

2. Ponovno zazenite ra¢unalnik.

3. V pogon CD-ROM vstavite CD s programsko opremo
tiskalnika, nato pa sledite navodilom na zaslonu, da
namestite programsko opremo tiskalnika. Ne povezite
kabla USB, dokler vas ra¢unalnik ne pozove.

4. Po kon&ani namestitvi znova zazenite racunalnik.

Windows XP in Windows Vista sta registrirani blagovni
znamki druzbe Microsoft Corporation v ZDA. Windows
7 je registrirana blagovna znamka ali blagovna znamka
druzbe Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih
drzavah.

Mac:

Ce ne morete natisniti poskusne strani:

+ Ce je tiskalnik z ra¢unalnikom povezan prek kabla
USB, se prepricaite, ali so povezave kablov trdne.

* Preverite, dli je tiskalnik vkloplien.(®) [gumb za
vklop/izklop] sveti zeleno.

v we

Slovenséina

Ce 3e vedno ne morete tiskati, odstranite programsko
opremo in jo nato znova namestite:

Opomba: Pripomocek za odstranjevanje programske
opreme odstrani vse komponente programske opreme HP
za vaso napravo. Komponente, ki jih potrebujejo drugi
izdelki ali programi, ostanejo v ra¢unalniku.

Ce zelite odstraniti programsko opremo:

1. Prekinite povezavo med izdelkom HP in
ra¢unalnikom.
2. Odprite mapo Applications: Hewlett-Packard.

3. Dvokliknite Odstranitveni program HP. Sledite
navodilom na zaslonu.

Ce zelite namestiti programsko opremo:

1. Priklju¢ite kabel USB.

2. V pogon CD v rac¢unalniku vstavite CD s programsko
opremo HP.

3. Na namizju odprite CD-ROM in nato dvokliknite
Namestitveni program HP.

4. Sledite navodilom na zaslonu in natisnjenim
navodilom za namestitev, ki so prilozena izdelku HP.
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Odpravljanje tezav z omreZjem

Programska oprema med name$éanjem ne najde izdelka

Ce programski opremi HP med name$&anjem v omrezju ne uspe naijti vasega izdelka, poizkusite naslednje korake za
odpravljanje tezav.

BrezZi¢ne povezave

1: Pritisnite gumb Brezzi¢no, da dolotite, ali je izdelek povezan z omrezjem. Ce je tiskalnik bil nedejaven, boste morda
morali za prikaz menija brezzi¢ne povezave dvakrat pritisniti gumb za brezzi¢no povezavo.

Ce tiskalnik ni povezan, boste na zaslonu tiskalnika videli naslov IP (na primer 192.168.0.3). Ce tiskalnik ni povezan,
boste na zaslonu tiskalnika videli napis Ni povezave. Na zaslonu tiskalnika izberite Poroéila tiskanja, da natisnete stran za
preizkus omrezja in stran z informacijami o omrezju.

2: Ce ste v 1. koraku ugotovili, da izdelek ni povezan v omrezie, izdelek pa nameséate prvi¢, sledite navodilom na
zaslonu med namestitvijo programske opreme in tako povezite izdelek v omrezje.

Postopek za povezovanije naprave v omrezje
1. Vstavite CD s programsko opremo naprave v pogon CD/DVD ra¢unalnika.

2. Sledite navodilom na zaslonu racunalnika. Na zaslonu Izbira povezave izberite OmreZje. Nato ob pozivu med
racunalnikom, povezanim z omrezjem, in tiskalnikom za¢asno povezite kabel USB, da vzpostavite povezavo. Ce
povezava ne uspe, sledite pozivom za odpravo tezave in nato poskusite znova.

3. Ko je namestitev zaklju€ena, izklju¢ite kabel USB in preizkusite brezZi¢no omrezno povezavo. Ko se naprava uspesno
poveze v omrezje, namestite programsko opremo v vse racunalnike, ki bodo uporabljali to napravo prek omrezja.

Ce se naprava ne more povezati v omreZje, preverite naslednje pogoste vzroke:

* Morda ste izbrali napaéno omrezje ali nepravilno vnesli ime omrezja (SSID). Preverite in se prepricajte, da vnesete isto
ime SSID, kot ga uporablja ra¢unalnik.

* Morda ste narobe vnesli geslo za brezZiéno povezavo (geslo WPA ali kljué WEP) (¢e uporabljate sifriranje).
Opomba: Ce imena omrezja ali gesla za brezZi¢no povezavo med names¢anjem ni mogoce naiti samodejno, vi pa
ju ne poznate, lahko s spletnega mesta www.hp.com/go/networksetup prenesete aplikacijo, ki vam ju bo pomagala
poiskati. Ta aplikacija deluje le s programom Windows Internet Explorer in je na voljo samo v angle$¢ini.

* Morda imate tezave z usmerjevalnikom. Poskusite ponovno zagnati izdelek in usmerjevalnik tako, da oba izklopite in
znova vklopite.



www.hp.com/go/networksetup

Odpravljanje tezav z omreZjem

3: Preverite in po potrebi razresite naslednje mozne situacije:

* Va3 raéunalnik morda ni povezan v omrezje. Preverite, ali je ra¢unalnik povezan v isto omrezje kot naprava HP Deskiet.
Ce uporabljate brezzi¢no povezavo, obstaja moznost, da je vas racunalnik po pomoti povezan v sosednje omrezje.
Va3 raéunalnik je morda povezan v navidezno zasebno omrezje (VPN). Pred zagonom namestitvenega programa
zagasno onemogocite VPN. Ce ste povezani v VPN, je to enako, kot &e bi bili povezani v katero drugo omrezije; ¢e
zelite do izdelka dostopati prek domagega omrezja, morate povezavo z VPN prekiniti.

v we

Varnostna programska oprema morda povzroéa tezave. Varnostna programska oprema, name$éena v vasem
ra¢unalniky, je namenjena za¥¢iti ra¢unalnika pred groznjami, ki prihajajo izven vasega domagega omrezja. Zbirka
varnostne programske opreme lahko vsebuje razli¢ne vrste programske opreme, kot so aplikacije za zas¢ito pred
virusi, vohunskimi programi, pozarmi zid in aplikacije za zas¢ito otrok. Pozarni zidovi lahko blokirajo komunikacijo
med napravami, povezanimi v doma¢em omrezju, lahko pa tudi povzro&ajo tezave pri uporabi naprav, kot so omrezni
tiskalniki in opticni bralniki.
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Med tezavami, ki jih lahko vidite, so:

— Tiskalnika ni mogoce naiti v omrezju pri namestitvi programske opreme tiskalnika.

- Nenadoma ne morete tiskati s tiskalnikom, ¢eprav ste prejinji dan to lahko delali.

— Tiskalnik v mapi tiskalniki in faksi prikazuje, da je BREZ POVEZAVE.

— Programska oprema prikazuie, da je stanje tiskalnika »prekinjena povezavac, ¢eprav je tiskalnik povezan z omrezjem.
- Ce imate veénamensko napravo, nekatere funkcije (npr. tiskanje) delujejo, druge pa ne (npr. opti¢no branije).

Hiter nain odpravljanja tezav je ta, da onemogocite pozarni zid in preverite, ali ste tako odpravili tezavo.

Ngko] osnovnih smernic za uporabo varnostne programske opreme:

— Ce ima va3 pozarni zid nastavitev, imenovano obmoéje zaupanja, jo uporabljajte, ko je vas ra¢unalnik povezan z
domagim omrezjem. 5

- Redno posodabljajte pozarni zid. Stevilni prodajalci varnostne programske opreme ponujajo posodobitve, ki
odpravljajo znane tezave.

- Ce ima va3 pozarni zid nastavitev, da ne prikazuje opozoril, onemogo¢ite to nastavitev. Pri names¢anju programske
opreme HP in uporabi tiskalnika HP vam lahko programska oprema pozarnega zidu sporoca o opozorilih. Omogocite
kakrsno koli HP-jevo programsko opremo, ki povzroca opozorilo. Opozorilno sporodilo lahko ponuja moznosti
omogoéanija, dovoljenja ali odblokiranja. Ce ima opozorilo izbiro zapomni si to dejanje ali ustvari pravilo za to, se
prepricaijte in to izberite. Tako pozarni zid izve, kaj je lahko v vasem omrezju vredno zaupanija.

Samo Windows

Druge tezave z omreZjem po namestitvi programske opreme
Ce je HP Deskiet uspesno namescen in imate feZave, na primer s fiskanjem, poskusite naslednie:

¢ Izkljueite usmerjevalnik, napravo in ra¢unalnik, nato pa jih ponovno vklju¢ite v tem vrstnem redu: najprej
usmerjevalnik, nato napravo in nazadnje ra¢unalnik. V&asih lahko z izklopom in ponovnim vklopom odpravite
tezave pri omrezni komunikaciji.

* Ce prejinji koraki teZave ne odpravijo in ste v racunalnik uspesno namestili programsko opremo HP Deskiet,
zazenite pripomo¢ek Omrezno diagnosti¢no orodje.

Iskanje orodja Network Diagnostic
Odprite elekironsko pomo¢: Start > Programi ali Vsi programi > HP > HP Deskijet 3050 J610 series > Pomog. V
elektronski pomoc¢i poiscite Omrezje. Nato kliknite povezavo, da prek spleta poiseete orodje Network Diagnostics.



Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartuSe s ¢rnilom Dokler HP ¢rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenjeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto
glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)
Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zanejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblas€eno spreminjanje ali napacno uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero kol
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzro¢i uporaba ponovno napolnjene
kartu$e, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartuSe, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljusen v HP

arancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.
e HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.
Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.
Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.
HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.
HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblas¢enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.
B. Omejitve garancije
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.
C. Omejitve od$kodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju€no pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi.

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Taksne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vkljuéno s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepoveduijejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potros$nika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dologijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

=

7.
8.
9.
0.

N

Spostovani,

V prilogi vam poSiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



HP DESKIJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Alustuseks lugege labi
Seadistusjuhendi dpetused.

Must kassett
[0  Mustkasse m www.hp.com/support e @ » :

[8 Kolmevrviline kassett m



www.hp.com/support

Juhtpaneel

n%39929 °

Toitenupp ja tuli: lilitab toote sisse v&i vélja. Seade tarbib minimaalsel maéral voolu ka véljalilitatuna.
Vooluvargust taielikuks lahutamiseks lilitage seade vélja ja thendage toitejuhe lahti.

Tuhista: seiskab poolelioleva toimingu. Viib tagasi printeri ekraani eelmisele kuvale. Viib paljundussétted tagasi
vastavatele vaikeséatetele.

Kiirvormid: kuvab kiirvormide menii printeri ekraanil. Kasutage valikunuppe prinditava vormi valimiseks. Kui
kiirvormide mentid ei kuvata ekraanil selle nupu aktiveerimisel, vajutage nuppu Tuhista, kuni ngete ekraanil
kirja Seadistus, seejarel vajutage nuppu Kiirvormid.

Skanni: kuvab skannimeniit printeri ekraanil. Kui meniid ei kuvata ekraanil selle nupu aktiveerimisel, vajutage
nuppu Tihista, kuni ndete ekraanil kirja Seadistus, seejarel vajutage nuppu Skanni.

Traadita Ghenduse nupp: kuvab traadita ithenduse meniii printeri ekraanil. Kui traadita meniiid ei kuvata ekraanil selle
nupu akfiveerimisel, vajutage nuppu Tihista, kuni néete ekraanil kirja Seadistus, seejérel vajutage nuppu Traadita.

Traadita thenduse tuli: naitab traadita thenduse olemasolu. Printer on hendatud traadita vérku, kui sinine
tuli paleb pusivalt.

Valikunupud: kasutage neid meniielementide valimiseks printeri ekraanil.

Printeri ekraan: kuvab meniid kopeerimiseks, kiirvormide kasutamiseks, traadita thendusteks ja muudeks
seadme funkisioonideks. Eri meniiide vaatamiseks veenduge enne nuppude Kiirvormid, Skanni véi Traadita
vajutamist, et printeri ekraanil kuvatakse kiri Seadistus. Nupu Tihista vajutamisega saate naasta seadistuskuvale.

Kasseti mérgutuled: annavad mérku tindi I6ppemisest v&i prindikasseti torkest.
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Hoiatustuli: annab mérku paberiummistusest, paberi puudumisest v&i tahelepanu vajavast sindmusest.




Vérguihenduse teave

Seadme HP Deskjet USB-iGhenduselt vérguihendusele
lolitamine

Kui seadistate esmalt seadme HP Deskjet t66le USB-Ghendusega, saate selle hiliem tmber konfigureerida traadita
vérguihendusega téstamiseks.

1. Klspsake Start > All Programs (K&ik programmid)> 1. Sisestage CD arvuti CD/DVD-draivi.
HP > HP Deskjet 3050 J610 series ja seejdrel

L 2 | 2. Klapsake t66laual CD-ikooni, seejdrel
Connect new Printer (Uhenda uus printer).

> topeltkldpsake ikooni HP Installer ning jérgige
2. Kuval Connectivity Choice (Uhendusvalik) kldpsake ekraanil kuvatavaid juhiseid.
valikut Network (Vark).

3. Kui teil palutakse USB-kaabel thendada,
mérgistage jétkamiseks markeruut USB cable
is already connected (USB-kaabel on juba
Uhendatud).

4. Kasutage traadita Ghenduse seadistusviisardit.
Peate teadma oma traadita vérgu nime (SSID) ja
parooli (WPA-p&asusdna véi WEP-parool), kui
kasutate v&rgu kriptimist. Mdnedel juhtudel suudab
tarkvara need teie eest kindlaks teha.

Mérkus. Kui olete |8petanud, on teie printeri
kaustas USB-ja vérguprinteri ikoonid. Vaite USB-
printeri ikooni alles hoida v&i &@ra kustutada.

Taiendavate arvutitega henduse loomine

Vaite seadet HP Deskjet jagada teiste vérku Ghendatud arvutitega. Kui HP Deskiet on juba hendatud teie koduvérku ja
installitud vérguarvutisse, siis peate igasse lisaarvutisse installima vaid seadme HP Deskiet tarkvara. Tarkvara installimise
kaigus tuvastab tarkvara automaatselt vérgus oleva HP Deskjet-seadme. Kuna HP Deskiet on juba vérku Ghendatud, ei pea
te seda uuesti konfigureerima, kui installite seadme tarkvara lisaarvutitesse.

Traadita Ghenduse seadistamise népunéited

* Kui teie traadita ruuteril on funkisiooni WiFi Protected Setup (WPS) nupp, vajutage seda esmaseadistuse ajal ja looge
printeriga traadita Ghendus. Lugege ruuteri kasutusjuhendit, et teha kindlaks, kas see toetab WPS-funkisiooni.

* Kui seadme HP Deskiet ja ruuteri vahel on loodud toimiv traadita hendus, sittib traadita Ghenduse margutuli ja jaéb
pusivalt pslema. Kui teie ruuter ei toeta funkisiooni WiFi Protected Setup (WPS) v&i kui WPS-i abil Ghendamine ei
&nnestu, aitab seadistusviisard teil seadme HP Deskjet traadita vérku thendada.



Lisateabe otsimine

Lisateavet leiate seadistusjuhendist. Muu tooteteabe leiate elektroonilisest spikrist ja seletusfailist. Elektrooniline spikker
installitakse automaatselt printeritarkvara installi kaigus. Elekirooniline spikker sisaldab teavet seadme funkisioonide ja
trkeotsingu kohta. Samuti on seal toote tehnilised andmed, juriidilised ja normatiivsed mérkused ning keskkonda ja
kliendituge puudutav teave. Seletusfailis on HP klienditoe kontaktandmed, nduded opsisteemile ning teave uuenduste
kohta. CD/DVD-draivita arvutite puhul minge aadressile www.hp.com/support, laadige printeritarkvara alla ja installige
see.

Elektroonilise spikri installimine
Elektroonilise spikri installimiseks sisestage tarkvara-CD arvutisse ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui olete tarkvara Internetist alla laadinud ja installinud, on elektrooniline spikker juba arvutis.

Windows: Mac:

Elektroonilise spikri leidmine Elektroonilise spikri leidmine

Parast tarkvara installimist klspsake Start > All Programs Mac OS X v10.5 ja v10.6: Valige meniist Help

(K&ik programmid) > HP > HP Deskjet 3050 J610 series > (Spikker) valik Mac Help (Mac spikker). Aknas Help

Help (Spikker). Viewer (Spikrivaatur) kldpsake ja hoidke all nuppu Home

ning seejdrel valige oma seadme spikker.

Seletusfaili leidmine Seletusfaili leidmine
Sisestage tarkvara-CD. Tarkvara-CD- leidke Sisestage tarkvara-CD, tehke topeltklsps kaustal Read
ReadMe.chm. Avamiseks klspsake ReadMe.chm ning Me, mis asub tarkvara-CD akna ilaosas.

valige sobivas keeles fail ReadMe.

Registreerige oma HP Deskijet
Kui registreerute veebisaidil http://www.register.hp.com, saate kiirema teeninduse ja tugiteated.

Tindikasutus

Markus. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu |&htestamisel, mille kaigus
valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint
voolaks htlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti parast selle kasutamist tindijaak. Lisateavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Toite tehnilised andmed

Toiteadapter: 09572286 Toiteadapter: 0957-2290
Sisendpinge: vahelduvpinge 100-240 V (+/- 10%) Sisendpinge: vahelduvpinge 200-240 V (+/- 10%)
Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) Sisendsagedus: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Markus. Kasutage seadet ainult toiteadapteriga, mida tarnib HP.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Installi torkeotsing

Windows:

Kui te ei saa testlehte printida, siis toimige jérgmiselt.
* Kui printer on arvutiga USB-kaabli kaudu ofse

thendatud, veenduge, et kaik Ghendused on kindlad.

* Veenduge, et printer on sisse liilitatud. Nupp (©
(Toitenupp) peab olema roheline.

Veenduge, et printer on madratud vaikeprinteriks.

*  Windows® 7: kldpsake Windowsi menii Start késku
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

*  Windows Vista®: klspsake Windowsi tegumiribal

Start, Control Panel (Juhtpaneel), seejarel klopsake
Printers (Printerid).

* Windows XP®: klspsake Windowsi tegumiribal Start,
Control Panel (Juhtpaneel), seejdrel kldpsake Printers

and Faxes (Printerid ja faksid).

Veenduge, et teie printeri kdrval olev ring on
mérgistatud. Kui teie printer pole valitud vaikeprinteriks,

siis paremkldpsake printeri ikooni ja valige meniist “Set

as default printer” (Maéra vaikeprinteriks).

Kui printeri Ghendamiseks arvutiga kasutatakse USB-

kaablit ning printimine pole ikka véimalik véi install

nurjub, toimige jargmiselt.

1. Eemaldage CD-plaat arvuti CD-/DVD-draivist ja
lahutage USB-kaabel arvuti kiljest.

2. Taaskaivitage arvuti.

3. Sisestage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-/DVD-
draivi, seejarel jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid
printeri tarkvara installimiseks. Arge thendage USB-
kaablit enne, kui teil palutakse seda teha.

4. Parast installiprotsessi [6ppu taaskéivitage arvuti.

Windows XP ja Windows Vista on Microsoft
Corporationi USA:s registreeritud kaubamérgid.
Windows 7 on Microsoft Corporationi Ameerika
Uhendriikides ja/vai teistes riikides kaubamérk vai
registreeritud kaubamark.

Mac:

Kui te ei saa testlehte printida, siis toimige jargmiselt.

* Kui printer on arvutiga USB-kaabli kaudu thendatud,
veenduge, et kéik thendused on kindlad.

* Veenduge, et printer on sisse lilitatud. Nupp ©
(Toitenupp) peab olema roheline.

Kui teil ei dnnestu ikka printida, siis desinstallige ja
taasinstallige tarkvara.

Mérkus. Desinstallirakendus kustutab kaik HP seadme
tarkvarakomponendid. Desinstallirakendus ei eemalda
komponente, mida kasutavad teised seadmed vai
programmid.

Tarkvara desinstallimine
1. Lahutage HP seade arvutist.

2. Avage menii Applications (Rakendused): Hewlett-
Packardi kaust.

3. Topeltkldpsake valikut HP Uninstaller. Jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Tarkvara installimine

1. Uhendage USB-kaabel.

2. Sisestage HP tarkvaraga CD oma arvuti CD/DVD-
draivi.

3. Avage té8laval CD-plaat ja topeltkldpsake valikut HP
Installer.

4. Jargige ekraanil kuvatavaid ja HP seadmega kaasas
oleva seadistusjuhendi juhiseid.




Vérgu térkeotsing

Toodet ei leita tarkvara installimise ajal

Kui HP tarkvara ei leia vérgus olevat toodet tarkvara installimise ajal, jérgige j@rgmiseid tdrkeotsingusamme.

Traadita Ghendused

1. Tehke kindlaks, kas seade on traadita vérku ihendatud; selleks vajutage nuppu Traadita. Kui printer on ootereziimis,
tuleb traadita thenduse mentt négemiseks nuppu vaib-olla kaks korda vajutada.

Kui printer on vérgus, kuvatakse ekraanil selle IP-aadress (naiteks 192.168.0.3). Kui hendus puudub, kuvatakse printeri
ekraanil teade Uhendamata. Vérgu testi- ja teabelehe printimiseks valige printeri ekraanilt valik Print Reports (Prindi aruanded).

2. Kui tegite 1. sammus kindlaks, et printer pole vérku ihendatud ja installite printerit esmakordselt, peate printeri vérku
thendamiseks jérgima tarkvara installimise ajal kuvatavaid juhiseid.

Seadme hendamine vérku

1. Sisestage arvuti CD/DVD-seadmesse printeri farkvaraga CD.

2. Jargige arvutiekraanil kuvatavaid juhiseid. Kuval Connection Choice (Uhendusvalik) valige Network (Vark). Seejarel
thendage vastava korralduse ilmumisel ajutiselt USB-kaabel vérguarvuti ja printeri vahele. Kui ihenduse loomine
ebadnnestub, jérgige probleemi lahendamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid ning proovige uuesti.

3. Kui installimine on l&ppenud, palutakse USB-kaabel eraldada ja testida traadita vérguihendust. Kui seadme vérku
Uhendumine &nnestub, installige tarkvara igasse arvutisse, mis seadet vérgu kaudu kasutab.

Kui seadet ei 6nnestu vérku ihendata, vaadake jérgmisi levinud probleeme.

* Valisite vale vérgu véi sisestasite vérgunime (SSID) valesti. Sisestage kindlasti sama SSID, mida kasutab arvuti.

* Sisestasite vale traadita vérgu parooli (WPA-p&ésuséna véi WEP-vétme) (kui kasutate kriptimist).
Mérkus. Kui vérgunime véi traadita vérgu parooli ei leita installimise ajal automaatselt vai kui te ei tea neid, laadige
aadressilt www.hp.com/go/networksetup rakendus, mis neid leida aitab. Rakendus téétab ainult programmiga
Windows Internet Explorer ja on saadaval ainult ingliskeelsena.

* Probleem véib seisneda ruuteris. Taaskaivitage nii seade kui ruuter. Lilitage mélema foide vélja ja seejarel uuesti sisse.



www.hp.com/go/networksetup

Vérgu térkeotsing

3. Kontrollige jargmiseid olukordi ja vajadusel lahendage need.

* Arvuti ei pruugi olla vérku Ghendatud. Veenduge, et arvuti on Ghendatud HP Deskjet seadmega samasse vérku. Kui
olete loonud traadita thenduse, on véimalik, et arvuti on thendatud naabervérku.

* Arvuti v6ib olla ihendatud virtuaalsesse privaatvérku (VPN). Enne installi alustamist keelake ajutiselt VPN-ihendused.
VPN-v&rku Ghendatud olla on justkui olla thendatud teise vérku. Peate VPN-vérguihenduse katkestama, et seadmele
koduvérgus ligi paéseda.

* Probleeme vib pdhjustada turvatarkvara. Turvatarkvara eesmérk on kaitsta arvutit koduvérgust véljastpoolt tulevate
rinnakute eest. Turvatarkvara komplekti véivad kuuluda eri rakendused, naiteks viiruse-, nuhkvaratérie, tulemiir
ja lapselukk. Tulemiirid v&ivad takistada andmevahetust koduvérku Ghendatud seadmete vahel ning péhijustada
probleeme vérguprinterite ja -skannerite kasutamisel.
lImneda vaivad jérgmist laadi probleemid.

- Printeri tarkvara installimisel printerit vérgust ei leita.

- Te ei saa Uhtakki enam printida, kuigi eelmine péev oli kaik korras.

- Kaustas Printers and Faxes (Printerid ja faksid) on printeri juures teade OFFLINE (Valjas).

- Tarkvara naitab printeri olekuks “Disconnected” (Eraldatud), kuigi printer on vérku Ghendatud.

- Kui teil on seade All-in-One, siis méned funkisioonid téétavad (néiteks printimine) ja méned mitte (naiteks skannimine).

Kiireim moodus térkeotsinguks on tulemiir vélja lilitada ja vaadata, kas probleem on lahenenud.

Allpool on toodud méned pahilised nduanded seoses turvatarkvara kasutamisega.

- Kui teie tulemiiril on séte Trusted zone (Usaldatav tsoon), kasutage seda koduvérgu korral.

- Jalgige, et tulemiir on vérskendatud. Paljud turvatarkvara arendajad pakuvad levinud probleemide lahendamiseks
vérskendusi. )

- Kui teie tulemiiril on séte Do not show alert messages (Ara kuva hoiatusteateid), siis lilitage see vélja. HP tarkvara
installimisel ja printeri kasutamisel v&ib tulemiir kuvada hoiatusteateid. Kui HP tarkvara kaivitamisel kuvatakse hoiatus,
lubage tarkvara kasutamine. Hoiatusteade v&ib sisaldada valikuid Allow (Luba), Permit (Véimalda) vai Unblock (Ara
blokeeri). Kui hoiatusteatel on valikud Remember this action (Jéta meelde) v&i Create a rule for this (Koosta reegel), siis
valige need. Nii saate tulemiirile selgeks teha, mida saab koduvérgus usaldada.

Ainult Windows

Péarast tarkvara installimist ilmneda véivad muud vérguprobleemid
Kui seadme HP Deskiet installimine &nnestus, ent ilmnevad probleemid, nt ei saa printida, siis proovige jérgmist.

* Lilitage ruuter, seade ja arvuti vélja, seejérel lilitage need taas sellises jarjekorras sisse: esiteks ruuter, siis seade ja
viimasena arvuti. M&nikord lahendab voolu imberliilitus vérguside probleeme.

* Kui eelnevad sammud probleemi ei lahenda ja olete seadme HP Deskiet tarkvara oma arvutisse edukalt installinud,
kaivitage utiliit Network Diagnostic (Vérgudiagnostika).

Toériista Network Diagnostic (Vérgudiagnostika) leidmine

Avage elekirooniline spikker: Start > Programs (Programmid) véi All Programs (K&ik programmid) > HP > HP Deskijet
3050 J610 series > Help (Spikker). Otsige elekiroonilises spikris mérgusdnaga Networking (Vérgundus) seonduvaid
teemasid. Seejarel kldpsake vastavat linki, et avada Interneti-brauser ja laadida alla t6&riist Network Diagnostic
(Vargudiagnostika).




HP printeri piiratud garantiiavaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kaesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, tmber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud véi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta
prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib |6ppkasutajale, et ulalkirjeldatud HP toodetel ei esine Ulalmainitud ajaperioodi
valtel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupé@evast, puudusi materjalide voi t606 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskaskude taitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta vdi torgeteta t66d.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v6i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate vdi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivéline kaitamine;

d. volitamata muutmine v&i mittesihiparane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei méjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastaidetud kasseti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga séImitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri tdrge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastéidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- vdi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote voi asendab selle uuega.

6. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
vOi uuega asendama, hivitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama v6i ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset
toodet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode voib olla taiesti uus vdi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vdhemalt samavaarne
tootega, mis vélja vahetatakse.

9. HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente v6i materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib kdikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hélmatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate séImida likskdik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP vdi volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud méaaral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. Kaesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil vdib lisaks olla ka muid &igusi, mis
voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks voivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (néiteks Kanada provintsid):

a. valistada kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
odiguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile taiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miiligigarantii
Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP milgigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiligigarantiile voib teil olla ndudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kéesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Estonia: Hewlett-Packard Oy Eesti Filiaal Estonia pst. 1 EE-10143 Tallinn
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leslégsanas poga un indikators: iesledz vai izslédz ierici. Kad ierice ir izslégta, joprojam tiek izmantots neliels
daudzums stravas. Lai pilniba partrauktu stravas padevi, izsleédziet ierici un atvienojiet stravas kabeli.

Atcelt: partrauc pasreizéjo operaciju. Atgriez printera displeja iepriek$éjo ekranu. Atgriez kopésanas iestafijumus
uz to nokluséjuma vértibam.

Atras veidlapas: parada printera displeja Quick Forms (Atras veidlapas) izvélni. lzmantojiet izvéles pogas, lai izvéletos
veidlapu, kuru vélaties drukat. Ja, nospiezot pogu, izvélne Quick Forms (Atras veidlapas) netiek atvérta, nospiediet
pogu Aicelt, lidz printera displeja paradas opcija Setup (lestatisana), un tad nospiediet pogu Atras veidlapas.

Skenét: parada printera displeja skenésanas izvélni. Ja, nospiezot pogu, skenédanas izvélne netiek atvérta,
nospiediet pogu Afcelt, lidz printera displeja paradas opcija Setup (lestafidana), un tad nospiediet pogu Skenét.

Bezvadu savienojumu poga: parada printera displeja bezvadu savienojuma izvélni. Ja, nospiezot pogy,
bezvadu savienojuma izvélne netiek atvérta, nospiediet pogu Atcelt, lidz printera displeja paradas opcija Setup
(lestatidana), un tad nospiediet Bezvadu savienojumu pogu.

Bezvadu savienojumu indikators: signalizé, ja izveidots bezvadu savienojums. Kad pogas zilais indikators
nepartraukti deg, tas norada, ka printeris ir pievienots bezvadu fiklam.

Izvéles pogas: izmantojiet pogas, lai printera displeja izvélétos izvélnes vienumus.

Printera displejs: rada Copy (Kopésanas), Quick Forms (Atras veidlapas), Wireless (Bezvadu savienojumu) un
citas ierices funkcijas. Lai aplikotu dazadas izvélnes, parliecinieties, ka pirms pogu Atras veidlapas, Skenét vai
Bezvadu savienojumu nospiesanas, printera displeja ir redzama opcija Setup (lestafidana). Nospiezot pogu
Atcelt, js atgriezaties atpakal Setup (lestatidanas) ekrana.

Kasetnu indikatori: norada, ka ir beigusies tinte vai ir problemas ar kasetni.
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Bridingjuma indikators: norada, ka printert ir iestrédzis vai beidzies papirs, vai ari noticis kaut kas, kam
nepiecieSams pievérst uzmanibu.




Par tiklosanu

HP Deskjet savienojuma maina no USB vz fikla
savienojumu

Ja vispirms uzstadat ierici HP Deskjet ar USB savienojumu, vélak to var nomainit uz bezvadu tikla savienojumu.

1. Noklikskiniet uz Start (Sakt)> All Programs (Visas 1. leviefojiet ierices kompakidisku datora CD/DVD
programmas) > HP > HP Deskijet 3050 J610 series diskdzini.
un péc tam atlasiet Connect new Printer (Pievienot 2. Darbvirsma atveriet kompakidisku un veiciet
jaunu printeri). dubultklikski uz HP Installer (HP instaletais) un
2. Ekrana Connectivity Choice (Savienojamibas izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

izvéle) noklikskiniet uz Network (Tikls).

3. Kad, lai turpinatu iestatisanu, tiek prasits pievienot
USB kabeli, atziméjiet ritinu USB cable is already
connected (USB kabelis jau ir pievienots).

4. Izmantojiet bezvadu savienojuma iestatidanas
vedni. Ja vélaties izmantot kadu no §im bezvadu
savienojumu dro3ibas metodém, jums ir jazina
savs bezvadu tikla nosaukums (SSID) un bezvadu
fikla parole (WPA parole vai WEP parole). Dazos
gadijumos programmatira var tos atrast jsu vietd.
Piezime: Kad iestatidana ir pabeigta, printera
mapé bis atrodama ganUSB, gan fikla printera
ikona. Jus varat izvéléties, vai vélaties saglabat vai
dzést USB printera ikonu.

Pievienosana papildu datoriem fikla

J0s varat koplietot ierici HP Deskjet ar citiem jisu majas tiklam pievienotiem datoriem. Ja ierice HP Deskiet jau ir pievienota
jOsu majas fiklam un uzinstaléta uz fiklam pievienota datora, katram nakosajam datoram nepieciesams uzinstalét tikai
ierices HP Deskjet programmatiru. Programmatiras instalédanas laika ta automatiski atradis tikla ierici HP Deskiet. Ta

k& ierice HP Deskiet jau ir pievienota tiklam, jums vairs nav javeic tas konfigurésana, kad instaléjat ierices HP Deskjet
programmatiru uz citiem datoriem.

Padomi bezvadu savienojuma uzstadisanai

* Ja jums ir bezvadu mar3rutétajs ar WiFi aizsargatés iestatisanas (WPS) pogu, nospiediet So pogu sakotnéjas
vzstadianas laika, lai izveidotu bezvadu savienojumu ar savu printeri. Lai uzzinatu, vai josu marsrutétajam ir WPS
poga, skatiet mardrutétaja dokumentaciju.

* Kad bezvadu savienojums starp ierici HP Deskjet un bezvadu marsrutétaju ir veiksmigi izveidots, uz printera ieslégsies
un degs zilais bezvadu savienojumu indikators. Ja jusu marsrutétajs neatbalsta WiFi aizsargato iestatisanu (WPS) vai

WPS nevar veiksmigi izveidot savienojumu, programmatiras instalacija palidzés jums izveidot bezvadu savienojumu ar
ierici HP Deskiet.



—
Q
—
s.
(%]
a2

Papildinformacijas meklésana

Papildu informaciju meklgjiet Uzstadizanas rokasgramata. Visu paréjo informaciju par ierici var atrast elektroniskaja
palidziba un faila Readme (Lasimani). Elekironiska palidziba tiek instaléta automatiski printera programmatiras
instalésanas laika. Elekironiska palidziba ietver noradijumus ierices funkciju lietosanai un problému novérsanai. Ta satur art
ierices specifikacijas, juridiskos pazinojumus, vides aizsardzibas, normativo un atbalsta informaciju. Readme (Lasimani) fails
satur HP atbalsta dienesta kontaktinformaciju, operétajsistemas prasibas un jaundko informaciju par izstradajumu. Ja josu
datoram nav CD vai DVD diskdzing, ladzu, apmeklgjiet vietni www.hp.com/support, lai lejupieladétu un instalétu printera
programmaturu.

Elektroniskas palidzibas instalacija

Lai instaletu elektronisko palidzibu, ievietojiet datora programmatiras kompaktdisku sava datora un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ja esat uzinstalgjis programmatiru ka timekja lejupieladi, elektroniska palidziba ir uzstadita kopa ar programmatiru.

Windows: Mac:

Elektroniskas palidzibas atrasana Elektroniskas palidzibas atrasana

Pé&c programmatiras instalé$anas noklikskiniet uz Start Mac OS X v10.5 un v10.6: Izvélné Help (Palidziba)
(Sakt) > All Programs (Visas programmas) > HP > HP izvélieties Mac Help (Mac palidziba). Programma Help
Deskjet 3050 J610 series > Help (Palidziba). Viewer (Palidzibas skatisana), uzklikskiniet un turiet

nospiestu pogu Home (Sakums), un tad izvélieties savai
iericei atbilstou Help (Palidzibu).

Faila Readme (Lasimani) atrasana

levietojiet programmatiras kompaktdisku. Faila Readme (Lasimani) atrasana
Programmatiras kompaktdiska atrodiet levietojiet programmatiras kompaktdisku un veiciet
ReadMe.chm. Uzklikskiniet uz ReadMe.chm, lai to dubultklikski uz mapes Read Me, kas atrodama
atvértu un tad izvélieties savas valodas ReadMe programmatiras kompaktdiska augséja liment.
(Lasimani).

HP Deskiet registracija

legistiet atraku apkalposanu un atbalsta pazinojumus, registréjoties vietné http://www.register.hp.com.

Tintes pateérins

Piezime: Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita ari inicializésana, kuras laika ierice
un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposand, pateicoties kurai drukas sprauslas tiek uzturétas
firas un tinte plost vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietosanas paliek tintes atlikums. Papildinformacija ir atrodama vietné
www.hp.com/go/inkusage.

Stravas specifikacijas:

Stravas adapters: 0957-2286 Stravas adapters: 09572290

leejas spriegums: 100-240 V mainstrava (+/- 10%) leejas spriegums: 200-240 V mainstrava (+/- 10%)
leejas frekvence: 50/60Hz (+/- 3Hz) leejas frekvence: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Piezime: Lietot tikai ar HP nodroginato stravas adapteru.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

InstaléSanas problemu novérsana

Windows:

Ja nevarat izdrukat testa lapu:

* Ja josu dators ir tiesi pievienots printerim, izmantojot USB
kabeli, parliecinieties, ka kabela savienojums ir dross.

» Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts. Pogai (© [leslégts]
jodeg zala krasa.

Parliecinieties, vai printeris ir iestafits ka nokluséta
drukas ierice:

*  Windows® 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet
uz Devices and Printers (lerices un printeri).

*  Windows Vista®: Windows uzdevumijosla noklikskiniet
uz Start (Sakt), tad Control Panel (Vadibas panelis) un
tad uz Printer (Printeris).

* Windows XP®: Windows uzdevumiosla noklikskiniet
uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) un tad
uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

Parliecinieties, lai apliti pie printera nosaukuma bitu
redzama atzime. Ja jUsu printeris nav izvéléts ka
noklusétais printeris, ar peles labo pogu uzklikskiniet
uz printera ikonas un izvélné izvélieties Set as Default
Printer (lestatit ka nokluséto printeri).

Ja jusu dators ir tiedi pievienots printerim, izmantojot

USB kabeli, un jos vél joprojam nevar drukat vai

neizdodas Windows programmatiras instalacija:

1. Iznemiet kompakidisku no datora CD/DVD diskdzina
un fad atvienojiet no datora USB vadu.

2. Parstartejiet datoru.

3. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku
datora CD/DVD diskdzini, péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu printera
programmatiru. Nepievienojiet USB kabeli, kamér
nav paradits atbilstoss pieprasijums.

4. Kad instalésana ir pabeigta, parstartgjiet datoru.

Windows XP un Windows Vista ir ASV registrétas
Microsoft Corporation pre¢u zimes. Windows 7 ir
Microsoft Corporation registréta pre¢u zime vai precu
zime Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valstis.

Mac:

Ja nevarat izdrukat testa lapu:

* Ja josu dators ir pievienots printerim, izmantojot USB
kabeli, parliecinieties, ka kabela savienojums ir dross.

« Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts.Pogai © [leslégts]
jadeg zala krasa.

Ja joprojam neizdodas drukat, atinstaléjiet un no jauna
uzinstaléjiet programmatiru:

Piezime: Atinstalétajs nonem visus konkréti iericei
domatos HP programmatiras elementus. Atinstalétajs
nenonem elementus, ko lieto arf citas ierices vai
programmas.

Lai atinstalétu programmatiru:
1. Atvienojiet HP ierici no datora.

2. Atveriet mapi Applications: Hewlett-Packard
(Lietojumprogrammas: Hewlett-Packard).

3. Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP
atinstalétajs). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai uzinstalétu programmatiru:
1. Pievienojiet USB kabeli.

2. levietojiet HP programmatiras kompakidisku datora
CD/DVD diskdzin.

3. Darbvirsma atveriet kompakidiska saturu un péc tam
veiciet dubultklikski uz HP Installer (HP instalétais).

4. Izpildiet ekrana redzamos un HP iericei pievienotos
drukatos noradijumus.
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Tikla problému novérsana

Programmatiras instaléSanas laikéa netiek atrasta ierice

Ja HP programmatira instalédanas laika nevar atrast fikla josu ierici, méginiet novérst problému ar talakminétajam

darbibam.

Bezvadu savienojumi

1: Parbaudiet, vai ierice ir pievienota fiklam, nospiezot Bezvadu savienojumu pogu. Ja printeris ir dikstave, iespgjams, lai
atvértu Wireless (Bezvadu savienojumu) izvélni, jums bis janospiez Bezvadu savienojumu poga divas reizes.

Ja printeris ir pievienots tiklam, printera displeja bos redzama IP adrese (pieméram, 192.168.0.3). Ja printeris nav
pievienots fiklam, printera displeja bis redzams zinojums Not Connected (Nav pievienots). Atlasiet printera displeja opciju
Print Reports (Drukat atskaites), lai izdrukatu tikla parbaudes lapu un fikla informacijas lapu.

2: Ja, veicot 1. darbibu, noteicat, ka ierice nav pievienota tiklam, un ja instalgjat ierici pirmo reizi, tad, lai pievienotu ierici
tiklam, programmatiras instalacijas laika jaizpilda ekrana redzamos noradijumus.

Lai ierici pievienotu tiklam

1. lelieciet produkta programmatiras kompakidisku datora CD/DVD diskdzini.

2. Izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus. Ekrana Connection Choice (Savienojamibas izvéle) izvélieties Network
(Tikls). Péc tam, lai izveidotu savienoju, uz laiku savienojiet fiklam pievienoto datoru un printeri, izmantojot USB kabeli,
kad tas tiek prasits. Ja savienojuma izveide neizdodas, sekojiet uzvedném, lai labotu problému, un tad méginiet vélreiz.

3. Kad iestafidana ir pabeigta, jums tiek prasits atvienot USB vadu un parbaudit bezvadu tikla savienojumu. Ja ierici
izdodas sekmigi pieslégt tiklam, instaléjiet programmatiru katra tikla datora, kur§ izmantos ierici.

Ja ierici neizdodas pievienot tiklam, parbaudiet, vai nepastév kads no Siem nosacijumiem:

* lespéjams, izvélejaties nepareizo tiklu vai nepareizi ievadijat fikla nosaukumu (SSID). Parbaudiet un parliecinieties, ka
esat ievadijis tadu pagu SSID, kadu izmanto dators.

* lespéjams, jis esat nepareizi ievadijis savu bezvadu fikla paroli (WPA paroli vai WEP paroli) (ja izmantojat $ifrésanu).
Piezime: Ja fikla nosaukums vai bezvadu tikla parole netiek automatiski atrasti instalésanas laika, un ja jos tos nezinat,
jUs varat lejupieladét lietojumprogrammu no vietnes www.hp.com/go/networksetup, kas palidzés tos atrast. ST
lietojumprogramma der tikai parlokprogrammai Windows Internet Explorer un ir pieejama tikai anglu valoda.

* lespéjams, radusies probléma ar mar$rutétaju. Méginiet parstartét gan ierici, gan marsrutétaju, izsledzot un tad atkal
ieslédzot tiem abiem stravu.



www.hp.com/go/networksetup

Tikla problému novérsana

3: parbaudiet, vai nav speka $adi nosacijumi un novarsiet fos:

* lespéjams, josu dators nav pievienots fiklam. Parliecinieties, vai dators ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir
pievienota ierice HP Deskjet. Ja lietojat bezvadu savienojumu, iespéjams, dators klidas dé| ir pievienots kaiminos
esodam tiklam.

* lespéjams, josu dators ir pievienots virtualajam privatajam tiklam (VPN). Pirms turpinat instalésanu, paméginiet uz
laiku atslégt VPN. Ja esat pievienots VPN, tas ir tapat, ka atrasties cita fikla; lai piek|otu iericei majas tikla, vispirms
jaatvienojas no VPN.

* lespéjams, problemu iemesls ir drogibas programmatira. Jisu datora uzinstaléta drosibas programmatira ir izstradata
ta, lai ta aizsargatu josu datoru pret dazadiem draudiem, kas var nékt no josu majas fikla arpuses. Drogibas
programmatiras komplekia var bit iekjauti dazadi programmatiru veidi, pieméram, pretvirusu, pretspiegosanas,
ugunsmira un bému aizsardzibas lietojumprogrammas. Ugunsmira programmatiras var blokét sakarus starp majas
tiklam pievienotajam iericém un izraisit dazadas problémas, kad tiek izmantotas tadas ierices, ka tikla printeri un
skeneri.

Problémas, ar kuram varat saskarties:

- Instaléjot printera programmatiry, fiklam pievienoto printeri nevar atrast.

- Jus p&ksni vairs nevar drukat, izmantojot printeri, kur§ pirms tam darbojas. )

- Printeris Printer and Faxes (Printeri un faksa aparati) mapé rada, ka tas ir BEZSAISTE.

- Programmatira rada, ka printeris ar atvienots, lai gan printeris ir pievienots fiklam.

- Ja jums ir Allin-One tipa ierice, dazas funkcijas darbojas, pieméram, drukasana, bet dazas nedarbojas, pieméram,
skenésana.

JUs varat izmantot atru problému novérianas panémienu, kas atspéjos jisu ugunsmari un Jaus parbaudit, vai péc
ugunsmira programmatiras afspéjodana probléma pazid.

Seit ir dazas pamata vadlinijas drosibas programmatiras izmantodanai:

- Ja jUsu ugunsmira programmatiré ir iestatijums Trusted Zone (Uzticama zona), izmantojiet to, kad josu dators ir
pievienots majas tiklam.

- Regulari atjauniniet savu ugunsmira programmatiru. Daudzi drosibas programmatiru izplatitaji nodrogina
jouningjumus, kas spéj atrisinat atsevigkas problémas.

- Ja jUsu ugunsmira programmatird ir atziméta opcija Not show alert messages (Neradit bridingjuma zinojumus),
atspéjojiet fo. Tadéjadi HP programmatiras instalédanas un HP printera izmantosanas laika jos varésiet redzét
ugunsmira programmas bridingjuma zinojumus. Jums jaatspéjo bridinajuma zinojumu blokésana visam tam HP
programmatiram, kas sagadéa problémas. Bridinajuma zinojums var piedavat opcijas Allow (Atlaut), Permit (Laut) vai
Unblock (Atblokét). Turklat, ja bridingjuma zinojums piedava opcijas Remember this action (Atceréties o darbibu) vai
Create a rule for this (Izveidot noteikumu), parliecinieties, ka tas ir atlasitas. Sada veida ugunsmira programmatira
saprot, kam ta var uzticéties josu majas tikla.

Tikai Windows

Citas fikla problémas péc programmatiras instalésanas

Ja ierice HP Deskiet ir veiksmigi uzstadita un jums rodas problémas, pieméram, neizdodas drukat, izméginiet $adus

risindjumus:

* Izsledziet marsrutétaiju, ierici un datoru, un tad péc kartas ieslédziet tos $6da seciba: vispirms marsrutétaju, tad
ierici un visbeidzot datoru. Reizém stravas cikla atiaunosana noveérs fikla sakaru problémas.

* Ja ieprieksgja darbiba nepalidz atrisinat problému un esat veiksmigi uzinstalgjis datord HP Deskjet programmatiru,
palaidiet Network Diagnostic Utility (Tikla diagnostikas riku).

Network Diagnostic Utility (Tikla diagnostikas rika) atrasana

Dodieties uz elektronisko palidzibu: Start (Sakt) > Programs (Programmas) vai All Programs (Visas programmas) > HP >
HP Deskjet 3050 J610 series > Help (Palidziba). Elektroniskaja palidziba meklgjiet opciju Networking (Tiklosana). Péc
tam noklikskiniet uz piedavatas saites, lai tie$saisté atrastu Network Diagnostic Utility (Tikla diagnostikas riku).



Pazinojums par HP printera ierobeZoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodros$inajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodrosinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
maindmajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezZotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek$ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmatirai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negarante,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez klddam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomér, ja printera klame vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu klami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

6. Ja HP nespégj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.

. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem materialiem.

10. HP pazinojums par ierobezoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai pak|autos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi . B
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensécijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietéjo likumdoSanu. B . .

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARITGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietgja likumdo$ana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir paSas juridiskas tiesibas. Klientam, iespéjams, ir ari citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstoSu vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal Sis pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdoSanu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV §tatos, ka arT citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotdja kompetenci realizét Sadas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradtt to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,

__ vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus. .

3. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu
Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodrosinajumu (razotaja
servisa nodrosinajumu) jasu valsti.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bit paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar $o razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA Duntes iela 17a Riga, LV-1005 Latvia



HP DESKJET 3050 ALL-IN-ONE J610 SERIES

Vykdykite sgrankos instrukcijas
Sgrankos Vadovas.

www.hp.com/support e @ » :

[8) Trijy spalvy rasalo kaseté m



www.hp.com/support

Valdymo skydelis

n%39929 °

ON (jjungta) mygtukas ir lemputé: jjungia arba i§jungia produkiq. I$jungtas produkias naudoja nedidelj
energijos kiekj. Norédami visiskai isjungti maitinimg, i§junkite produktq ir idtraukite maitinimo kabel;.

AtSaukti: sustabdo vykdomq operacijq. Grgzina | ankstesn;j spausdintuvo ekrang. Grgzina kopijavimo
nustatymus j numatytuosius kopijavimo nustatymus.

Spausdinimo $ablonai: Spausdintuvo ekrane parodo Quick Forms (sparciyjy formy) meniu. Naudokite Selection
(pasirinkimas) mygtukus, kad pasirinktuméte formq, kurig norite spausdinti. Jeigu sparciyjy formy meniu
neatsiranda spusteléjus §j mygtukq, spauskite mygtukg Cancel (atsaukti), kol spausdintuvo ekrane pamatysite
Setup (sqranka), tuomet spustelkite Quick Forms (sparciyjy formy) mygtukg.

Nuskaityti: Spausdintuvo ekrane rodo nuskaitymo meniu. Jeigu meniu neatsiranda spusteléjus §j mygtukq,
spauskite mygtukg Cancel (at$aukti), kol spausdintuvo ekrane pamatysite Setup (sqranka), tuomet spustelkite
Quick Forms (sparéiyjy formy) mygtukg.

Belaidzio rysio mygtukas: spausdintuvo ekrane rodo belaidzio ryio meniu. Jeigu belaidzio rysio meniu
neatsiranda spusteléjus §j mygtukq, spauskite mygtukg Cancel (atsaukti), kol spausdintuvo ekrane pamatysite
Setup (sqranka), tuomet spustelkite Wireless (belaidzio rysio) mygtukq.

Belaidzio rysio indikatorius: rodo, ar veikia belaidis rySys. Spausdintuvas prijungtas prie tinklo belaidzio
rysio bidu, jeigu mélyna lemputé nuolat $viecia.

Pasirinkimo mygtukai: Mygtukais pasirinkite meniu elementus spausdintuvo ekrane.

Spausdintuvo ekranas: Rodo kopijavimo, Quick Forms (sparéiosios formos), belaidzio rysio ir kity produkio
funkcijy meniu. Norédami matyti skirtingus meniy, jsitikinkite, kad spausdintuvas rodo sqrankg, pries spaudziant
Quick Forms (sparciosios formos), nuskaitymo arba belaidzio rysio mygtukqg. Paspaudus mygtukq Cancel
(atSaukti), esate grazinamas | sqrankos meniu.

Kasetés lemputés: rodo, kad baigiasi rasalas arba kad kilo spausdinimo kasetés problema.

10

|spéjamoiji lemputé: Rodo, kad jvyko popieriaus strigtis, spausdintuve baigési popierius arba atsitiko kitas josy
demesio reikalaujantis jvykis.




Apie tinklg

Pakeiskite ,,HP Deskjet” USB rys3j tinklo rysiu

Jei i§ pradziy diegdami ,HP Deskjet” pasirinkote USB ry3j, véliau galite jj pakeisti belaidzio tinklo rysiu.

1. Spustelekite Start (pradéti)> All Programs (visos 1. ] kompiuterj jdékite produkto kompaktinj diskq.
programos) > HP > HP Deskjet 3050 J610 series,
tuomet pasirinkite Connect new Printer (prijungti
naujqg spausdintuvq).

2. Darbalaukyje atidarykite kompaktinj diskg, dukart
spustelekite HP Installer (jdiegimo programa) ir
vykdykite ekrano nurodymus.

2. Connectivity Choice (jungiamumo pasirinkimas)
ekrane, spustelékite Network (tinklas).

3. Kai bisite paprasytas prijungti USB kabelj,
vzdékite varnele USB cable is already connected
(USB kabelis yra prijungtas) laukelyje, jeigu norite
testi.

4. Naudokite belaidZio ry3io jungimosi sqrankos
vediklj. Privalote Zinoti savo belaidzio tinklo
vardg (SSID) ir belaidzio rysio slaptazodj (WPA
slaptazod] arba WEP raktinj kodq), jeigu naudojate
vienq i§ $iy belaidzio rysio saugos metody. Tam
tikrais atvejais programiné jranga gali juos surasti.

Pastaba. Pabaige sqgrankg, turite tiek USB, tiek
tinklo spausdintuvo piktogramg spausdintuvo
kataloge. Jus galite pasirinkti, palikti ar istrinti USB
spausdintuvo piktogramg.

Papildomy kompiuteriy prijungimas prie tinklo

Galite bendrai naudoti ,HP Deskjet” su kitais kompiuteriais, kurie tai pat prisijunge prie josy namy tinklo. Jeigu ,HP
Deskijet” jau yra prijungtas prie namy tinklo ir jdiegtas tinkle esan¢iame kompiuteryje, tuomet kituose kompiuterivose reikia
jdiegti tik ,HP Deskjet” programine jrangq. Diegiama programiné jranga tinkle automatiskai aptiks ,HP Deskjet”. Kai ,HP
Deskijet” prijugtas prie tinklo, jums nebereikia i§ naujo konfigdruoti spausdintuvo, kuomet diegiate ,HP Deskiet” programing
jrangq kituose kompiuterivose.

Belaidzio rysio nustatymo patarimai

* Jeigu turite belaidZio rysio kelved;, turintj WiFi Protected Setup (WPS) (WiFi apsaugotoji sqranka) mygtukq, spustelékite
mygtukq pacioje sgrankos pradzioje, kad prisijungtuméte prie spausdintuvo belaidzio rysio budu. Ar kelvedis turi WPS
mygtukg, Zr. kelvedzio dokumentacijoje.

* Jeigu belaidzio rysio jungtis tarp ,HP Deskjet” ir kelvedzio sékminga, mélyna belaidzio rysio lemputé sijungs ir $vies.
Jeigu kelvedis nepalaiko WiFi Protected Setup (WPS) (WiFi apsaugotos sgrankos) arba WPS nepavyko prisijungti,
programinés jrangos diegimas padés jums prisijungti prie ,HP Deskjet” belaidziu rysiu.



Kur rasti daugiau informacijos

Daugiau informacijos apie tai zr. sqrankos vadove. Visq kitg informacijq apie produktq galite rasti elekironiniame
zinyne ir faile ,Readme”. Spausdintuvo programinés jrangos diegimo metu automatiskai jdiegiamas elekironinis Zinynas.
Elektroniniame zinyne pateikiamos produkto funkcijy ir trik&iy 3alinimo instrukcijos. Taip pat jame pateikiamos produkto
specifikacijos, teisinés pastabos, aplinkos, teisiné ir pagalbos informacija. Faile ,Readme” pateikiama HP pagalbos
kontaktiné informacija, reikalavimai operacinei sistemai ir naujausi produkto informacijos atnaujinimai. Jei kompiuteryje
néra kompaktiniy disky arba DVD jrenginio, spausdintuvo programine jranggq atsisiyskite i§ tinklalapio
www.hp.com/support ir jq jdiekite.

Elektroninio Zinyno jdiegimas
Kad jdiegtuméte elektroninj Zinynq, jdékite programinés jrangos kompaktinj diskq j kompiuter; ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
Jeigu jdiegéte programine jranga internetu, tuomet elektroninis Zinynas jau yra jragytas kartu su programine jranga.

Windows: Mac:

Elektroninio Zinyno radimas Elektroninio Zinyno radimas

|diege programine jrangg, spustelékite Start (pradeti) > »Mac OS X v10.5 ir ,Mac OS X“ v10.6: Help

All Programs (visos programos) > HP > HP Deskjet 3050 (Zinynas) pasirinkite Mac Help (Mac Zinynas). Help

J610 > Help (zinynas). Viewer (Zinyno perzidra) nuspauskite ir laikykite mygtukg

Home (pradzia), tada pasirinkite savo jrenginio Zinyng.

Failo ,Readme” radimas Failo ,Readme” radimas
|dekite programinés jrangos diskg. Programinés jrangos |dekite programinés jrangos diskqg, dukart spustelekite
kompaktiniame diske raskite aplankg ,ReadMe” disko virsutiniame kataloge.

failg ,ReadMe.chm” ir jj atidarykite, tada pasirinkite
,ReadMe” norima kalba.

Uzregistruokite savo ,HP Deskijet”
Gaukite palaikymo ir priezitros pranesimus grei¢iau - registruokités http://www.register.hp.com.

Rasalo naudojimas

Pastaba: Kaseciy radalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant jrenginio parengimg, kada jrenginys
ir kasetés paruogiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavimg, kuris leidzia i§saugoti spausdinimo purkstukus
$varius ir radalui teketi tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos rasite tinklalapyje
www.hp.com/go/inkusage.

Maitinimo specifikacijos: N .

Maitinimo adapteris: 0957-2286 Maifinimo adapteris: 09572290 .
|éjimo jtampa: 100-240 V kintamoji srove (+/- 10 %) léjimo ftampa: 200-240 V' kinfamoj sroveé (+/- 10 %)
|éjimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz) lejimo daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Pastaba: Naudokite tik HP pateikiamg maitinimo adapter;.


www.hp.com/go/inkusage
www.hp.com/support
http://www.register.hp.com

Diegimo trikéiy Salinimas

Windows:

Jei negalite i§spausdinti bandomojo puslapio:

* Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu, jsitikinkite, kad laidinis ry3ys yra saugus.

» |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas. @ mygtukas
[On (Jjungti)] $vies zaliai.

Isitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas kaip
numatytasis spausdinimo jrenginys:

* ,Windows® 7”: ,Windows" meniu Start (Pradéti)
spustelekite Devices and Printers (Jrenginiai ir
spausdintuvai).

* ,Windows Vista®: ,Windows" uzduociy juostoje
spustelekite Start (Pradéti), spustelekite Control Panel
(Valdymo skydelis) ir spustelékite Printer (Spausdintuvas).

* ,Windows XP®”: ,Windows" uzduociy juostoje
spustelékite Start (Pradéti), spustelékite Control Panel
(Valdymo skydas), po to spustelékite Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Isitikinkite, kad 3alia spausdintuvo esanti apskritimo formos

Zyma yra pazyméta. Jei jusy spausdintuvas nepasirinktas

kaip numatytasis spausdintuvas, desiniuoju pelés klavisu

spustelékite spausdintuvo pikiogramg ir meniu pasirinkite Set
as Default Printer (nustatyti kaip numatytqjj spausdintuvg).

Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliv, ta¢iau spausdinti nepavyksta arba nepavyksta
jdiegti programinés jrangos ,Windows” OS:

1. Simkite kompaktinj diskq i§ kompiuterio CD/DVD
jrenginio ir atjunkite USB kabelj nuo kompiuterio.

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;.

3. |dekite spausdintuvo programinés jrangos kompaktinj
diskq j kompiuterio CD/DVD jrenginj, tuomet
vykdykite ekrane esancius nurodymus, jei norite
jdiegti spausdintuvo programine jrangg. USB kabelj
junkite tik tada, kai bisite paraginti tai daryti.

4. Baige diegti programine jrangq pakartotinai
paleiskite kompiuter;.

Windows XP“ ir ,Windows Vista” yra JAV registruoti

+Microsoft Corporation” prekiy Zenklai. ,Windows 7* yra

JAV ir (arba) kitose $alyse registruotas arba neregistruotas

»Microsoft Corporation” prekes zenklas.

Mac:

Jei negalite i$spausdinti bandomojo puslapio:
* Jeigu spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu, jsitikinkite, kad laidiniai rysiai yra saugis.

« [sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas. © mygtukas
[On (Jjungti)] $vies zaliai.

Jei vis tiek negalite spausdinti, pa3alinkite ir i§ naujo
idiekite programine jrangq:

Pastaba: Pagalinimo programa $alina visus jrenginiui
skirtus HP programinés jrangos komponentus. Pasalinimo
programa nesalina komponenty, kurivos bendrai
naudoja kiti produktai arba programos.

Norédami pasalinti pr. jrangg:
1. Atjunkite HP produktq nuo kompiuterio.

2. Atidarykite aplankg Applications (taikomosios
programos): Hewlett-Packard.

3. Dukart spustelékite HP Uninstaller (jdiegties
pasalinimo priemone). Vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus.

Kaip jdiegti programine jrangq:

1. Prijunkite USB kabelj.

2. |dekite HP programinés jrangos kompaktinj diskg j
kompiuterio CD/DVD disky jtaisg.

3. Atidarykite kompaktinj diskg darbalaukyije ir dukart
spustelekite HP Installer (jdiegimo programa).

4. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus ir
vadovaukités igspausdintomis instrukcijomis, kurias
gavote su HP produktu.




Tinklo trikéiy diagnostika ir $alinimas

Programinés jrangos jdiegimo priemonés neranda produkio

Jei diegiant programine jrangg HP programiné jranga negali rasti produkto tinkle, kad pa3alintuméte triktis, bandykite
atlikti Sivos veiksmus.

Belaidis ry3ys:

1: Noredami suzinoti, ar prisijungéte prie tinklo, spustelkite mygtukq Wireless (belaidis prisijungimas). Jeigu pastaruoju
metu spausdintuvas neatliko jokio darbo, turésite dukart paspausti belaidzio rysio mygtukq, kad ekrane matytuméte
belaidzio rysio meniu.

Jeigu spausdintuvas prisijunges, spausdintuvo ekrane matysite IP adresq (pvz. 192.168.0.3). Jeigu spausdintuvas
neprisijunges, spausdintuvo ekrane matysite Not Connected (neprisijungta). Spausdintuvo ekrane pasirinkite Print Reports
(spausdinti ataskaitas), kad galétuméte spausdinti tinklo testo puslapj ir tinklo informacijos puslapj.

2. Jeigu atlike 1 zingsnj nustatete, kad produktas prie tinklo neprijungtas, ir produkiq diegiate pirmg kartq, kad produkiq
prijungtuméte prie tinklo, jums reikés vadovautis programinés jrangos ekrane nurodytomis instrukcijomis.

Kaip prijungti produkiq prie tinklo

1. | kompiuterio CD/DVD jtaisq jdékite produkto programinés jrangos kompaktinj diskg.

2. Vykdykite nurodymus kompiuterio ekrane. Connection Choice (prisijungimo pasirinkimas) meniu, pasirinkite Network
(tinklas). Laikinai prijunkite USB kabelj tarp kompiuterio prisijungusio prie tinklo ir spausdintuvo tam, kad nustatytuméte
prisijungimq, kai to bus paprasyta. Jei rysio uzmegzti nepavyksta, sutvarkykite problemq vadovaudamiesi nurodymais ir
bandykite dar kartq.

3. Baige diegti busite paraginti atjungti USB kabel; ir patikrinti belaidzio tinklo rysj. Kai tik produktas sékmingai prisijungs
prie tinklo, jdiekite programine jrangq visuose kompiuteriuose, kurie naudos produktq tinkle.

Jei jrenginys negali biti jjungtas j tinklg, ieskokite $iy dazniausiai pasitaikanéiy problemy:

* Gali buti, kad pasirinkote netinkamgq tinklg arba neteisingai jvedéte tinklo vardq (SSID). [sitikinkite, kad jvedéte tq patj
SSID, kurj naudoja kompiuteris.

* Gadli biti, kad neteisingai jvedéte belaidzio rysio slaptazodj (WPA slaptazodj arba WEP sifravimo raktq) (jei naudojate
sifravimq).
Pastaba: Jei diegimo metu tinklo vardas arba WEP / WPA rakty automatiskai rasti nepavyksta ir jei jy nezinote, galite
i§ tinklalapio www.hp.com/go/networksetup atsisiysti programg, kuri jums padés rasti $iuos duomenis. Si programa
pateikiama tik angly kalba ir ji veikia tik su narykle ,Windows Internet Explorer”.

* Gali buti problemy dél kelvedzio. Bandykite paleisti i§ naujo ir produkiq, ir kelvedj — igjunkite abiejy maitinimg ir vél
jjunkite.



www.hp.com/go/networksetup

Tinklo trikéiy diagnostika ir $alinimas

3: ieskokite $iy galimy trikéiy ir bandykite jas pagalinti:

* Galbit kompiuteris neprisijunges prie tinklo. Jsitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie to paties tinklo kaip ir ,HP
Deskijet”. Jei esate prisijunge belaidziu rysiu, gali biti, kad per klaidg prisijungéte prie savo kaimyno tinklo.

* Galbut kompiuteris prijungtas prie virtualaus asmeninio tinklo (VPN). Pabandykite laikinai igjungti VPN, o tada teskite
diegimq. Jrenginys, naudojantis VPN rysj, dirba tarsi kitame tinkle; kad produktq galétuméte pasiekti namy tinkle, jums
gali reiketi atjungti VPN.

* Saugos programiné jranga gali kelti problemy. Saugos programiné jranga, jdiegta jisy kompiuteryje, skirta apsaugoti
kompiuterj nuo pavojy, kurie yra uz josy namy tinklo riby. Saugos programinés jrangos rinkinyje yra jvairaus tipo
programinés jrangos, kaip, pavyzdziui, antivirusinés, aspaugos nuo $nipingjimo, tinklo uzkardos ir apsaugos nuo vaiky
taikomosios programos. Tinklo uzkardos taikomosios programos gali blokuoti rysj tarp jrenginiy prijungty namy tinkle ir
sukelti problemy dél naudojimosi tokiais jrenginiais kaip tinklo spausdintuvai ir skaitytuvai.

Problemos, su kuriomis galite susidurti yra:

- Spausdintuvas nerandamas tinkle spausdintuvo programinés jrangos diegimo metu.

- Netikétai nebegalite spausdinti, netgi jeigu galéjote dieng atgal.

- Kataloge Spausdintuvai ir faksai spausdintuvas rodo, kad yra OFFLINE (neprijungtas).

- Programiné jranga rodo, kad spausdintuvo bisena yra ,atjungtas”, netgi tuo atveju, jeigu spausdintuvas yra prijungtas
prie tinklo.

- Jeigu turite ,viskas viename" jrenginj, kai kurios funkcijos veikia, kaip pavyzdzivi spausdinimas, o kitos ne, kaip
pavyzdziui nuskaitymas.

Sparéiojo triké&iy Zalinimo metodas yra skirtas tam, kad igjungty josy tinklo uzkardq ir patikrinty ar problema igsisprende.

Cia galite rasti pagrindine informacija apie naudojimgsj saugos programine jranga:

- Jeigu josy tinklo uzkarda turi nustatymq trusted zone (patikima sritis), naudokite jj kai kompiuteris prijungtas prie namy tinklo.

- Atnaujinkite tinklo uzkardg. Daugybé saugos programinés jrangos gamintojy suteikia atnaujinimus, kurie istaiso
Zinomas problemas.

- Jeigu jusy tinklo uzkarda turi nuostatq not show alert messages (nerodyti jspéjamyjy Zinu€iy), i§junkite jg. Diegdami
HP programine jrangq ir naudodami HP spausdintuvg galite susidurti su tinklo uzkardos programinés jrangos
jspéjamosiomis Zinutémis. Leiskite visai HP programinei jrangai rodyti jspéjamgsias Zinutes. [spéjamoji Zinute gali
leisti rinktis i allow (leisti), permit (suteikti leidimq) arba unblock (atblokuoti). Jeigu jspéjime yra Zymos remember this
action (atsiminti §j veiksmq) arba create a rule for this (sukurti isimtj siam) pasirinkimui, batinai jj pazymékite. Sivo
bodu tinklo uzkarda mokosi, kuo galima pasitikéti namy tinkle.

Tik ,Windows”

Kitos tinklo problemos, kylanéios jdiegus programine jrangqg

Jei ,HP Deskjet” jau sekmingai jdiegtas ir susiduriate su problemomis, pavyzdziui, negalite spausdinti, bandykite atliki
$ivos veiksmus:

* I3junkite kelvedj, produktq ir kompiuterj, tada vél juos jjunkite $ia tvarka: pirmiausia kelved;, tada produkiq ir
galiausiai kompiuterj. Kartais nenutrikstamo maitinimo naudojimas isfaiso tinklo rysio problemq.

* Jei atlike ankstesnj veiksmg problemos neissprendéte ir ,HP Deskjet” programine jrangqg kompiuteryje jdiegéte
sékmingai, paleiskite tinklo diagnostikos programg.

Norédami rasti tinklo diagnostikos jrankj

Eikite j elektroninj Zinynq: Start (pradéti) > Programs (programos) > All programs (visos programos) > HP > HP
Deskijet 3050 J610 series > Help (zinynas). Elekironiniame Zinyne ieskokite Networking (darbas tinkle). Tuomet
spustelékite ant gautos nuorodos, kad nueituméte j internete esantj tinklo diagnostikos jrankj.



Pareiskimas dél HP spausdintuvo ribotos garantijos

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny,

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard (HP)* galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auk$¢iau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy, net|ek|a arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Taciau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokescio uz tokiai trik¢iai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kuri HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuoZilra pataisys arba pakeis naudotojo produkta su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turinCios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produkta sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turincio produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakeiciama produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiskimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTLJ NEI NUMANOMUY — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiSkime nurodytos priemonés yra iSskirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemoneés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus.

2. NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINILJ NETYCINIU AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos parei$kimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity teisiu,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés buti su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareiskime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. UZkirstas kelias Sio garantijos parei$kimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreik§ty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreiksty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 810 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE [STATYMAIS NURODYTU TEISIY, TAIKOMY ,HP* PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
Gerbiamas Kliente,

Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantija (gamintojo garantija) jasy $alyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, jas taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jisy jstatymy galia turinéiy teisiy jokiu badu neapriboja ir joms poveikio
neturi.

Lietuva: UAB “Hewlett-Packard” P.Luksio g. 32, 7 a. LT-08222 Vilnius LITHUANIA



